LOS HECHOS

Jests ig# buedoregua beyeneraré:
“Oagé deyomarigit aarigukumi”, ari
weredea
(Lc 1.1-4)

1 10pu Tedfilo, yu muré

gojadupiyudea pliguere Jests
nebgorague irinugddeare, igé buedea
Adripererire gojabu. 2Igé &mugasigue
mariaburo dupiyuro Oagé deyomarigé
turaro mera ig#é buedoregu beyeneraré:

“Asil irirdkoa”, 4ri weredeadere gojabu.
3 Jesus ig# boa, masadero puru, igésaré
cuarenta nurigora deyoayupu. Irasiriga
ig#é dupaturi okarire ig@saré 6ard
masimak iriyups. Marips igétyararé
doreri kerere igéisaré wereyupt.
4 Jests igisa mera aarigé, ighisaré asi

ariyups:

—Jerusaléta dujaka dapa! Iripoegue
Yupu: “Oagé deyomarigéiré musiré
iriugura”, arideare ytka! Irire weresiabs.
5Juan musdré deko mera wéaiyedi aarimi.
Yu gapu mérdga pura musaré Oagi
deyomarigé mera waiyegukoa, igé musa
mera aarinikdaburo, arig#, ariyupu.

Jestis imugasigue muriadea

6Purw #tadé Olivos waikudigue Jests
mera neré, igéré sérénanura:

—Gua Opu, (dapagorare gajigh
guaya nikfimuré guare dorebure, opu
pigukuri? arifiura.

7 Jests igéisaré yujuyupu:

—Yupu sugata masimi. Ig# irasiita
waaburo, arimak# irastiita waarokoa.
Musaya meta aara i. 8Méroga pura Yupu
Oag# deyomarigiré iriuga, musaré
ig# turarire opamakd iriggkumi.
ig# irasirimakdé, musa giliro marird
glifiaturari merd masakare yaa kerere

wererd waarakoa. Jerusalén mararé,
Judea nik{i mararé, Samaria niki
mariré, adriperero i nikiigue Aariraré
werera waarakoa, ariyups Jesus igé
buedoregu beyeneraré.

91g# irasfi ari wereadero puryd, Maripu
@mugasigue Tg#ré aimuriakéayups.
Ig#isa igiré iamutayamak, su yebo
iimikéayebo ttbiakdadyuro. Irasirird
ig@iré ned ianemobirifura. 1°Tgésa
iamutuayaripoe glinafia marir0 péra #ma
suri boreri safianera ig#sa puro deyoa,
135t arffiura:

—Galilea mar3, ¢nasirird #mugasire
iamuniri? Jests émugasigue muriaguta
dupaturi i #muguere aarigakumi
doja. Musa igéiré muriamakd arosita
aarimaké iarakoa, arifura.

Judare gorawayura, Matias
waikugure beyedea

12Trasiri, pura Jests buedoregu
beyenera Olivos waikudi &ta&gue
aaranera dijaa, Jerusalégue dujaakoadiura
doja. Iri maka puroga aariyuro iri @tas.
13Dujaja, igisa kariri taribu #mardoma
taribugue fajakoanura. Tisaku aarifiura:
Pedro, Santiago, Juan, Andrés, Felipe,
Tomas, Bartolomé, Mateo, Simén celote
waikuri bums, Santiago Alfeo magé,
Judas Santiago mag# aarinura. *Gajirade
igéisd merd neréfura: Jests pagupiira,
Jestis pago Maria, gajira nome aarifiura.
Omuriku iri taribugue Maripure sérémura
nerénanura.

15Sunwu géisa mera gajira Jestre
baremura ciento veinte gora neréfiura.
Irasiriga Pedro igéisa watopegue

16-17__Yaara, gua Judas mera
pe mojdéma pere su gubu peru
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pérébejaragora aaradibu. Jests guare
beyederosiita igétdere beyeadimi, gua
mera igétya kerere weredoregs. Judas
gapu Jeslre peresugue fieAwagamuraré
igéré imumi. O4gé deyomarigé

Judas waaburire Davire iripoegue
gojadorederosiita diayeta waab.
181gii Jestire opardguere imudea
wajare igéisaré wia, maka ojarogue
waa, dipuru gapt mera meémeja,
igiya paru meé ooreakoa, garamisi
wirisiri komoakoayupu. Irasirira
opara iri niyeru mera igé meémejadea
nikiiré wajarifiura. 1 Judas irast
waadeare aariperera Jerusalén mara

béodero”, ariduaro irikoa. 20Iripoegue
Salmos waikuri pligue asii ari
gojasiidero aarib# Judare:

Igiiya wii aaridero masaka marird
dujaburo. Ne6 sugu ig# aariderore
dupaturi aaribirikéaburo, ari
gojastidero aarib.¢

Asii ari gojastidero aaribé doja:

Gajigu igétya moadeare
gorawayuburo, ari gojastidero
aariba.b

21-22°Trasirird mariré sugu Judas
gorawayugure beyero gddmea. Sugt,
gta mera aaridire, Juan mari Opu
Jestre deko mera waiyemak# iddire,
aaripereri Jests irideare iadire, Maripu
igéiré #mugasigue aimuriamaké fadire
beyero gddmea. Irasirigy, Jests
boadigue masadeare gia mera weregu
waagukumi, ariyups Pedro.

231gi irasii arimaké pé, péraré
beyefiura. Sugu José waikayups. Gajird
igéiréta “Justo”, gajira “Barsabas”
waiyenerd aarimda. Gajige Matias
waikayups. 24-25Beye odo, asi ari
séréfiura Maripure:

—Gua Opu, mu aariperera masaka
glinariré 6ard masia. Judas ig#
dapagora adrirégue waagé, muya kere
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weredoredeare pirikdami. Sugu igét
gorawayubure beyesiabue mu. Irasiriga
mu beyeadire Tmuka guare! arinura.
26rasii ari odo, peye #tdyegague
Matfas, José wairé goja, puuigdgue
sd, suye ai iafurd. Matias wai
gojattiadeayere a1 bokafiura. Irasirirad
Matfare: “Gua pe mojoma pere su gubu
suru pérébejara aardnerd merd Jestya
kerere weregu waagukoa”, arifiura
igére.

Oagi: deyomarigé Jestire
buremuraré ejadea

2 1Pentecostés® waikuri bosent

aarimakd, aariperera Jestre
buremura igéisd nerédea wiigueta
neréfiurd. 2Puru glifiafa marird
fimugasigue mird buro aarirési, igésa
aariroguere buro busu dijiriyuro. 3Irasi
waaripoe peame #jéri piira dijari,
nediru irirosti deyori masakakure dipu
weka deyoayuro. 4Aariperera Oagé
deyomarigiiré opatari, igé iritamuri
mera gaji masa ya igésa dupiyuro
werenibirideare wereninugafura.

5Iripoere wara judio masaka

aaripereri nikii mara Jerusalégue
ejanera aarima. Igéisa buremuriré 6ard
tuyarimasa aarifura. ¢Irast busurire
pérd, Jesdre buremurd purogue
neréwagafura. Irogue masakaku
igéisdya wereniri mera Jestre buremura
werenimak#é péfiura. Irasli waarire
pémasibirifiura. 7-8Irasirird iaguka, ast
ari gadme wereninura:
aarikerera, mari yare 64aro wereniri?
Mari deyoadea nik{i mara irirosti
werenima. °Mari gajiro mara aara.
Partia mara, Media mara, Elam mara,
Mesopotamia mard, Judea mar3,
Capadocia mard, Ponto mara, Asia
mara, 19Frigia mara, Panfilia mara,
Egipto mar4, Libia Cirene waikuri nikd
taro mara aara. Mari Roma marade
00guere naarimasa aara. ! Surayeri

¢2.1 Pascua bosena waadero pursy, cincuenta nuri purs, Pentecostés waikuri bosent waayuro.
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judio masaka, gajira judio masaka

aaribirikerera, judio masaka irirosii

buremura 66guere aara. Creta mara,

Arabia marade mari mera darima.

Irasirird mari dariperera gajiro mara

aarikererd, mari ya mera iisa 6aro

werenimaki péa. Igéisd Maripu 64rd
iridea kerere werenird yama, arifiura.
12]rasirira aariperera pégukakoanura.

—¢Nasiriro irasti waari? ari game
werenifurd.

13Gajira gapu:
—Mejara yama, ari buridafura.
Pedro masakare weredea
14]g@si irasii arimaké pégu, Pedro
gajird pe mojoma pere su gubu suru
pérébejara Jestis buedoregu beyenera
merd waganuga, buro busuro
wereniyups:

—Mausd daripererd judio masaka
Gogue Jerusalégue adrird 6ard péka yu
wererire! 15Musa guare: “Mejara yama”,
ari glinara, diaye glifiabea. Goeripoe
dupiyuro aara dapa. Irasirira gea mejara
meta yéa. 1°Gua irasli wereniriré Joel
gojadi darimfi:

17-18 Maripw asli arimi: “I &ému pereburo
dupiyuro Odgi deyomarigiiré
iriugara, masaka aaripereri buri
marareé. Irasirirda musa plird #ma,
nomede yaa kerere wererdkuma.
Maamara kéro irirosti, mura
kérdgue yu Tmuriré jarakuma. Yu
Oag# deyomarigéré iriugura.
Irasirira, yaa kerere wererakuma.

19 Yu éimugasiguere gajirostiperi
deyoamaki irigura. I nikfidere di,

peame, 1imika deyoamak# irigura.

20 Abe #mumu naitidgukumi. Abe
flamimu di irirosii deyogu
waagakumi. Musa Opu i
@imuguere dupaturi aariburo
dupiyuro irasii waarokoa. Igé
aaririne goerinu aarirokoa. Ubu
aaririne aaribirikoa.
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21 ‘Yu Opwu, tauka yure!’ arigéinoré
taugura”, arimi Maripy, ari gojadi
aarimi Joel.¢

22°’Musd Israel bumard yu

wererire 6aro péka! Maripu Jesure
Nazaretmuré iriudi 4arimi. Jests musa
purogue Aarigd, Maripu turari mera
plririkararé tau, watéa masakare
fiajaneraré béowiu, boaneraré masfidi
aarimi. Irasiriga Jesds, Marips iriudi
aarisia, igé turari mera irire iri imudi
aarimi. Irire musa 04ard masia. 23 Musa
fieraré igéiré curusague péabiatt
wéjédoremaki, Maripu iripoegue Jestire
irast waarokoa, ariderosiita waabu.
24Irasli waakeremak#, Maripu gapu igé
boadiguere masiik6adi aarimi. Boanera
Adriroré igéré wiudi Aarimi. Irasirimakd,
boari Jestre tarinugdmasibiridero
aaribé. 25Iripoegue David asii ari gojadi
aarimi, Jestis Maripure wereniburire:

Yu Opy, muré 1dnikoda. Mu yu
diaye gapu, yu mera aarinikoaa.
Irasirige y& ned giiibea.

26-27 Yaa yajupiirague buro usayari
mera aara. Irasiriga usuyari
mera werenia. Ya boamakd,
boaner darirdgue béobirikoa. Yu
masdgobegue darimak#, yaa dupw
ned boabirikoa. Yure dupaturi
okamak# irigikoa doja. Irasiriga
yu giiiro marird aarigukoa.

28 Mu, yu dupaturi okaburire yure 6ard
masimak# yda. Irasirigk y& mera
mu aarimak#, buro usuayari mera
aara, ari gojadi aarimi{ David.®

29’Yaara, y& musaré diayeta weregura.

Mari fiek# David boadi aarimi. Mari
fiek@isamara ig#iré yaanerd aarima.
Igéiya masdgobe i makaguere aara dapa.
30-31Tripoegue Maripu Davire asii ari
weredi aarimi:

Yu muré diayeta werea: “Puruguere
mu pardmi i nik{i mard Opu
aarigukumi. Ya muré piderosiita

David Maripuya kerere weredupiyugs
aaridi aarimi. Irasiriga Jesire Marips
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piburire masisia, asti ari weredi aarimf{
ig@ masaburire:
fg@ boadero purs, boanera
aarirogue ned béostibirikumi.
Igéiya dupu masdgobegue ned
boabirikoa, ari gojadi aarimi./
32Maripu Jestre boadiguere masiidi
aarimi. Igéiré mastiadero pury, gua
aariperera igéré iabw. “Dupaturi
okami”, arf masia. 33Igé Pagu igéiré
masil, #mugasigue aimuria, igé diaye
gapu dobodi aarimi. Igé ariderosiita
Jestire Oagié deyomarigéré iriudi
aarimi. Irasiriga Jesis guare Oagd
deyomarig#iré iriumi. Irasirird musa,
igé guaguere ejamakd ida. Igé iritamuri
mera gua werenimaké péa. 34-35Davide
gapu igét boadero purs, Jests
muriaderosil muriabiridi darimi. Igé
boaburo dupiyuro asii ari gojadi aarimi,
Marips Jesure arideare gojagu:
Marips yu Opure ast arimi:
“05 yu diaye gapu doaka, yu
mera dorebu! Irasiriripoe
muré faturirdré mu dorerire
tarinkganemobirimak# irigura”,
arimi, ari gojadi aarimi."
36’Trasirird musa Israel bumara
aariperera 0ard pémasika! Maripa
Jestire, musa curusague pabiati
wéjédire mari Opu darimaké iridi
aarimi. Maripu igér€ iriudi 4arimi,
mariré tauburo, arig#, ari wereyupu
Pedro masakare.
371g# irasii arimaké péra, igésiya
yujuplirarigue buro bujawereri
mera glinariky, Pedrore, gajira
sérénafnura:

—Guayard, ¢nasirirdkuri gaa?

38Pedro igéisdré yujuyupt:

—Mausa ferd irideare bujawere, musa
glifiariré gorawayuka! Irasirird musa
aariperera Jesucristore buremua, ari,
guare deko mera waiyedoreka! Musa
irasirimak&, Maripa musa fierd irideare
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katigukumi. O4g#& deyomarigéiré
irilugakumi, musa mera aarinikoéaburo,
arigd. 39Maripu ariderosiita musaré,
musa plird aarituriarare, gajiro
maréadere aariperera igé beyeneraré
Oagé deyomarigéré iriugakumi,
ariyups.

40Trire ari odo, gaji wari
werenemoyupt Pedro igéisaré:

—Oard pémasika musa! I nikii mara
Jestire wéjénera fierd darima. Igésa
fiero iridea waja Maripu igdisaré
wajamodgukumi. Tgfisa fierd irirosti ned
irinemobirikdaka pama! Irasiribirimaki,
Marips igéisaré wajamoag#, musa
gapure wajamoabirikumi, ariyups.

41'Wara igé wererire 6ard péfura.
Irasirird deko mera wéiyesiifiurd Jestre
buremuriré imura. Irasirira Jestre
buremupurorinerd mera aarinuganura.
Pedro igéisdré wereadeanu merata wara
tres mil gora masaka buremunugafura.
#Irasirird @muriku Jestre
buremupurorinera mera nerénafura, igé
buedoregu beyenera buerire pémura.
Irasti nerénara, Maripure séré€, péré
dukawa, siiu baanafiura.

Jestire buremupurorinera iridea

43 Jestis buedoregu beyenera igé
iriderosiita wari Marips turari mera
iri Tmunafiurd. Irasirird pliririkararé
tau, watéa masakare fiajaneraré
béowiu, boaneraré masiinafiura. Igiisa
irasirimak 1ara, masaka aariperera
fagukanafiura. 44 Adriperera Jestire
buremura su bumara irirosti 6ard
game sinafiurd. 45> Gajinoré opard, irire
dua, iri waja mera gajino opameraré
sinafiurd. 46 Umuriku aariperera
surosil glinari opara Maripaya wiigue
nerénafiura. Igéisiya wiirigue paré
dukawa, 6ard usuyari mera siiu
baanafiurd. 47 Maripure: “Odtaria mu”,
ari, usuyari sinaflura. Gajird masaka

$2.34-35 David igé boadero purw, igé deps merd &mugasigue muriabiridi 4arimi. Irasiriga Jests

muriaderosli muriabiridi aarimi.
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ig@saré: “Oara aarima”, ari iafiura.
Umaurika mari Opu Jests gajiraré igéiré

buremura wara aarinura.

Sugu# waamasibire
waamasimakd iridea

1Sunu, namika tres aarimak#é

Pedro, Juan mera Maripuya wiigue
waafiura. Iri horata masaka Maripure
sérénafiura. 2Iri wiima makapurore sug
masaku deyoagugueta waamasibi aaridi

doayupu. Iri makapuro: “Oari makapuro”

wiikuayuro. Omuriku ig& meramara
igéré aiwaga, iri makapurogue
dobonafurd, iri wii fiajararé niyeru séré
doanidorera. 3Pedrosa iri wii flajamura
iriripoe ig#@saré 1a, niyeru séréyups.
4]g#isa péragueta igiiré id, Pedro gapu
igéré ariyupu:

—Guare iaka!

51g# irasii arimaké: “Yure niyeru
simura irikuma”, ari glifiari mera buro
iayupu. ®Pedro gapu igéiré ariyupu:

—Niyerure opabea. Irire opabirikeregs,
yw opari merd muré iritamugura.
Jesucristo Nazaretm# wai merd, igé
turaro merd waganuga waaka! ariyups.

7Pedro igéiré irasti arigéita, diayema
mojoré fied, tiawaglinliyups.
Irasirimakiita, igéiya guburi, igéya
anagubuyeri turanugdjayuro. 8Irasiriga
pari waganugdja, waapurori, puarta
ig&sa mera Maripuya wiigue Maripure:
“Qataria mw”, ari gaguini, parifajayups.
9-10]g{ usuyari mera Maripure: “Oataria
mu”, ari, parinajamakd iara, iri wiigue
Adrira aaripererd igéiré iamasi:

—1i, i wii 6ari makapurogue niyeru
séré doaniadita Aarimi, arifiura. Irasirird
ig& waamasimakd 1ard, “¢Nadasli waari?”
ari iagukakoanura.

Pedro masakare Maripaya
wiigue weredea

11Waamasibiradi Pedrosaré
dutbirimak, aariperera masaka
iri wii aarira iagukari merd, igéisa
purogue “Pértico de Salomén”
waikuarogue imaneréfiura. 12Igéisa
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irasi imanerémaki iag#, Pedro igdisaré
ariyupu:

—Mausa, Israel bumara, énasirira
iropa gukari? {Nasirird gaare buro
fari? “Igiisa Maripure buremuri mera,
ig#isa turaro mera 1iré waamasimakié
iriama”, ari glinabirikoaka! 13 Jests
ig# turaro mera igéiré waamasimaké
iriami. Mari fiek@éisamara Abraham,
Isaac, Jacob Maripure éimugasigue
aarigéiré buremunera aarima. Maripu
ig& mag# Jestre, ig& doreri 6ard
iridire: “Oatarigu aarimi”, aridi
aarimi. Musa gapu igéréta oparaguere
wiabu. Pilato igéiré wiuduakeremakd,
musd gapu gaddmebiriba. 14Jests
0ag#, fieriré ned iribi darikeremakd,
igéiré ned wiudorebiribs. Sugu fiegé
masakare wéjédi gapure wiudorebu
musa. 15Irasirira, Jests mariré okari
sigii gapure wéjédorebu. Igéi boadero
pur#, Maripa gapu igéré mastidi
aarimi. Gua ig&ré Maripa masiidire
iabw, ari masia. 16 Jestta igé turaro mera
i waamasibiradire musa 1amasigéiré
waamasimak# iriami. Gua Jests
taumasiriré buremumaké 1agé, igéré
tauami. Musa aaripererd igé tauadire igé
waamasimak# 1da.

17’Yaard, musd, musd opardde
Jestire: “Maripu magéita aarimi”,
ari pémasibirisia, igéré wéjédorebu.
18Tripoegue Maripu igiiya kerere
weredupiyunerd aaripereraré: “Cristo
ya iriubu flerd tarigakumi”, ariderosiita
Jestire waabw. 1°Irasirird musa fierd
irideare bujawere, musa giinariré
gorawayuka! Marips dorerire irika!
Irasirimak&, Maripst musaré musa
fierd irideare kati, sifiajari mera
aaririkumakd irigekumi. 20Irasiriga
musaré Cristore dupaturi iriugekumi.
Cristo, Marips beyedi musaré taugs,
Jestita ddrimi. 2! Jesucristo @#mugasigue
muriadi, irogueta darimi dapa. Maripu
iripoegue ig# iriburire ig#tya kerere
weredupiyunerdré weredorederosiita
aaripererire 0ar6 amu, purt Jesire
iriugekumi. 22Iripoegue Moisés irimaré
mari fiekéisimararé ast aridi aarimi:
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Purugue Maripa mari Opu
sugu igétya kerere werebure
iriugakumi. Yure iriuderosiita
igéidere iriugukumi. Igéde
mariyaguta aarigakumi.
Adripereri igé& wererire péka! Igé
dorerire 6ar6 irituyaka!

23 Tgii dorerire iritayamera gapu
béostirdkuma. Irasirird Maripayara
mera ned aarinemobirikuma pama,

24’Aariperera iripoegue mara

Maripuya kerere weredupiyuneraksu,
Samuel pura marade dapagora waarire
irastita ari gojanera aarima. 25Iripoegue
Maripu mari fieké Abraharé: “Yu, mu
parami aarituriaga mera i #mua mara
Igéiya kerere weredupiyuneraré igé
Abraharé arideare weredoredi aarimi
mari fiekéisdmararé. Irasiriga Maripa
26]rasiriga ig& mag# Jests boadiguere
masti, mariré judio masakare
iriupuroridi aarimi, mariré 6ari gapure
iri, marf fierd iririre piriburo, arig#, ari
wereyupt Pedro igésaré.

Pedrore, Juaré opara purogue aiadea

1-2Pedro, Jyan merd masakare
wereniripoe pafa, Maripaya wii
korera surara opw, gajira saduceo
bumara ejafiura. Pedrosd masakare:
“Jestis boadero pura masadi aarimi.
Irasirira maride boadero purw aariperera
masarikoa”, ari buenafiura. Igiisa irasii
ari buemaki péra, saduceo bumara,
masaka boanera masariré buremubirisia,
igétsa merd buro guafiurd. 3Irasirira abe
fiajaripoe darimak#, Pedrosaré fied, iri
flamiré peresu irifiurd. 4Irasirikeremaki,
gajird wéra Jesiya kerere pénera, igéré
buremunugard aarifiura. Irasirird
dupiyurogue Jestire buremupurorinera
merd wéra aarifiurd. Gma ditare
keomak, cinco mil aarinura.
5Pedrosaré peresu iriadero purs,
gajina gapu Jerusalégue judio masaka
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opard, gajira mura, gajird Moisés
gojadeare buerimasa nerénura.
6Gajirade, pafa opu Anés, Caifés, Juan,
Alejandro, gajira pafa opuyara igéisa
mera aarinura. 7Irogue neré, Pedrosaré
igéisd puro airidore, igéisa ejamakd:
—¢Noa musaré doreri, noa musareé
inoré irasiridoreri? ari séréhanura.
8-9pedro Oagit deyomarigéré
opatarisia, asti ari yajuyups igésareé:
—¢Mausa judio masaka opara, murade
guare 11 waamasibiradire 6ar6 iriadeare,
igéiré tauadeare séréfiard yari? 1°Musaré
ire weregura, aariperera Israel bumara
6ar6 pémasiburo, arigé. Jesucristo
Nazaretmu turaro mera, igé& wai
mera 11 waamasibiradi waamasiami.
Mausa igéiréta curusague péabiati
wéjédorebu. Igé boadero pury, Maripu
gapu igéiré masii, dupaturi okamaké
iridi aarimi. 1 Iripoegue Maripaya
aarimi: “Suye @taye wii iririmasa igéisa
béoadeaye mera gajigu gapa 6aro turari
wii irigakumi”, ari gojadi aarimi. Jesus
iri @itdye igiisd béoadeaye irirosii arimi.
Maripu ig#ré beyedi aarimi mariré
taubure. 121 nikiiguere Jesus suguata
mariré taugu Aarimi. Gajigs mariré
taugt ned mami. Marips igéiréta iriudi
aarimi mariré€ taubure, ari wereyupu
Pedro igéisareé.

13 Judio masaka opara Pedro, Juan
buebirinera aarikererd, 6ard giifaturari
mera, pémasiri merd weremaké péra,
pégukakoanura. Igiisaré: “Diayeta Jests
merdmarata darima”, ari {Amasifura.
14Waamasibiradi Pedrosa puro nimakié

taribugue Aariraré wiriadorefiurd, igiisa
basi gdme werenimura:
16 Asii arifiura:

—(Nasirirdkuri igésaré? T
waamasibiradire igéisd waamasimak
iriadeare Jerusalén mara
pépereakoanura. Irasirira: “Iribirama”,

3.23 Dt 18.15-19; 34.10

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



LOS HECHOS 4

arimasibirikoa mari. 17 Gajiraré

irire ned pénemomaki iribirikoaro

gaamea mariré. Irasirira: “Jestiyamaré

gajiraguere ned werenemobirikoaka
18Trashi ari wereni odo, Pedrosareé siiu,

ast arinura:

—Gajirdguere ned Jestiyamaré
werenemobirikddka! Ned igétya kerere
buenemobirikédka! arifiura.

197g{isa irasii arikeremakd, Pedro,
Juan gapw asii ari ywjuiura igésare:

—¢Maripa musa gaare dorerire
irimak#& gaameri, o igé doreri gapure
gua irimak#é gaddmeri? ¢(Naash gifari
musd irire? 20Gua ig# dorerire iritayara
aara. Irasirird gua 1ddeare, gua pédeare
ne6 wereduiimasifia méa, arifura.

21-22]giis3 irasii arimaké péra, judio
masaka opara gaps dupaturi arifiura:

—Jestiyamaré ned werenemomerata
pama! Irire pirimerd, wajamodsiirdkoa,
arinura. Gajira gapw asuyari mera
Maripure: “Mu i1 waamasibiradire
tauadea Oatariabw”, arifiura. Igé
cuarenta bojori nemord opagu aariyupu.
Irasirird opard gapu Pedrosaré:

“Nerd irird iriama”, arimasibiri,
wajamoamerdta igésaré wiukoanura.

Jestire buremura Maripure
iritamuri sérédea

23Pedrosa irogue aaranera
wiria, igéisd meramara parogue
waakoéanura. Irogue eja, pafa opara,
judio masaka mura igésaré aradeare
igfisd meramararé werefiura. 241géisa
weremaki péra, adripererd iro adrird
Maripure sérénura:

—Gua Opu, mu diayeta &#mugasi, i
nik{i, dia wadiya, i #muma aaripererire
iridi aara. 25Iripoegue gua fiekdé Davire
muré moiboegure O4gi deyomarigi

Judio masaka aarimera Maripua
mera buro guama. Israel
bumarade Maripuyare:

“Gaamebea”, ari glinadima.
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26 nik{i mara oparad Maripa mera
gamekéaduara nerérakuma.
Tg@ beyedi meradere irasiita
gamekéarakuma, ari weredoredi
aarib&./
27°Mu weredorederosiita diayeta
waabu. I makaguere opa Herodes,
Poncio Pilato, gajira Israel bumara,
gajird judio masaka darimera neréma
Jestis ma magéiré wéjémura. Igi 63gd,
mu beyedi darimi. 28Irasirird, iripoegue
m# turaro merd mu beyedire: “Irasti
waarokoa igéré”, ariderosfita irima.
29 Gua Opu, dapagora paia opara muya
kerere: “Werebirikoaka! Musa irire
wererd, wajamoasiirdkoa”, arama guare.
fgéisa irasii aradeare giinaka mu! Gua
muré moaboera aara. Irasirigu guare
muyare gajiraré giiiro marird weremakié
irika! 30 Guare mu turaro mera
pliririkuraré taumakd irika! Irasirigu
gtare mu turaro mera Jestis ma magi,
0ag# wai mera iri imuriré irimak# irika!
ari sérénura Maripure.
317giisa irasii ari séréadero pury, igisa
aariri wii gdmefiayuro. Adripererd Oagi
iritamuri mera giiiro marird Maripuaya
kerere werera waarfiura.

Jestire buremura igésa
oparire game dukawadea

32-33]rasirira Jests buedoregu
beyenera Maripu turaro mera masakare:
“Mari Opw Jests boadero pure masadi
aarimi. Ig@ dupaturi okadero purs, gua
ig@ré iabw”, ari werefiura. Aariperera
Jestire buremura surosii giinafura.
marird game dukawafiurd. Maripu
igtisaré aaripereraré 6aro iritamuyups.
34-35]rasirira wiiri opard, niki opara,
gajiraré irire duafura. Igéisi duadea
wajare Jests buedoregu beyeneraré
sinanura. Jests buedoregu beyenera
irire igiisa watope Aariraré gajino

watopegue bopora marifiura pama.

74.26 Sal 2.1-2
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36Iripoere sugu Jestire buremug#é José
wiikugu aariyups. Igé Chipre waikari
nugéromu, Leviya bumu aariyupu. Jests
buedoregs beyenera igéré “Bernabé”
waiyefiura. “Bernabé”, ariro, griego ya
mera: “Masakare 6ard ywjupiirakumaké
irigu”, ariduaro irikoa. 37Igé nikii
opagwu aarisia, su pooe ejatuaro gajiraré
duayupu. Igé duadea wajare Jestis
buedoregu beyeneraré sipeokdayupu.
5 1Gajige Ananias waikugu

ig& marapo Safira mera su
pooe ejatuaro nik{iré duayups. 2igé
duadea wajare ig#& basi deko mera
duripikéayups. Irasiriga aaripereri
niyerure Jests buedoregu beyeneraré
sipeobirikeregu: “Iropata wajariama”,
arikatoyupu. Igéi marapo aaripereri
igé irasiriadeare masiyupo. 3Pedro asii
ariyups igére:

—Ananfas, ¢nasirige watiré
muya glifiariguere fiajddoreari?
ig# fiajamakdita, muaya nikii duadea
wajare guare sipeobirikeregu, mu Oagé
deyomarigéiré arikatoa. 4Iri nikdi mua
duaburo dupiyuro muya nikii aarib&. Mu
duadea waja muya niyeruta aara. No6
mu sidearopa siboakuyo. ¢Nasiribu irasti
arikatori? Gua ditare drikatoga meta
yaa. Maripudere arikatoa mu, ariyups.

5ig# irasti arimak# pégw, mata
Ananias meémeja kdmoakdayupu. Igé
irasii waadea kerere péra, aariperera
buro giiifiura. 6Ig#& komoadero pury,
gajird maamara fNajaja, igiya dapure
suriro gasiro mera 6ma, aiwiriakoanura
igiiré yAard waara.

7Yre hora purw, Ananias marapo
aaradeo fiajajayupo. Igi boadeare ned
masibiriyupo. 8Igo fiajamak# iagé,
Pedro igore sérénayupu:

—Wereka yure! ¢{Musaya pooere duard,
iropata niyeru wajatari musa? ariyups.
Igo ig@ré yujuyupo:

—Iropata wajatabs, ariyupo.

9Pedro ariyupu igore:

—¢Nasirird musd, mari Opu Oagé

deyomarigéiré arikatoari? “Gua

Ananias, Safira mera arikatodea

LOS HECHOS 4, 5

irasirimak& masibirikumi”, ¢art
giifladari musa? Taka! Mu mardpuare
yéara ejanera siisa dujarima. Muya
dupudere aiwiriardakuma, m# marapuya
dupure aiwiriaderosiita, ariyups. 10Ig#
irasti arimakéta, igode Pedroya guburi
puro meémeja komoakdayupo. Irasirird
maamara igo komoadeoguere bokaja,
igoya dupure diwiria, igo mardpu
dagure igéisa ydadero purogueta igodere
buremura, gajirdde Ananfias, Safirare
waadea kerere péra, buro giiinura.

Jestis buedoregu beyenera
Maripu turaro mera iri imudea

12Tripoere masaka watopegue Jesis
buedoregu beyeneraré Maripu igé turari
merd wdri iri imuriré irimak iriyups.
Adriperera Jestire buremura Maripuaya
wii turo biafia mariri taribu “Pértico de
Salomén” waikuri taribugue nerénafiura.
13Masaka igésaré: “Oara aarima”,
arikeremakd, gajira gapu igéisaré
giiifiura. Ig@isd merd ned neréduabirifiura.
14Gajira gapa mari Opu Jestire ward
#ma, nomede buremufiura. SIrasirira
pliririkuraré igéisd peyari gasiri merd
Pedro waaburi maa turo pifiura. “Pedro
igfisaré Napeobirikeremakd, ig& wati
piiriri tarirokoa”, ari glifiard, irasiriflurd.
16Wara Jerusalén turo marade
plririkararé, watéa fajaslineraré irogue
aiananura. Irasirira Jesis buedoregu
beyenera igitsa aaripereraré taunafura.

Opara Jestis buedoregu
beyeneraré idturidea

17Irasirira pafa opw, gajird igé
merdamara saduceo bumarade Jests
buedoregu beyeneraré buro aturi,
peresu irifiurd. °Irasirikeremakd,
sugt Maripure wereboegu iri fiamita
peresu wii makapurorire t{ipa, igésa
aiwiriayups:

20 _Maripuya wiigue waaka! Irogue
eja, Maripu Jestre buremuraré igé mera
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0aro6 aarimak iriburi kerere wereka
masakare! ariyupa Maripure wereboegu
ig@sare.

217g{ irasii arimaké péra, igéisa
peresu aaranerd wiriakéanura. Gajing
gapu boyoripoe aarimak#, Maripuya
wiigue fNajda, masakare buenugafiura,
Maripure wereboegu igtisaré
weredoreaderostita.

Igiisa irogue bueripoe paia opu
gapu, igét meramarade, Pedrosa peresu
daranera wiriadeare masibirifiura
opararé aaripereraré needinura.

Ig#isa neréperemakd iara, surarare
peresu iriri wiigue Jestis buedoreg
beyeneraré igéisa biadoboaneraré
airidorefiura. 22Irasirird surara ig@saré
aird waadifiurd. Irogue eja, Pedrosaré
ned bokabirifiura. Igésaré bokabirisia,
oparaguere werera dujaakoanura doja.
23Dujaja, oparareé:

—Peresu iriri wii makapurori
0aro6 biadea makapwurori aaradabu.
Irogue biadoboaneraré korerade
iri makapurorika nfadama. Irasii
aarikeremakd, gua Tgiisa daradea
taribure makapuro tipamakié ned
marama, arinura.

24]giisa irasii Arimaké péra, paia opw,
Maripuya wii mara surara opw, paia
oparade: “(Nadsli waayuri igésaré?”
ari giifiarikufiurd. 251géisi irasii
glnarikuaripoe suga masaks igéisa puro
eja:

—Mausa peresu irianera Maripaya
wiigue aarama. Masakare buera iriama,
ariyups.

26Tgd irasii arimakd pérd, Maripuya
wii mara surara opy, igéyara surara
mera igésar€ neara waanura. Irogue
ajanura doja. Masakare giiisia, igésaré
tardbirifiurd. “Gua igéisaré taramaké
iara, masaka guare tayeri mera
deabukuma”, ari giifiafiura. 27 Ig@isaré
judio masaka opara puro ajjamakd, paia
op ig@saré turiyups:

28__Gua musaré: “Jesiiyare ned
buenemobirikéaka!” aradibw. Gua irasii
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arikeremakd, musa aariperero Jerusalén
mararé buegorenaa. Jesis boadea waja
guare waja opamakit irideara yaa musa,
ariyups.

29Tgd irasii arimak, Pedro gajira
Jestis buedoregu beyenera mera igéiré
ast ari ywjuyupu:

—Masaka doreri nemord Maripaya
gapure iriro gdamea. Gua musa dorerire
irird, Maripu doreri gapure iribiribukoa.
30Musa Jestire curusague pabiati
wéjédoredire Marips, mari fiekéisamara
Opu gapu igéiré masfidi aarimi. 31igéaré
masii odo, #imugasigue aimuriagsy,
ig#é diaye gapu dobodi aarimi.

Mariré taubure, mari Opu aaribure
irasiridi aarimi. Irasirige mari judio
masaka mari fierd irideare bujawere,
glifiariré gorawayumaké katigakumi.
32Gua aaripereri Jests irideare idnera
Aara. Irasirird irire werea. Oagé
deyomarigéide guare irire pémasimaké
yami. Irasirird ig#& iritamuri mera
werea. Maripu dorerire péranodere Oagé
deyomarigéiré iriugekumi, ari wereyupu
Pedro paia opure.

331gd irasti arimaké péra, opara gapu
guataria, Pedrosaré wéjéduadifiura.
34Sugu fariseo bumut Gamaliel waikugu
gapu waganugayupu igitsaré werebu.
Ig# judio masaka opard merdmu Moisés
gojadeare buerimas# dariyups. Masaka
igiiré: “Odgit aarimi”, ari buremufura.
Ig@ waganuga, surarare: “Tisaré
aiwiriaka dapa!” ariyupu. 35Ig@isaré
aiwiriadero purs, opararé asii ariyupu:

—Mausa Israel bumara, musa igésaré
iriduarire 6aro glifiaka! 3¢ Teudas
waikuga waadeare glifaka! Irinuguere
ig#& masakare: “Masitarinugag# aara
yw”, aridi daradimi. Irasirird wara
cuatrocientos #ma igé& meramara
aarinerd aaradima igé buerire péduara.
Purw gajira igéré wéjékoanera aarima.
fgéré wéjeadero pury, igh merdmara
aaradinerd waasiriakdanera aarima.
Irasti waadero pury, igé buedea
pereakoadero aarib#. 37 Purs i nikll
mararé igdsa keoripoe gajige Judas
waikugua Galileamu aaridi aaradimi.
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Wara igét meramara aarinera aaradima.

Puru gajira igidere wéjékoanera aarima.

Igéiré wéjéadero pury, igét meramara
aaradinera waasiripereakoanera aarima.
38]rasirige musaré werea. Siisaré, mari
peresugue biadoboaneraré wiuka!
Musa igéisaré iriduarire iribirikoaka!
Igiéisa bueri, Maripuya bueri dribero,
pereakodarokoa Teudas, Judas buedea
perederosiita. 39TIgésa bueri, Maripuya
bueri 3rird, ned perebirikoa. Igésiré
irire pirimak# iribirikoa. Irasirira irire
6ard pémasika! Igiisa bueri, diayeta
Maripuya bueri darimaké, musa igésaré
wéjéduard, Maripe merd gamekéaduara
irirosii iribukoa, ariyups Gamaliel.
40Tg@ irasti Arimaké péra: “Jau,
mariré diayeta weremi 11", ari péfura.
Irasirird Jests buedoreg# beyeneraré
siiu, surarare tdradorefiurd. “Jestyare
ned werenemobirikddka!” arifiurd. Irast
ari odo: “Waaka!” ari, wiufiura igésaré
pama. #Irasirird Jests buedoregs
beyenera judio masaka opara paro
aaranera waakoanura. “Mari Jestiyare
bueri waja mariré taradoreama
guyasiriburo, arird”, arinurad. “Maripa
gapu mariré: ‘Irire bokatitikéadma’, ari
masimi”, ariflura. Irasirird opara igésaré
fierd irikeremak#, buro usuyafiura.
#Jrasirird émurika Maripuya wiigue,
wiiriguedere masakare: “Jestita Maripu
iriudi, Cristo aarimi”, arf buenafiura.

Jestis buedoregu beyenera igéisaré
iritamumuraré beyedea
1Irasirira irinuariré wara judio
masaka Jesdre buremunugafura.
Surédyeri hebreo ya mera werenifiura.
Gajira griego ya mera werenifiura.
Igéisa wapiweyara nomeré @muriku
igtisa baarire keoro guerebirimaké
iara, hebreo ya mera werenira gapure
turifiurd. 2Irasirira Jests buedoregu
beyenera Jestire buremuraré
aaripererar€ ig#sa parogue siiu neeo,
asti ari werenura:
—Gua baarire guerera, Maripuya
kere gapure wereduiimaké 6abiribukoa.
3Irasirird musa guayara, Jesture

LOS HECHOS 5, 6

buremura musi watope Aariraré

su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejaragora beyeka! “Oard masira,
Oagé deyomarigé turarire opatarira
aarima”, musa ari Tariaré beyeka! Musa
beye odomakd, gua igétsaré baari
gueremuraré s6ordkoa. 4Irasirird

gua @émurike Maripure séré, igétyare
buerakoa, arifiura.

5Igiisd irasii arimaké péra, aariperera:

“Jaw, irasfita irirara”, ari, Esteban
wiikugure beyefiura. Igé Jestire

6ard buremugé, Oagé deyomarigéré
opatarige aariyups. Gajira Felipe,
Pré6coro, Nicanor, Timén, Parmenas,
Nicoléds waikuraré beyefiura.

Nicolds Antioquiams judio masaks
aaribirikeregs, judio masaka irirosi
buremugi aariyupu. 6Igiisiré beye
odo, Jestis buedoreg# beyenera puro
atafiura. Igéisa afjamakd iara, Maripure:
“Qar6 iritamuka igtisaré!” ari sérébosa,
igéisdya dipu weka mojori merd
fapeofiura.

7Irasirira Maripuya kerere

weregorenamak#, wara masaka irire
péiiurd. Wara Jerusalén mara masaka,
pafade Jestre buremunugafiura.

Estebaré peresu iridoredea

8Esteban Maripwu iritamuri mera

ig# turaro mera pliririkuraré tau,
gaji 6ari iri Imuriré iriyups masaka
ward watopere. 9Ig# irasirimak 7ara,
surayeri judio masaka “Esclavos
Libertado” waikuri bumara igé mera
guaseopurorifiurd. Igésa: Cirene mar3,
Alejandria mard, Cilicia mara, Asia mara
su wii judio masaka igfisd neréri wiigue
nerénara Aarifiura. 1°Esteban, Oagi
deyomarig# igéiré 6ari masiri siri mera
werenimak#é péra, igéiré ned wereni
bokatiiibirifiura. 'Irasirira masaka
faberogue gajiraré niyeru wajari: “Asii
arikatoka masakare!” arifiura:

—“Esteban Moisére, Mariptre fierd
werenimak#é péabu gua”, arika! arinura.
irire weremak# péra, iri maka mara,
mura, Moisés gojadeare buerimasade
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Esteban mera buro gua, ig@ré fied,
opard puro aianura. 131géré irogue 3ija,
gajiraré asii arikatonemodorefiura doja:

—1i imurike Maripuya wiire, Moisés
gojadeadere flerd werenigorenami.
14 Masakare: “Jestis Nazaretmu,
Maripuya wiire béogakumi. Moisés
mariré pideadere gorawayugakumi”,
arimak#é péabu gua, arikatofiura
oparare.

15Tg{isa irasti arimaké péra, opara

aariperera irogue doara Estebaré buro
fafura. Ig@isa iAmakd, igéya diapu
Maripure wereboeguya diapu irirost
deyoyuro.

7

ariyups.
2Esteban yujuyupu igéiré:

—Yaara, yuare 6ar6 péka! Mari fiek#&
Abraham, Haran waikuari makague
waaburo dupiyuro Mesopotamiague
aaridi aarimi Caldea masaka aarirogue.
fg# irogue aariripoe Marips 6ard
gosesiriri merd igéiré deyoa, 3asi aridi
aarimi: “I nik{iré, muyararé béowagaka!
Mua waamaké, yu gaji nikdi mu aariburi

Esteban opararé weredea

1]giisa Estebaré iaripoe paia opu
igaré séréfayupu:

Abraharé. 4Maripu irasii arimaké pégu,
Abraham Caldea nikii 4aradi Harague
waadi aarimi. Irogue ejadero pury, igé
pagu boadi aarimi. Ig& boadero purw,
Maripu Abraharé wiridoredi aarimi doja.
Irasirige Abraham 60, mari 3ariri nikire
ejadi aarimi pama. 5Ig& 66gue ejamakd,
Maripu igéiré ned nikiiré sibiridi aarimi
dapa. Sibirikeregu, igéré: “Purugue
muya, mu paramera aarituriaraya
ariripoere Abraham ned piira maridi
aarimi dapa. ®Gaji Maripu igéiré
arinemodi aarimi doja: “Mu paramera
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aarituriara gaji nikligue waarakuma
dapa. Cuatrocientos bojorigora iri
nik{l mararé moaboerakuma. Igéisiré
moddore, pabirarakuma. 7 Y& gaps iri
nik{i mararé wajamoagura ig#sa irasiriri
waja. Yu igfisdré wajamoa odoadero
purs, mu paramera aarituriara iri
nikiiré wirirdkuma. Wiri, yu igésaré
siburi nik{igue eja, yare buremura yu
Abraharé. 81gé irasii arddero purws, asfi
iridoredi aarim{ doja: “Adriperera é#maré
ig@isdya dupuma gasirogaré* wiirika!
Irasirira musa y& wereniri buremuriré
Abraham ig& mag# Isaare su semana ig#é
deyoadero purs, ig@iré wiiridi aarimi.
Murarota Isaade igé mag# Jacore iridi
aarimi. Jacode murardta igé plirdré pe
mojoma pere su gubu peru pérébejari
buri aarimuraré iridi 4arimi.

9-10°Jacob piird mari fiekéisdmara igésa
pagumuré Josére iaturisia, Egiptogue
waaréré duanerd aarim4, iro mararé
moaboegw aariburo, arira. Maripa
gapt gt mera aarinikoadi aarimi igéré
iritamugé. Igé fierd tarikeremakd,
aaripereri igé flerd taririre taudi aarimi.
WAéri masiri sidi darimi. Irasirigu faraén'
Egiptomu i nik{i mara opu Josére beyedi
aarimi, igé dokamu opu aariburo, arigé.
Igiiya wiimadere moadoregu séodi
aarimi.

11’Purw aariperero Egiptoguere,
Canadn nik{iguedere baari pereakdadero
aarib4. Irasirird masaka buro fierd
tarinera aarima. Mari fiekéisdmara
waboanera aarima. 2Irasiriga Egiptogue
trigo aariri kerere pégu, Jacob igé
pliraré mari fiekéisdmararé: “Wajarira
waaka!” ari iriudi aarimi. Igé irast
arimaké pérd, ned waard irinerd darima
iroguere. Irogue eja, baari wajari
odo, game dujarikdoanera aarima doja.
13]g{isa baari wajariadeare baapeo,

waaré mera igéisa deyoadero purs irasti yama.
ariduaro yaa.

17.9-10 “Faradn”, arird, Egipto mara ya mera: “opw”,
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dupaturi wajarira waanera aariméa

doja. Iripoeta pama José igétsaré: “Musa
pagumuta aara yw”, ari weredi aarimi.
Irasiriga Egipto mara opu José tiraré
masidi 44rimi. 14Puara José igi tira
mera kerere iriudi aarim{ igé pagure.
“Yupu, igfiyard mera aariburo”, ari iriudi
darimi. Jacoyara setenta y cinco gora
Aarinera darimd. 15José kere iriuadeare
pégu, Jacob igi plira mera Egiptogue

waadi aarimi. Jacob irogue boadi darimi.

fgé piird, mari fiek@isaimarade boanera
aarima. 16Purugue igisa paramera
adrituriard igésiya goariré Siquem
waikuari makague Abraham, Hamor
pimura aianera aarima.

17’Maripu Abraharé: “Mu paramera
aarituriarar€ i nikiiré sigura”, aridero
ejawagaripoe Abraham paramera
adrituriara Egiptogue darird wara
masdporenerd darima. 18Igéisa irogue
aarimak#, José boadero purs yoadero
pury, gajigy iri niki mara opu fajadi
aarimi doja. Ig#, José 6ar6 irideare
0aro masibiridi aarimi. 1°Irasirige mari
fiek@isamarad ward masaporemak# 1ag#,

igéisaré tarinugaduagy, fierd iridi aarimi.

UOma piira deyoararé boaburo, arigi,
béodoredi darimi. 20Iripoeta Moisés
deyoadi aarimi. Ig& Maripu i{iroré 6agi
aaridi aarimi. Irasirira igé& deyoadero
pury, igh pagusamara igésaya wiigue
urerd abegora duri mera igéiré mastinerd
aarima. 21Ig@iré dutinemomasimer3,
diague puui mera paubéonera aarima.
Puru Egipto mara opa mago igéré boka,
igoya wiigue aimaja, igo mag# diaye
irirosii masfideo aarimo. 22Moisés iri
wiigue masa, aaripereri Egipto mara
buerire buepeodi darimi. Irasirigs igé
masiri merd wereni, aaripereri 6aro iridi
aarimi.

23’Pura cuarenta bojori opagt
igéiyararé Israel bumararé iaduagu,
ig#isd purogue waadi aarimi. 24Irogue
ejags, suga Egiptomu igéyagure fierd
irimak# 1adi darimi. Irasiriga ig@ré
gamibosagu Egiptomuré wéjékoadi
aarimi. 251g@ basi: “Maripu yaararé

LOS HECHOS 7
pémasikuma”, ari giifadi aarimi. Igésa
gapu ig# glifiardsti glifabirinerd aarima.
26 Gajina gapw Moisés igfisa purogue
waadi aarimi doja. Irogue ejags, gajira
igéiyard péra igéisa basi gamekéamaké
iadi darimi. “Iropata gamekéaka!
¢Nasirimura su bumara aarikererd, iropa
igiisaré. 27Igé irasii arimaké pégu, buro
padi gaps, Moisére timeént: “ ‘‘Noa
muré gua opy, gaare dorebu aariburo’,
ari séoari? 28 ¢Namika Egiptomuré
mu wéjéaderosii yudere wéjéduagu
arimak# péguka, Moisés Egiptore wiri,
gaji nikdi Media waikuri nikligue waadi
aarimi. Irogue igéisd watopegue Arig,
iromoré marapoks, pérd @ima plirdkuadi
Aarimi.

30°Moisés cuarenta bojorigora iri
nik{iguere aaridi aarimi. Irika bojori
pursa Sinai waikudi &taé puro, masaka
marirogue waadi aarimi. Irogue sugt
yukuga dupuri watopegue peame
@jéimak 1adi aarimi. Maripure
wereboegt iri peame &jéri piird dekogue
deyoadi aarimi igéré. 31 Moisés iri
peame #jémaké 1ag#, 1agukakoadi
aarimi. “¢Naasli waari?” ari, iri yukuga
purogague 1ag#& waag#, mari Opu asii
ari werenimak#é pédi aarimfi: 32“Yw, mu
fneké#samara: Abraham, Isaac, Jacob
arimak#@ pégu, buro giii narada, ned
ianemoduabiridi aarimi. 33 Maripu
igdiré: “Yu purota nia mu. Irasiriga
mauya gubu surire tiweaka, yure
buremuriré imubu. 34Yaara Egiptogue
Aariraré buro poyamaki ida. Igiisa
buro bujawereri merd gaguinimak# péa.
Irasirigu igfisaré taubu dijijabs. Irasiriga
muré Egiptogueta iriugara igésaré
iritamudoregs”, ari weredi 8arimi
Maripa Moisére.

35°Tf Moiséreta mari fiek@isamara
igéré gaamemera: “ ‘*Noa muré gua
opu, gaare dorebu aariburo’, ari séoari?”
arinera aarima. Maripu gapu igiéiré:
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aarimi igésaré taudoregu. Maripu igéiré
wereboegt yukuga dupuri watopegue
peame #j@derogue deyoadi mera
ig#ré iriudi aarimi. 3¢Irasirige Moisés
Egiptogue eja, Maripu turaro mera
wari iri Tmurir€ iridi aarimi. Para mari
fiek@isdmararé Egiptogue ddraneraré
siiluwaga, wadiya deko diiadiyague eja,
Marips turaro mera irasfita iridi aarimi
doja. Puru cuarenta bojorigora masaka
marirdgue igéisd waagorenamakédere,
irasiita iridi aarimi doja. 37 Moiséta
mari fieké#sdmara Israel bumararé
asti ari weredi aarimi: “Puruague
mariyagure Marips iriugekumi igéya
kerere werebure. Yure ig# iriuderosiita
igédere iriugukumi. Ig& wererire
0aro6 péduripika!” ari weredi darimi.
38 Mari fekéisamard masaka marirdogue
nerémak#, Moisés Igétsa mera aaridi
aarimi. Irogue Sinai waikudi @taéigue
Maripure wereboegu igéiré weredi
aarimi. Tg@ irasii weremakd péadeare
Moisés mari fiek@#sdmararé weretaudi
aarimi. Marf irire pémak#, Maripa
mariré igé merd 6ard aarimak# yami.
Iri ned perebirikoa.

39’Moisés irire werekeremak#, mari
fiekéisdmard gapt ned buremubirinera
aarima. Ig@idere buremubiri: “Egiptogue
dujdakoara”, ari giiflanera aarima.
40Trasirira Moisés #itasigue aariripoe
igii tigii Aaréré: “Mariré Egiptogue
AAriraré airidi, ¢nadsi waayuri? Mari
neod masibea”, arinera aarima. Irasirira
Aarbré: “Keori weabosaka guare!
keori weadea mera koadupiyurakoa,
mari waaburi maaré imuburo, arird”,
arinerd aarimé. 4!Irasi ari odo, suga
wek# majig# keori oro merd weanera
aarima. Purw iglisdyara waimura ejoraré
wéjé, soepeonerd adrima iri weadeare
buremura. Puru irire usuyari mera iara,
bosenu irinugdnera darima. 42Igéisa
weadeare buremumak# ag#, Maripa
igfisaré béodi aarimi, igéisa gdamero
iriburo, arig#. Irasirird nefiukaré, abeare
baremunuganera aarima. Maripaya

204
aarimé Maripw arideare gojara:

Mausa, Israel bumara masaka
marirdgue cuarenta bojori
Adrird, ya gapure musiyararé
waimura ejordré wéjé soepeo
buremubiribu.

43 Jrasirird musa Moloc waikugu
keorire buremurd, igéré buremuri
wiire, musa suri gasiri mera
iridea wiire koagorenabu.

Gajige Refdn waikugu nefiukamu
keori musa weadeadere
buremubs. Musa iri keorire
weabs buremuduara. Irasirigs,
musa yure buremubiridea waja
musaré Babilonia waikaro
koregue béogura, ari gojanera
aarima.m

44Irasii ari odo, Esteban opararé

Maripuya wiima gapure wereyups doja:
—Mari fiek@éisimara masaka marirogue
aarira, Maripure buremuri wii,
waimura gasiri mera ig#sa iridea wiire
opanera aarima. Iri wiiguere Maripu
pe mojoma doreri gojadea maji @ta
maji daridero aaribé. Tgsa iri wiire
iriburo dupiyuro Maripsa Moisére iri
wii keorire: “Asiipero irika!” aridi
aarimi. Irasirird mari fiekéisamara
iri wiire Maripsa dorederosfita keoro
irinera aarima. 45Igiisa boadero
pury, igésa pura mara iri wiire
opaturianera aarima. Pura Josué
igésaré siluwagamakd, iri wiire igésa
noé waaré didnanera aarima. Igéisa
00gue ejamakd, Marips i niki mararé
judio masaka aaribirineraré béokoadi
aarimi. Yoaripoe mari fekésamara
Maripure iri wiigue buremunera darima.
David opu fiajadero puruaguedere
opanera aarima. 46Maripu Davire
ig# Ttird 6aro iridire wsuwyari mera
iadi aarimi. Irasirige David Maripure
asti aridi aarimi: “Gua fiek# Jacob
buaremudi 3ara mu. Irasiriga ya muré
wari wii mu aariburi wiire iribosasi”,

~~~~~~ s

aridi aarimi. Ig# irasiriduakeregu,

m7.43 Am 5.25-27
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iri wiire iribiridi Aarimi. 47 Ig& magé
Salomén gapw iri wiire iridi aarimi
pama. 48[rasirikeremak#, Marips gapa
aaripereraré doregu aarisia, masaka
iridea wiirigue dita daribemi. Iripoegue
darimi Maripu arideare gojagu:

49 Yy, Aaripererd Opu adra. Omugasi
yu doaro irirosii aara. I nik{i yaa
guburi kurafla doanird irirosii
aara. Irasirird, yu aariburi wiire
irimasibea musa.

50 Yuta aaripererire iribs, arimi
Maripu, ari gojastidero aarib.”

S1Esteban irast ari odo, ast ari

werenemoyupi doja:

—Mausa Marips dorerire tarinugaa.
Igéré masimera irirosii igé wererire
ned péduabea. Odgé deyomarigi
dorerire ned iridueabea. Mari
fiek@isdmard iriderosiita iririkukodaa.
52]gfisa aaripererd Maripuya kerere
weredupiyuneraré fierd waamaki
irinera aarima. Gajiraré: “Jestis mariré
taubu, Maripu doreri iribu aarigakumi”,
ari wererdré wéjénera aarima. Igéréta
ig# ejadero purs, musa gapu fied,
gajiraré wia wéjédorebs. 53 Maripu
igéiré wereboera merd igé dorerire mari
fiek@isdmararé pikeremaké, musa irire
buro tarinugaa, ari wereyupu Esteban
oparare.

Estebaré wéjédea

54Tg# irasii arimaké péra, buro guari
mera igiisaya guikare kiiriduatdaiura.
55Esteban gapu Oag# deyomarigéiré
opatariyupa. Bmugasigue iamu, Maripu
gosesiririre idyups. Marips diaye
gapu Jests nimak# 1ayupu. 56Esteban
igéré fagd: “Iaka!” ariyupua. “Omugasi
tiipamakd ida. Jests ddripererd tigh
Maripu diaye gapw nimaké ida yw”,
arlyupu oparare.

57-581g# irasti arimaké péduamera,

buro gaguini, igésdya gamipiriré
biafiurd. Suro mera imawaga, igéiré nea,
iri maka turogue aiafura. Igésaya suri

LOS HECHOS 7, 8

wekamaré tiwea pi, sugt maamu Saulo
waikugure irire koredorefiura. Odo,
Estebaré @tayeri mera dea wéjénura.

59Tgiisa irasirimak, Esteban asii ari
s€réyupu:

—Jests yu Opwy, yu# kdmomak#, yaa
yujupliraré fiedka! ariyups. 60Puru
igiya nadukupuri mera ejamejaja, baro
gaguiniri mera:

—Yu Opw, katika, Tisaré yure
ig#isa irasiririre, ariyups. Irast ari,
komoakoayups pama.

Saulo Jestire buremuraré fier6 iridea

1Saulo igéisa Estebaré dea
irasi ydma”, ari gtifayupu. Irinuata
Jestire buremumerd igéiré buremuraré
Irasirimak# 13, Jestre buremura gapu
aariperera Judea nikiigue, Samaria
nik{igue waasiriakodnura. Jesus
buedoregu beyener dita Jerusaléguere
dujafiura. Gajirogue waabirifiura.
2Gajira &ma Maripure buremura
Estebaya dupure yaara, baro ore
bujawerefiura. 3Saulo gaps ned sugu
Jestire buremug# marikodburo, arigé,
Jestire buremuraya wiirigue fiajaa,
@imaré, nomedere fied, peresu iribu
alanayupt.

Felipe Samaria mararé buedea

41gé irasirimakd, Jestre buremura
Jerusaléré wirird, no6 igdisa waar6
Maripu masakare tauri kerere
werenafura. 5Felipe waikuga Samaria
niki{i 44riri makigue waa, irogue eja, iro
mararé Jesucristoya kerere werenayups.
61g# iri kerere weremakd péra, igé
Marips turaro mera iri imumaké iara,
ig# puro nerénanura ig#é wererire 0aro
pémura. 7Wara watéa fiajastineraré
tauyupua. Watéa gapu igésaguere
adrinera buro gaguiniri mera wiriflura.
Wara dupw buararé, waamasimeradere
tauyupu. 8Irasirimak ara, iri maka
mara buro usuyafura.

n7.50 Is 66.1-2
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9Tri makaré sugt Siméon waikugu yé
aariyupu. Igé yoaripoe yéa iririkurire
irigorenamak#é ara, Samaria mara
jagukanokoafura. “Yu masitarinugagé
aarad”, ari werenayups igﬁséré
opard, opara darimerade igéiré: “T
#mugasigue mara Opu irirost turari
opagt aarikumi”, ari gifadifiura.

111g{ 566 gapu merd wari yéa
iririkarire irimaké iara, wara masaka
igéiré buremuiiura. 12Felipe gapu
Samaria mararé: “Marips aariperera
Opu aarimi. Ig& magé Jesucristo mariré
taugu darimi”, arf wereyupu. Uma,
nome, igé wererire pé buremumak#é
iag#, igiésaré deko merd waiyeyups.
13S5imbde Jestire: “Buremua yu”, drimak
pégu, Felipe igitdere waiyeyupu. Pura
Felipe mera waagorenayups. Felipe
Maripu turaro mera iri imumakié 1agé,
jagukanokoayupu.

14 Jestis buedoregu beyenera
Jerusalégue aarird: “Samaria mara
Mariputyare 6ard buremunuganura”,
ariri kerere péra, Pedro, Juaré iadorera
iriufiura. 5Irogue ejard, Jestre
buaremuraré Maripure sérébosafura,
Oagé deyomarigiiré bokatirifieaburo,
arira. 161géisa mari Opu Jestire
buremunugadero pury, igé wai mera
dita waiyesifiurd. O4g#& deyomarig
igéisaré ejabiriyupw dapa. 17Irasirira
Pedrosa igéisdya mojori mera Jestre
buremunuganerédya dipu weka
flapeofiura. Igéisa Aapeomakd, Oagé
deyomarigé ig@isdguere ejayups.

18Pedrosa fiapeomakd, Odgé
deyomarig# ejamak# 1ag#, Simén gapw
igdisa turarire gdameg#, niyeru mera
wajariduadiyupu. Asii arfyupu:

19__Iri turarire sika yudere! Yu
fiapeordguere Odg# deyomarigé ejamakd
iriduakoa, ariyupu.

207gi irasfi Arimak, Pedro igéiré
yajeyupt:

—Mau Marips turari siriré: “Niyeru
mera wajarigakoa” ari glinari waja,
muya niyeru, mu merata béosiirokoa.
21 Marips Tliroré mu giinari diaye

206

aaribea. Irasiriga gua irirosi
irimasibirikoa. 2223 Mu fier? iririre
iripautariadi aara. Irasiriga mu
fierd iririre bujawere, mu glifiariré
gorawayuka! Maripure séréka, mu fierd
glifiariré katiburo, arig#é. Gajipoe iriga
irire katibukumi mu igéré sérémakd,
ariyups.

24Trasti arimaké pégu, Simon igésaré
ariyups:

—Musa Maripure sérébosaka, yure
musa aradea waabirik6aburo, arira,
ariyups.

25Pedrosa, Jesus irimaké iadeare,
ig& buemak# pédeare iri maka mararé
were odo, Jerusalégue goedujaanura.
Goedujaara, wara masakare Samaria
nikii 44riri makari marddere Jestiya
kerere werewagafnura.

Felipe Etiopiamuré weredea

26 puru sugk Maripure wereboegu
Felipere asii ariyupu:

—Jerusalén mera aarinugawagari
maa, Gaza waikuri maka buari maague
waaka! Iri maa masaka marirdogue
aariwagaa, ariyups.

271g# irasti arimaki pé, Felipe iri
maague buags, sugsa Etiopfamuré
bokajayupu. Igi iri nikii mara opo
dokamu, &éripereri igoya niyerure
korerimas# aariyupu. Igu Jerusalegue
Maripure buremugi ejadi dariyups.
28Trogue ejadi igéiya nikiigue
goedujdag, igiiya tilr{idiru caballua
téadiru wekague doagu, Isaias Maripuya
kerere weredupiyudi gojadea piiré
buegu iriyupu. 22Igé bueripoe Oagé
deyomarigé Felipere:

—Iriru puroweya waaka! ariyups.

30Tgd irasii arimaké pé, Felipe iriru
puro imawaga, Etiopiamu Isafas
gojadea piiré buemaki péyupu. Igi irire
buemaki pégu:

—¢Mu buerire pémasiri? ari séréfiayups.

317gd gapu yujuyupu:

—¢Nasiri pémasibukuri, yu gajiga
yure i irastl ariduaro yaa, arigé
marikeremak#@? Murifiajaka, irire yure
buebu, ariyupu Felipere.
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Ovejare Nea wéjéderosiita igédere
fied wéjérakuma. Oveja majigéré
igétya poarire ig#isa peramak, igé
gaguinibiriderosiita i masakude
gaguinibirikumi.

33 Masaka igéré buridardkuma.
Ig# fierd iribirikeremakd, ned
sugw igéiré: “Waja opabemi”,
aribirikuma.
igéya nikil mara igéré fierd iri,
wéjérakuma. Tgiisa fierd irideare
neo sugk werepeomasibirikumi,
ari gojadea aariyuro.®

34Irire bue odo, Felipere séréfiayup:

—Wereka yure! ¢{Noaré gojags iriyuri
Isafas, ig# basi, o gajiguguere?

35Felipe ast ari yujuyupu igéré:

—Iri Jestire ari gojadea aara, ariyups.
wereyupt igéiré. 36Irasli wereniwagara,
ditarugue ejaiiura. Iri ditarure iag#,
Etiopfamu Felipere:

—Taka! Deko aara. {Mu yure
waiyemak# 6agorabukuri? ariyups.

37Felipe gapu igéiré:

—Mau Jesucristore 6ard buremumak,
muré deko merd wéaiyegura, ariyups.
Etiopfamu igéiré ariyups doja:

—Jesucristore buremua yu. Igéita
Maripu magé darimi, arfyups.

38]rasirigu Etiopiamu igéya
tiirfidiru wejatugure dujupidore,
ig#isa péra dijinuga, ditarugue
fiumuwija, Felipe ig#&ré deko mera
wiiyeyupu. 3°Igéré waiye odo,
fiumuwagariripoe giifiafia marird
mera Oagé deyomarig# Felipere
gajirogue aiakoayups. Etioplamu
igéiré dupaturi 1nemobirikeregs,
igtiré waadeare giifia, buro usuyari
mera igéiya makague dujdakoéayups.
40Felipe gapu Oagé deyomarigé igiiré
ajadero pury, Azote waikuri makague
ejayupu. Irogue eja, makarikua Jestya
kerere weregorenagi, Cesarea waikuri
makague weretiinujayupt.

LOS HECHOS 8, 9

Saulo Jestire buremunugadea
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

9 1Felipe buegorenaripoe Saulo

gapu Jestre buremuraré iaturiga:
“WEéjépeokoagura”, aririré piribirisia,
paia opu purogue waa, asii ariyupu:

2—Yure papera pili amubosaka,
Damascogue waaburire. Iri pliré mari
neréri wiiri mara opararé wiabu yaa.
Iri maka mara Jestire buremuraré #ma,
nomeré, nod yu bokajararé fied airigura
Jerusalégue peresu iribu, ari séréyupu
Saulo paia opure. 3Iri piiré siadero
pursy, Saulo gajird mera Damascogue
waakéayupa. Ig# iri maka ejabu iriripoe
glifiafia marird #mugasigue merd buro
klimijlir6 igé purore gosesiridijuyuro.
4Irasti waamak#, Saulo yebague
meémejag#, asii ari werenimak#é
péyupt:

—Saulo, ¢nasirigs yure fierd yari mu?

sigi irasii arimaké pégu: “cNoa aariri
mu?” ariyups.

—Yu Jests, mu Nerd iriguta aara. Mu
yure fierd iriga, mu basita fierd yaa,
ariyups.

61g# irasii arimakd, Saulo buro giii
naradari mera:

—Yu Opy, ¢nadsiipero gapw yu irimak#é
gaameri? ariyups.

Ig# irasti arimakd, igéré:
—Waganuga, makague waaka! Irogue
sugt yu muré iridoreburire weregakumi,

ariyupu Jests Saulore.
7Saulo merd waanerade
Jests wereniriré péra guka,
werenimasibirifiura. Irire pékerera,
Jests gapure ned abirifiura. 8Saulo
yebague oyadi waganugaja, idpagd,
ned 1abiriyups. Irasirira igé meramara
igiiré tddwigafiurd Damascogue waara.
9Irogue eja, urenugora koye 1abiri, ned
baabiri, iir{biri iriyups.
10Damascoguere sugt Jesire

buremug# Ananfas waikugu aariyups.
Kéro irirostigue Jests igiiré wereniyupu:

—¢Ananias, 3arirf mu?

°8.33 Is 53.7-8
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—Yu Opw, O00ta aara, ari yajayups.

111g4 irasii arimak, Jests igéré:

—Waganugaka! “Diayema maa”
waikuari maague waaka! Iri maague
waag#, Judaya wiigue fiajaa, sugt
Tarsomuré Saulo waikugure séréfiaka!l
Dapagorare ig# yure sérégé yami.
12fgiidere nedgue kérd irirosii aariri
merd imuabu. Mu igé puro fajaa, igéya
dipurure fapeori mera dupaturi igéya
koye faburire imuabw. Mu waidere
imuabu ig#iré, ariyupu Jestis Ananiare.

13g4 irasii arimaké pégu, asil
ariyupu:

—Yu Opw, ig& muré buremuraré
ward masaka yure wereama. 141 maka
maradere muré buremuraré aariperera
mu wal mera Maripure s€réraré peresu
iribu, paia opara: “Asii irika!” &ri

iriuadea pii mera ejdayups, ari wereyup.

15Tg{ irasii arikeremakd, Jesds gapu:

—Igii purogue waaka! Igé yu
beyesiidi adrimi. Irasirigu yaa kerere
bumaradere weregakumi. 16Irire
weregorenag#, buro fierd tarigakumi.
Yu basi igéiré weregura, ariyupt.

171g# irasii arimaké pé, Ananias
Judaya wiigue waa, iri wiigue fiajaa,
Saulore bokaja, igéya dipurure fiapeo,
ast ariyups:

—Yaagu Saulo, péka yure! Mari
Opu Jestita muré maague deyoadi
yure iriuami, muré dupaturi koye
faburo, arigé. Oagé deyomarigédere
opatariburo, arig#, iriuami, ariyups.

18Tg4 irasii ariripoeta Sauloya
koyeguere waai nutéri irirosti deyori
tuuyadea yurisiridijakdayuro. Oard
iakdayupu doja. Irasirige waganuga,
deko mera waiyestiadi dujayupu. 19Pura
baa, turakdayups. Iri makaguere
yoaweyaripoe Jesire baremura mera
dujayupu dapa.

Saulo Damasco mararé
Jestiyare buenugadea

20Tro aarig#, judio masaka neréri
wiirigue waa, irogue aariraré: “Jests,
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Maripu magé darimi”, ari werenayups.
21Tg# weremakié péra, Adriperera
werenifura:

—Ti Jerusalégue Jestire buremuraré
ig& wai mera Maripure séréraré
wéjédoredita ddrimi. Dapagorare
i makdguedere 60 mararé Jestre
buremuraré fiedg# aarig# iriafiumi
Jerusalégue iia, pafa opardguere wiabu,
arinura.

22Tg@isa irasti arikeremakd, Saulo gapu
@murikya judio masakare, Damascogue
Adriraré giiiro marird 6ard mera: “Jests
diayeta Marips iriudi, Cristo 3arimi”,
ari werenayupu. Igé irasii ri weremaki
péra, igiré: “Arikatoga yami ii”,
arimasibirifiura.

Saulo judio masakare duriwagadea

23Yoadero purs, surayeri judio
masaka Saulore ig@isa wéjéburire
werenimura neréfiura. 24Irasirird
koeri mera weadea sarird makapurore
korenafiura igéré wéjéduara. Saulo gapu
25[rasirira su fiami Jestire buremura
wéri puui mera igéiré iri sarirdma
gobegue yétaudijufiura. Asii irisid, Saulo
iri makaré wiriyups.

Saulo Jerusalégue goedujaadea

26 puru Jerusalégue goedujayupu
doja. Irogue ejagy, Jestire buremura
mera aarideadiyupu. Igésa gapu
ig#ré giiigoranura. “Jestire buremug#
aaribemi 1i”, arifiura. 27 Igésa irasirimaké
iag#, Bernabé gapu Saulore Jests
buedoregu beyenera puro aiayups.
Irogue eja, igéisaré Saulo maague waagé
ig# Jesure iadeare, Jests igé mera
wereniadeare, ig& Damascogue Jestiya
kerere giiiro marird merd wereadeadere
ig@isaré wereyupu. 28-291gé irasdi ari
wereadero pur, Saulo igéisa mera
aarinugayups. Irasiriga igéisa mera
Jerusalégue giiiro marird mari Opu
Jestiya kerere weregorenayup. Iri
kerere weregorenagi, surdyeri judio
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masaka, griego ya merd wereniraré
were, Tgéisd mera gdme wereniyupt.
Tgéisa gapu igé wererire péduabirisia,
wéjédeamakd 1drd, Jestire buremura
gapu igéiré Cesarea waikuri makague
aia, irogue eja, igéiya maka Tarsogue
iriukdanura pama.

317g# irogue waadero pury, adriperera
Jestire buremura Judea mara, Galilea
mard, Samaria mara sifiajari mera
dujanura. Oagé deyomarigé iritamurd
mera buremunemonura. Jestyare
goepeyari mera irituyafura. Gajira wara
igéiré buremunuganura.

Pedro Enearé taudea

32Pedro aaripereri makari mararé
Jestire buremuraré idgorenag# waagé,
Lida waikuri makaguedere ejayups.
33Irogue eja, suga Eneas waikugure
bokajayups. Su mojoma pere gaji mojo
ureru pérébejari bojorigora igétya
wiiguere dupu buadi peyayupu. 34Pedro
igaré ariyupu:

—Eneas, Jesucristo muré taugakumi.
Waganuga, mu peyaderore amu duripika!

ig# irasti arimakdita, Eneas
wiginugakodyupa. 35 Adriperera
Lida mard, Sarén marade igéré iara,
iripoegue igi#isd buremunadeare piri,
Jests gapure buremunuganura.

Pedro Dorcare masiidea

36 Gaji maka Jope waikuri makague
sugo nomed Jesire buremugd “Tabita”
waikuago aariyupo. Griego ya mera
boporaré 6ard iritamugd aariyupo.
37Iripoere Pedro Lidague dariripoe igo
plririke kdmoakdayupo. Igo kdmoadero
igoya dupu darore koefiura. Koe odo,
f@imardma taribugue pifiura. 38 Jope,
Lida puroga aariyuro. Irasirird Jope
mara Jestire baremura Pedro Lidague
aarimak# péra, ima péraré igé purogue
iriufura. Irogue ejara, igére:

—Mumurd mera Jopegue waaka!
arinura.
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39Tg#isa irasti arimaké pégu, mata
Pedro igéisa mera Jopegue waayupt.
Irogue ejara, igéré Dorcas boadeo
peyari taribugue siiu muriafiura. g iri
taribugue ejamak#, wapiweyara nome
Pedro puro nerénugajafiura. Orerata,
igo igiétsaré suri eabosadeare imufiurd
igiiré. 40Pedro iri taribugue Adriraré
adripererdré wiriadoreyupu. Igéisa
wiriadero purs, ladukupuri merd
ejamejaja, Maripure séréyups. Séré odo,
boadeore gamenuga ia:

—Tabita, waganugaka! ariyupu.

ig# irasii Arimakdta, koye iapa,
Pedrore 7agota wagadoayupo. 4! Pedro
igoya mojogue fied, téawagiind, purt
wapiweyara nomeré€ gajirad Jestre
buremuradere siiumu, igéisaré wiayupu
igore. 42 Aaripererd Jope mara igore
igét masiiadea kerere pépereakoanura.
Irasirird wara Jestre buremunuganura.
43Pedro yoaripoe Jopeguere sugt
Simén waikugya, waimura gasirire
amurimasttya wiigue aariyups.
1 O 1Cesareaguere Cornelio waikuagu

wara surara, “Italiano” waikuri

bumara opu dariyups. 2Cornelio,
aariperera igétya wii mara mera
Maripure goepeyari mera buremuiiura.
Irasirige judio masaka boporéaré
iritamug# wari niyeru sinayups.
Umuriku Maripure sérénayupu. 3Suna
fiamika tres aarimak, kéro irirostigue
sugtt Maripure wereboegu deyoa, gt
puro fiajamakd idyupu. Najaa, ig@ré:

—~Cornelio, ariyups.

4Cornelio buro giiiri mera igé ditare
ia:

—Yu Opw, éfeénoré gaameri? ariyups.

Ig# irasti Arimaké, Maripure
wereboegu igéré ariyupu:

—Maripa mu sérériré pémi. Mua
boporaré niyeru siridere i@mi. SIrasiriga
Simén Pedro waikugure siiudoregs,
Jopegue iriuka muyara émaré! 61gé
gajiga Simén waikugse waimura gasirire
amurimastiya wiigue aarimi. Iri wii
wédiya turo aara, ariyups.

Cornelio Pedrore siiudoredea
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7Maripure wereboegs irasii ari odo,
waadero pur#, Cornelio igéré moaboera
péraré, gajigu surara igér€ iritamugéré
Maripure goepeyari merd buremugéré
situyupu. 81gésaré siiu, aaripereri
Maripure wereboegu igéiré wereadeare
wereyuptt. Were odo, igéisaré Jopegue
iriukdayups.

91giisa waadeanu gajinu gapu goeripoe
aarimakd, Jopegue ejamura iriripoe
Pedro igé aariri wii wekague Maripure
sérégé muriayupu. 1°Igé irogue aarigh
buro waboa, baadwadiyups. Iri wii mara
igfisa baari amuripoe kéro irirosli waastl,
@mugasi tlipamak# idyups. lrasi
tlipadmak#, suiie suriro irirosi deyori
gasiro wapikuri turori swadea gasiro mié€,
yebague dijarimak# idyups. 12Iri gasiro
poekaguere adriperera waimura: paara,
yebague sig@iwagara, wira safafura.
13 Maripu igéré:

—Pedro, waganuga, iisaré wéjé baaka!
ariyups.

147gd jrasti arimakd:

—Yu Opu, yu ig@isanoré ned baafabea.
Neraré, mu guare baadorebirineraré ned
baabea, ariyups.

15Marips igéiré dupaturi arinemoyupu
doja:

—Yu: “Odra éérfma”, ariraré,
igiisaré: “Nerd, baaya marira darima”,
aribirikoaka! ®Yrea igéiré irire
imuadero purs, iri gasirore émugasigue
aimuriakéayupu doja. 17 Pedro: “(Nadsl
ariduaro irikuri iri yure imuadea?”
ari gliflarikaripoe Cornelio iriuanera
ig aariri wii makapuro: “.Simbya wii
nobgue Aariri?” ari séréfiara ejafiura.
18]rogue eja, iri wii mararé: “¢Odta
adriri, Simén Pedro waikugu?” ari
oefiurd. ¥Pedro igé Tadeare glifiagh
iriyupu dapa. Igi irire giifiaripoe Oagé
deyomarigi igéré:

—Tlaka! Uma wurerd dmari yama muré.
20 Murigora dijapurumuka! “¢Nadsii
waarokuri yure?” ari, ned giinarikaro
marird igésa merd waaka! Y igéisaré
iriuab# muré, ariyupu Pedrore.

21{g# irasii arimaké pégy, Pedro dija,
ig@sare:
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—Yuta aard musd dmagé. ¢Nasirird
aarari? ariyups.

22Tg{isd Tgiré arifiura:

—Surara opt Cornelio wﬁikugu guare
goepeyan mera buremugu aarimi.
Aarlperera judio masaka igéré: “Oagé
aarimi”, ari iama. Suga Maripure
wereboegt muré igéiya wiigue
waadoregt siiudoreayups. Mu igé paro
waamak#, ma wererire pégukumi.
Irasirird muré siiurd aarird iriabu,
arinura.

23]g#isa irasti arimakdé pégy, Pedro:
“Najarika! 06 karika dapaga fiamiré!”
ariyupu. Gajina gapu igéisa merd
waakoayup. Gajirade Jope mara Jestre
buremura igéisd mera wapikuwagafura.
24Gajinu gapu Cesareaguere
ejaflurd. Cornelio gapw, igéyararé,
ig& meramaradere igétya wiigue siiu
need, Pedrore ylyupu. 25Pedro igétya
wii ejamakd, Cornelio makapuarogue
bokatirig#é wiria, iladuekapuri mera
ejamejayupu ig@ré buremugd.
26Tg irasirimakd 14, Pedro gapu igéré
tdawaglini:

—Waganugaka! Yade mu irirosiita
masaks 8ara, ariyups.

27Igiya wiigue weretamu fiajara,
Pedro wéra masaka irogue neréaneraré
bokajayups. 28Irasii bokajagy, ig@isaré
ariyups:

—Gua judio masaka darir, judio
masaka darimeraya wiiriguere fiajara,
Moisés guare pideare tarinugabukoa.
Mausa irire 0ard masia. Maripa gapw gaji
bumararé: “Nera darima”, aridorebirami
yure. 2°[rasiriga mu iriuanerd yure
siiurimak#, “Waabea”, arirdé mariro
mata aarabua. Dapagora yu 06gue ejasia,
musaré: “.Nasiribu ywure siiuari?” ari
sérénaduakoa, ariyups.

30 Cornelio igéiré ariyupu:

—Wapikurinu taria i horanota tres
aarimakd, i wii yu bere, Maripure
s€réripoe glifiafla marir6 sugsa &#mwu
suriro buro goserifie sanag#é deyoa:
31“Cornelio, Maript mu sérériré pémi.
Mu boporaré iritamuridere {ami”, arimi
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yure. 32“Muyara @#maré iriuka, Jopegue
Simé6n Pedro waikugure siiudoregs.
Tgé gajigu Simén waikugy waimura
gasirire amugaya wiigue wédiya turo
aariri wiigue aarimi. Tgé mu puro ejaguy,
muré weregikumi”, ari weremi yure.
33[rasirige mata yaara émaré muré
siiudoregt iriuabu. Irasiriga mu gua
psro 6ﬁr6 aarayo. Marf aariperera 66ré
muré Maripu weredorerlre mu guare
weremak#é péduakoa, ariyupu Cornelio
Pedrore.

Pedro Cornelioya wii
aariraré weredea

34Tgi irasii arimakdé pégu, Pedro asi
ari werenugayupu igésare:

—Yu dapagoragueta pémasia. Diayeta
aara. Maripa mari aaripereraré
surosii i@mi. 35Irasirige daripereri
bumard igéiré buremu, 6ariré irirdnoré
iabéobirikumi. 3¢ Maripu igéiya kerere
judio masakare pidi aarimi. “Jesucristo
mera sifiajari bokarakuma”, aridi
aarimi. Tgﬁta aariperera Opu Aarimi.
37 Adripereri gua judio masaka aariri
nik{igue waadeare 64ard masikoa musa.
Juan masakare bue, igéisaré deko mera
waéiyemi. Igé irasiriadero purw, Jestis
Galileague buenugami. 38Idere masikoa
mus3. Ii Jestis Nazaretmuré Maripu Oagi
deyomarigé mera igéré turarire sidi
aarimi. Maripw igé merd aarinikoadi
aarimi. Irasirige Jestis masakare 6ariré
irigorenami. No6 igé waaré aariperera
wati doreri iriraré taumi. 3°Gua judio
masaka aariri nikiigue Jerusaléguedere
aaripereri igé irideare 1abu. Irogue igéiré
curusague pabiatti wéjéma. 40Igisa
wéjékeremak, urenst waaré mera
Maripu gapu igéiré mastikoadi aarimi.
Tgiiré masi, puru guare deyoamak
irimi, ig& dupaturi okarire masiburo,
arigé. 41 Jests daripererd masakare
deyoabiridi aarimi. Gua ditare deyoami.
ig& deyoamakd, gua igé mera baa,
iiribu. Iripoegueta Maripu guare beyedi
aarimi, Jestre ig@ mastiadire TAmurareé.
42Maripu Jestreta masaka aariperera
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okararé, boaneradere: “Oararé taugukoa,
fierd gapure wajamoagukoa!” ari
beyebure pidi aarimi. Irire masakare
weredoremi guare Jesis. 43 Adriperera
Jestire buremuraré Maripu igéisa fierd
irideare katigakumi, aririré gojanera
darima aaripererda Maripuya kerere
weredupiyunera, ari wereyups Pedro
Cornelioya wii neréaneraré.

Judio masaka aarimerade Oagit
deyomarigiiré opanugiadea

44Pedro wereniriré péraguere
Oagé deyomarigé dijijayupu. 45-461g@
ejadero purs, igiisa gajira ya mera
werenimasibirideare wereninuga,
usuyari mera Maripure: “Oétarigu
44ra mw”, ari buremufiura. Tgéisa
irasti arimak#é péra, Pedro mera
irogue ejanera judio masaka Jestire
buremura pégukakoafura. “Maripa
Oagié deyomarigiiré iriumi judio masaka
aarimeradere”, arifiurd. 4 Irasiriga
Pedro ig& meramararé ariyups:

—Maripu Oag# deyomarigéré
mari judio masakare iriuderosﬁta
deyomarigéiré opamaku iara, mari
igéisaré deko merd waiyebirikoara,
arimasifia maa. #8Irasirird: “Musa
Jesucristore buremurd igétyara aara”, ari
waiyeka igéisaré! ari wereyupu Pedro ig#
meramarare.

Tg@isaré waiyeadero pury, Pedrosaré:
“Yoaweyaripoe dujaka gua mera dapa!”
arifiura.

Pedro Jerusalén mararé Jestre
buremuraré weredea

1 1 1Jestis buedoregu beyenera,
gajird igéré buremurd Judeague

aarira: “Judio masaka ddrimeride
Maripuayare buremuma”, ariri kerere
péiiura. 2Pedro Cesareague aaradi
Jerusalégue dujajamaki iaré, iro mara
judio masaka Jestre buremura igéré asii
ari werewua, sérénanura:

3—¢Nasiriga judio masaku aarikeregd,
judio masaka aarimeraya wiigue fiajaa,
igéisd mera badari?
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41giisa irasii arimakd, Pedro
aaripereri igéré irogue waadeare asii ari
wereyup:
5_—Yu Jopegue darigé, Maripure

séréripoe kéro irirosli waabu yure.
Omugasigue suiie suriro irirosii deyori
gasiro wapikuri tarori saadea gasiro
mié, yu puro dijarimak#é 1abs. 6Yw iri
gasiro poekaguere: “.Neéno Aariri?”
ari, 0aro 1ag#, aariperera waimura:
paara, makanét mara, yebague
sig@iwagara, wira safiamak iabu. 7 Ya
igdisaré ianiripoe Maripu yure: “Pedro,
wiganugika! Igiisaré wéjé baaka!”
arimak#é pébu. 8Yu gapu ig#ré yujubw:
“Baabea yu Opu. Gajird waimura gaa
judio masaka baaya marira darima. Ned
sufiard igéisanoré baafiabi aarikubw”,
aribu ig#ré. 9Yu irast arimaké, Maripu
@mugasigue aarigh dupaturi rimi

doja: “Yu baadoreraré: ‘Baaya marird
aarima’ ”, aribirikdaka! arimi yure.
10Yrea ig# irire imuadero purs, iri
gasirore aariperera mera &mugasigue
aimuriakéami doja. ' Irasiriripoeta
drerd #tma Cesarea mara yure siiudorera
iriuanera yu aariri wiiguere ejama.
12Q4g# deyomarigé yure: “ ‘Igéisa judio
masaka aarimera mera waabea’, ari
glifiabita waaka!” arimi. Irasirige y&
Jope mard Jestre buremurd su mojoma
pere gaji mojo suru pérébejara mera
waa, Cesareaguere eja, gia aariperera
Cornelioya wiigue fiajabu. 13Gua iro
flajdjamak#, Cornelio guare: “Sugu
Maripure wereboegu yaa wii Najadjamakié
iabu. Igé yure: Jopegue @#ma muyararé
iriuka, Simén Pedro waikugure
situdoregu!” rimi”, ari weremi. 14 ‘Ig
muré Maripuyare weremak#é buremugd,
mu, muyard adripererd 6aro tarirdkoa.
OUmugasiguere Maripu mera 6ard
asuyari bokarakoa’, ari weremi yure
Maripure wereboegw”, arimi Cornelio.
I5Trasirige yu igéisaré werenugaripoe
Oag# deyomarigé mariré nedgora
ig# dijijaderosiita ig@tsdguere dijijami.
16Trasirimaki iag#, Jesuds arideare
g{ifiabokabu. Asiita arimi: “Juan
musaré deko mera waiyedi aarimi.
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Yu gapu musiré Oagé deyomarigé
mera waiyegukoa, igé musa mera
aarinikoaburo, arigé”. 17 Maripa mariré
iriuderostita Oag# deyomarigéré
iriumi, judio masaka aarimeradere, mari
Opu Jesucristore ig@isd buremumaki.
Ig# irasirimak agé, Maripure:
“Irasiribirikdaka ig#tsaré!” arimasibiribu
yu, arf wereyupu Pedro iro aariraré.
18]g# wereadero pury, toeperea:
—Marips judio masaka darimeradere
ig#sa fierod irideare bujawere, piridoremi,
igisade #mugasigue igé mera 6ard
asuyari bokaburo, arig#, ari, usuyari
sifiura Maripure.

Antioquia mara Jestire buremudea

19Estebaré wéjéadero purs, Jestire
buremuraré fierd irifiurd. Irasirira
surdyeri Feniciague, gajird Chipre
nugéirdgue, gajira Antioquiague
duriwagafiura. Igéisa irogue ejara,
Jestiya kerere werefiurd judio masaka
ditare. 20Surayeri Jestire buremura
Chipre mara, Cirene mara aarinura.
fg@isa Antioquiague eja, judio masaka
aarimeraré Jestya kerere wereflura.
“Jestis, mariré taugs, aaripererd Opu
aarimi”, ari werefiura igiisiaré. 2! Maripu
irast ari wereraré€ 6aro iritamuyups.
wéra Jestire buremunuganura. Igésa
dupiyuro buremudeare pirikoanura.

22[g@sade Jestire buremuma”, ariri
kerere péra, Jerusalén mara Jestire
buaremura Bernabére Antioquiague
iriufiura: “ ‘*Naasti wadari?’ ari 1ag#
waaka!” arira. 23Irasiriga irogue eja,
buro usuyari mera:

—Mari Opu Jestire 6ar6 buremunika!
Igéré buremuriré ne piribirikdaka!
ari wereyupu igiisaré. 24Bernabé Oagé
deyomarigéiré opatarigs, 6ag#, Jestre
0ar6 buremug# aariyupu. Irasirira igé
weremak#é péra, wara masaka Jesire
buremufiura.

25Puru Bernabé Antioquiague aaradi
Saulore Tarsogue Aarigéré Amagé
waayupu. 261giiré bokaja, igiisa péragueta
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Antioquiague goedujaja, Jestire baremura
mera su bojorigora iri makaguere aarifiura.
Iroguere wara masakare Jestiyare
buefiura. Iripoe meréta iro mararé Jesire
buremuréré: “Cristoyard, Cristiano darima”,
ari waiyepurorifiura.

27Bernabé, Saulo merd Antioquiague
aariripoe gajira Jerusalén mara
Maripuya kerere weredupiyura iroguere
waafiurd. 28Sugu Igéisd merd, Agabo
wiikugu adriyupu. Igé irogue eja, Oagi
deyomarig# masiri siri mera iro mararé:

—Aaripereroguere masaka waboardkuma,
ari wereyupu igéisaré. Claudio waikugu
romano mara op fiajadero part Agabo
ig# aridea waayuro. 2%Tgé irasti rfimaké
péra, Antioquia mard Jestire buremura asti
arinura:

—Mari Judeague aariraré Jestire
buremuraré mari niyeru oparire, mari
sird bokatifird iriurd! arifiura. 3°Irasirira
niyeru need, Bernabé, Saulo mera:

“Jestis buedoregu beyeneraré iritamuraré
wiaka!” arf iriufiura.

Santiagore wéjédea, Pedrore peresu iridea

12

irinugayups. 2Irasirigu igéiyara surarare
Santiagore Juan tigéiré sareri maji mera
wéjédoreyupu. 3Igiiré wéjémaki 1ara,
judio masaka asuyafiurd. Herodes igésa
usttyamakd 1ag#, Pedrore fieddore, peresu
iriyupu. Irasiriripoe pa wemasari moréfia
mariri baari bosentt pascua bosens aariyuro.
4]g#iré peresu iriadero pury, wapikuri

bu surarare gorawayu koredoreyups. Iri
burikw wapikura dita aarifura. “Pascua
bosenu pury, aiwiugura masaka itirogue
igéiré wéjédorebu”, ari giifiadiyups
Herodes. 5Irasirird Pedrore surara 6aro
korenikoafiura. Igé irogue aariripoe
Jestire buremura gapa Maripure buro
sérébosanikoafiura.

ripoere Herodes waikuga
Judea mara opu surayerl Jesure

Maripu Pedrore peresugue
aarigéiré taudea
6Herodes Pedrore masaka ifirogue
igéiré aiwiuburi famiré péra surara

LOS HECHOS 11, 12

watopegue peda komeda mera suastiadi
kariyupws. Gajira surara péra makapuro
wiriarore korefura. 7 Adriperera
kariripoe glifiafia marird suga Maripuare
wereboegu Pedro ariri taribugue
deyoayups. Irasiriro iri taribu poekague
04ard boyosiriakédyuro. Maripure
wereboegu Pedroya dukare ttikare,
igéré yobeyupu.

—Murigora waganugaka! ariyups.

Ig@ irasti arimakdita, Pedroya mojoriré
igiisa komedari saadea kuradijakoayuro.
8 Maripure wereboegu igiré:
—Yujutika! Muya gubu surire safaka!
ariyups.

igé irasti Arimaké pégu, yujutd,
igéiya gubu surire sifiayupu. Igé safia
odomak#, ariyupu doja:

—Wekamaiie surirore safiaka! Néka,
y& mera! ariyups.

91gé irasii arimakié pégu, Pedro
ig#ré tayawiriayups. “¢Diayeta
Maripure wereboegu yure aiwiriagu
irikuri? Gajipoe iriga kég# iribukoa”,
ari glinayups. 1°Maripure wereboeg,
Pedro mera surara korera aaripuroriraré
tari, purs gajiraré tari, iri wii
fiajapuroriri kome makapurogue ejafiura.
Iro igéisa ejamakd, iri makapuro basi
tiipakdayuro. Iri makapurore tariwiria,
yoaweyaro waa, Maripure wereboegtt
dederiakddyupu. Pedro suguta
dujayups pama. ! Maripure wereboegt
dederiadero purs, Pedro igéiré waadeare
0ard pémasi:

—Diayeta Maripu yure wijatadoregs,
igtiré wereboegure iriuafiumi Herodes
yure fierd iribirikdaburo, arig#, gaji
aaripereri judio masaka yure fierd
iriduarire kdmutadoregs, ari glifiayups.

12Trire gliflawaga, Mariaya wiigue
ejayups. Igo, Juan Marcos waikugu
pago aariyupo. Iri wiiguere masaka
wdara neré, Maripure sérébosara irifiura

igdiré. 13Irogue ejagy, Pedro iri wii

turo fiajari makapurore doteyupu. Igi
dotemakd@ pégo, sugo Rode waikugo iri
wii maréré moaboego: “‘Noa Aariri?”
ari 14gd waayupo. 14Igé wereniriré
pémasi, makapurore tlipabeota usuyari
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mera imafajaa, iro neréanerareé:
“Pedro makapuro darigé karinami”, ari
wereyupo. 15Igo irasfi arimak#é péra,
igore: “Mu irasfi arimoamakoago yaa”,
ari, igo wererire buremubirifiura.

Igo gapu ig#isaré: “Diayeta ara yu”,
ariyupo.

“Iro meré Pedroya yujupiira aarikoa”,
arinura.

16Pedro gapu makapurore dotegu
iriyupw dapa. Irasirimak# waa, iri
makapurore t{ipd, ig#& iro nimak#é 7ara,
gukakéanura. 17Ig& gapu igéiya mojd
mera irikeo, igétsaré toedoreyupu. Pura
wiigue fiajaja, igé peresu darigéré
Maripu igéiré diwiriadeare wereyupu
ig@sare:

—Irire wereka, Santiagore, gajird
Jestre buremuraré! ari were odo,
gajirogue waakoayupu.

18Puru boyoripoe peresu korerd Pedro
marimakd iara: “¢Nadasii wadayuri?” ari
game gaguininura igéisa basi. 1°Irasiriga
Herodes igfiyara surarare Pedrore
amadoreyupu. Ig@isa bokabirimaké
iagi, Pedrore koreadineraré buro
séréfia, igfisa yujubirimakd, igésaré
wéjédoreyups. Pure Judeare wiri,
Cesareague 3arigé waayupua Herodes.

Herodes boadea

20Tripoere Herodes Tiro, Sid6n
waikuri makari mara mera buro
guayupt. Iri makari mara baari,
Herodeya nik{i mara duadea aariyuro.
baari duabiribukumi”, ari, igé purogue
irire amura waanura. Irogue eja,
Herodeya wii koregu Blasto waikugure:
“Iritamuka guare!” arifiura. Iga: “Jaw”,
arimakié péra: “Herodere werenibosaka,
ig# gua mera guanemobirikoéaburo,
arigé!” arifiura igéré. 2! Irasirigu
Herodes ig#isa merad wereniduaring
ejamakd, opw sanari surire sana,
masaka 1lird opu doarogue doa, igéisaré
werenfyupu. 221g# irasii werenimak#
péra, masaka gaguinifura:

—1Ii 66 werenigé masaku aaribemi.
Omugasigue mara Opu adrimi, arifiura.
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23Tg#isa irasfi arimakdé pégu, Herodes
igdisaré: “Masakuta aara yw”, aribiriyups.
Irasirige Maripare buremubiri waja,
mata Maripure wereboegu Herodere
pliririkuemak# iriyupu. Irasirige Herodes
beka baaweas{i boakdayups. 241Iri
irasti waadero pur#, Jesire buremurad
Maripuya kerere aaripereroguere
weregorenafiurd. Wara masaka irire
pénura. 25Bernabé, Saulo mera
Jerusalégue gajira Jestire buremuraré
iritamu odo, Antioquiague game
dujdanura. Juan Marcos waikugude
ig#isa mera waayupt.

Bernabé, Saulo mera Jestiya
kerere buenugadea

1 3 1 Antioquiaguere Jestre
buaremura watopegue surdyeri

Maripuya kerere weredupiyura, gajira
masakare buerimasa aarifiurd. Bernabé
igfisd meramu aariyups. Gajiga Simén
waikugu Adriyupu. Ig@réta masaka:
“Nig@” ari waiyefiurd. Gajiga Lucio
waikugu Cirenemu aariyups. Gajigh
Manaén waikugu, Herodes Galilea
mara opu dage merd suro mera masadi
aariyups. Gajiga Saulo dariyups. 2Sunu
igéisa bere, Maripure séréripoe Oagé

—Bernabére, Saulore beyepika! Tgiisa
yare moaboemurad, yu beyestinera
adrima, arfyupu.

31g# irasfi arimak péra, igiisa bere,
Maripure séré odo, igétsaya dipure
flapeo, seretu iriufiura.

Bernabé, Saulo mera
Chipre mararé buedea

4Puru Bernabé, Saulo mera Qagé
deyomarigé ig#isaré iriuderosiita
Seleucia waikuari makague waa, irogue
eja, doddiru mera Chipre waikuri
nugérogue waaflurd. 5Iri nugéroma
maka Salamina waikuri makaré eja,
judio masaka neréri wiirigue Maripaya
kerere werefiurd. Juan Marcode
nugéroré tariwerewaga, Pafos waikuri
makague ejafura. Irogue ejard, sugu
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judio masakure yé aarigéré bokajafura.
igé Barjestis waikugu aariyupu. Griego
ya mera Elimas waiksayups. Iri maka
mararé: “Omugasigue mara Opuya
kerere weredupiyurimasé aara yw”,
arikatogorenayupt. 7 Sergio Paulo
waikuga merdmu dariyups. Sergio
Paulo iri nug#rd mara opw, wari
masigé aariyupu. Igi Maripuya kerere
péduagu, Bernabé, Saulore siiudoreyups.
8Irasirird igéisa igé purogue wererd
waafiurd. Elimas, yé adrigi gapu
Sergio Paulo Jestire buremumaki
gaamebiriyupu. Irasiriga ig@isa wererire
kamutaduadiyups. °Irasirimakd,
Saulo Odgé deyomarigéiré opatarigs,
igéiré buro Tayupu. Saulota, “Pablo”
waikuyupu. 1°Asil ariyupu:

—Mau arikatorikugs, fieg#, aaripereri
04aro iririre kdmutaduwagy, wati
irirosti aara. Mari Opuya diayemaré
gorawayuduagy aara. 11 Mu irasiriri
waja mari Opw muré wajamoagakumi.
Irasirige mu koye 18bi dujagukoa. Mari
Opu muré wajamoardpa abe gosesiririre
fabirikoa, ariyupua Pablo igéré. Igé irasti
ariri meréata ig#ré naitidkoéayuro. Ned
koye 1abi dujayups. Irasiriga igéré
téawagabure dmayupu. 12Igé irasii
waamaki 1ag#, Sergio Paulo mari Opu
Jestiya buerire pégukakdayupu. Irasirige
Jestire buremuyups.

Pablo, Bernabé mera Pisidia
nikiima maka Antioquia
waikuri makague ejadea

13puru Pablo ig& meramara mera
Pafogue aaranera wiri taribuja, Perge
waikuari makague ejafiura. Iri maka
Panfilia waikuri nikiigue aariyuro.
Igiéisa Pergegue ejamakd, Juan Marcos
gapu igiisaré iro pi, Jerusalégue game
dujaakoayupw doja. 4Puru Pergegue
aaranera gaji maka Antioquia waikuri
makague waanura. Iri maka Pisidia
waikuri nikligue aariyuro. Irogue eja,
judio masaka sifiajarinw? aarimaki igéisa
neréri wiigue? fiajaa, doafiura. 15Iri wii

LOS HECHOS 13

mara opara Moisés gojadeare, Maripuya
kerere weredupiyunera gojadeare
bueadero purs, Pedrosaré siiu:

—Guayard, masakare wereduara,
wereka, ig@isaré 6ard aaririkuburo,
arira! arinura.

16]g@isi irasii arimaké pégu, Pablo
waganuga, igéiya mojo mera irikeo,
ig#saré wereyupu:

—Mausa Israel bumara, gajira igésa
irirosti Maripuare buremura, 60 éﬁriré,
y& wererire 0aro péka! 17 Maripu, gua
judio masaka Israel bumara buremugi,
gua fiekéisimararé beyedi darimi.
Irasirigs iripoegue igéisa Egiptogue
Aariraré ward masaporemakd iridi
aarimi. Pura iri nikiigue Aariraré igé
turaro mera Aiwiridi 4arimi. 18Igésa
Egiptore wiridero pury, cuarenta
bojorigora masaka marirdgue
waagorenanera aarima. Irogue igésa
ig# dorerire tarinugdkeremak#, Maripu
igéisaré 6ard koredi aarimi. 1°Purwa
igiisa Canaan nikiigue ejamakd, iri
nik{i mararé su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejari buri mararé Maripa
béosid, gua nekésdmararé pidi aarimi
nik{igue pidero purs, cuatrocientos
cincuenta bojorigora darinerd aarima.
Igiéisa irogue Adrimakd, Maripu igéisaré
doremuréré pidi darimi. Igéisa Samuel
waikugu Maripuya kerere weredupiyudi
ig#é aarinugaripoegue doretiinunera
aarimd. 2! Gua fiek@éisaimara Samuere:
“Sugu gua opu gaamekoa”, ari sérémaki
pégu, Maripu igéisa opw aaribure
Satre pidi aarimi. Sadl, Cis waikugs
mag, Benjamiya bumu daridi aarimd.
fg@ cuarenta bojorigora igésa opu
aaridi aarimi. 22Puru Maripu Satire
Israel bumaré opu Aaririré béo, David
waikugure igéisd opu aaribure pidi
Isai magéiré bokabu. Buro usuyda
ig#& mera. Adripereri yu gadmeriré

David parami aarituriags, musaré

»13.14a Judio masaka sifiajarins, sdbado aara.

413.14b Judio masaka neréri wii, sinagoga waikuri wii

aara. Irogue igiisa sifajarinu aarimaké neré, Maripuaya wereniri gojadea piiré buenama.
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Israel bumararé taugw aarigakumi”,
ari weredi aarimi Maripu gua
fiek@isamararé. Irasiriga ig#é ariderosiita
Jestre iriudi 4arimi. 24Jests masakare
buenugaburi dupiyuro Juan aariperera
Israel bumararé: “Musa flerd irideare
bujawere, musa giifiariré gorawayuka!
Musa irasirimaké 1ag#é, musaré deko
mera waiyegukoa”, ari buedi darimi.
25Tgi buetiinuburi dupiyuro igéisaré
aarimi’, ari giifiadda. Aaribea yu. Yu
purt gajigk aarigakumi. Ya gapa ubu
Adrigé, igéré ned suropebirikoa”, aridi
aarimi.

26’Yaara, Abraham paramera
aarituriara, gajira igésa irirosii
Maripure buremura 66 adrirade 6ar6
péka! Maripa mariré: “Taugura”, ari
kere iriudi aarimi. 27 Jerusalén mara,
igfisa opardde Jestis mariré taugure
jamasibirinerd aarimd. Siflajarinurikua
Maripuya kerere weredupiyunera
gojadeare buekererd, ned pémasibirinera
aarima. Pémasibirisia, Jestre
wéjédorera, Maripuya wereniri gojadea
pligue ariderosiita irinerd aarima.
28 Jestuis igi#t fierd irideare bokabirikerera,
Pilatore: “Wé&jéka igéiré!” ari séréfiura.
29]rasirird iripoegue Maripuya kerere
weredupiyunera gojadea pligue
ariderosiita Jesure aaripererire iri
odo, igéiré curusague boadire aidiju,
masagobe #itdyegue madea gobegue
pinera aarima. 30Tg@iré wéjekeremakd,
Maripu gapa boadiguere mastidi 4arimi.
317g# masadero pury, warinuri deyoadi
aarimi igé meramararé. Dupiyurogue
igéisa igé mera Galileague wiri,
Jerusalégue wapikugorenara waanera
aarima. Dapagorare Tisdta igé masadire
ianera, igiyare werema guayarare.

82-33’Trasirird yu, ye meramu
Bernabé musaré Jestiya kerere werera
aarib#. Iripoegue Maripu igé Jests
mera 0aro iriburire weredi aarimi gua
fiekéisamararé. Igé ariderosiita guare
igfisa paramera aarituriararé irasiridi
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aarimi Jestre boadiguere mastigé.
Salmos waikuri gojadea pligue asti ari
gojastidero aaribé: “Yu mag# aara mu.
Dapaga muré masamakié yaa”, aridi
aarimi Marips. 34Gaji pligue Maripa
asti aridi aarimi, Jestre boadiguere
masiiburire, ig#& dupw boabiriburire:
“Iripoegue yu Davire: ‘Oard irigura’,
ariderosiita muré irigukoa”, aridi
aarimi. 35Gaji Salmos pii David ig#
gojadea pligue asii ari gojadi aarimi:
“Mau dorerire 06aro iridiya duptre ned
boadorebirikoa”, ari gojadi aarimi.
36Diayeta werea. David okagu, Maripu
gaamederosiita ig@ darideapoe
mararé iritamunikdadi Aarimi. Igé
boadero purs, igé nekésdmara dararé
yaaderogueta gajira igéiré yaanera
Aarima. Igéiré yaadero pury, igéya dupu
boakddyuro. 37 Jestis Maripa masiidiya
dupu gaptt ned boabiridero aarib#.
38-39 Musa aariperera Jesiya kerere yu
weremakd, 6ard péka! Ig@ mera mari
fierd irideare katiri bokarakoa. Igéré
baremuranoré igéisa nerod irideare
Maripu katigakumi. Moisés doreri iriri
mera ned katiri bokabirikoa. 40Irasirira
musd dapagora mara 6ard pémasika!l
Musa 64aro pémasibirimakd, iripoegue
mara Maripuya kerere weredupiyunera
gojaderosiita musidere waarokoa. 4 Asii
ari gojanerd aarim4 Maripaya wereniri
gojadea piligue:
0ard péka, yure buridarimasa!
Mausa okarinariré musaré gajino
buro goerire imugura. Gajira
musaré irire weremak# pékerera,
buremubirikoa. Irasirird musa
buremubiridea waja béosiirakoa,
ari gojanera aarima,”
ari wereyupt Pablo Antioquia mararé.
42Pablosa irire were odo, wiriamakd,
judio masaka aarimera iri wiigue
neréanera igésareé:

—Gaji sifnajarink aarimak#, guare
irireta werenemoka doja! ari sérénura.
43]rasirira iri wii neréanera wiriamak,
wéra judio masaka, judio masaka

r13.41 Hab 1.5
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irirosii buremurade Pablosa wererire
Pablosa igéisaré: “Maripat musaré buro
mairi mera Tag#ré buremuriré ned
piribirikoaka!” arinura.
44Gaji semana sifajarint darimakd,
waérd iri maka mard Maripuya kerere
pémura iri wiigue neréfiura doja.
45Tgisa wara nerémakd iaré, judio
masaka Pablore buro aturifiura.
Irasirird nerd wereniri mera Pablo
wererire: “Diaye aaribea”, arifiura.
46]gfisa irasii arimaké péra, Pablo,
Bernabé giiiro marir6 mera igéisaré
arinura:
—NMarips dorederosiita gaa
musaré judio masakare igéiya kerere
werepuroriadaba. Musa gaps irire
ned gdamebea. Maripu puro perebiri
okari opaburidere gddmebea. Irasirira
gua judio masaka aarimera gapwure iri
kerere wererdkoa. 47 Asiita doredi aarim{
Marips igitya wereniri gojadea pliguere:
Mausaré judio masaka adarimeraré
yaa kerere weredoregu pigtkoa.
Irasirigs igésaré aariperera i
nik{i mara musa irire weremak#
péranoré taugukoa perebiri
peamegue waaboneraré, aridi
aarimi Marips, ari werefiura.*
48]g@isa irasii Arimaké péra, judio
masaka aarimera buro usuyari mera:
“Maripuya kere gapu 6ari aarad”, arifiura.
Irasirira Marips beyesiinera, igé
purogue perebiri okari ig# sistimura,
Jestire buremuiura. 4°Irasirird
Maripuyare aaripererogue iri nik{
mararé weregorenafiura. 50Irasirimak#
iara, surdyeri judio masaka Pablosaré
fierd werenifiura. Igéisa wererire péra,
gajird waro niyeru opara judio masaka
iririkarire buremura nome Pablosa mera
guafura. Iri maka mara oparade igéisa
irinugd, igésdya niki{iré béowiukdafiura.
S1Trasirira Pablo, Bernabé igéisdaya
gubu surire tuadea nikiiwerare
mojébéoniurd, iri maka mara igéisa neri

LOS HECHOS 13, 14

iriri waja Tmura. Irasiri odo, Iconiogue
waakoanura. 52igéisa waakeremakd,
Jestire buremura gapu irogue aarira
Oagé deyomarigiiré opatari, buro
usuyari merd dujafiura.
Pablo, Bernabé mera Iconiogue ejadea
1 4 1Pablo, Bernabé meré Iconiogue
eja, judio masaka neréri wiigue
fiajda, Jestya kerere werefiura. Igiisa
weremak#é péra, judio masaka, gajira
judio masaka aarimerade wara Jestre
buremunuganura. 2Judio masaka
Jestiyare péduamera gapu, Jestre
buremuraré fierd werenifura. Judio
masaka aarimeraré, Jestre buremura
mera guamak irifiurd. Irasirira judio
masaka darimera Jesire buremuraré
fierd giifiafura. 3Igiéisa irasii gliflamaki
iara, Pablosa gapu yoaripoe irore duja,
giiiro marird mera: “Maripa masakare
btro mairi mera iami”, ari buefura.
fgéisa buemaké, Maripu igéyare:
“Diayeta buema”, arig#, ig#t turaro mera
iri Tmuriré ig#sa irimak# iritamuyups.
4Irasirird iri maka mara dekawarifiura.
Surédyeri judio masaka buerire gdamera,
gajira Pablosa buerire gddmera dujafiura.
5Jestya kerere gddmemera: judio
masaka, judio masaka aadrimerade,
opard mera neré, Pablosaré ferd arij,
@tayeri mera dea wéjéduanura. 67 Igiisa
irasii wéjéduarire péra, Pablo, Bernabé
mera Licaonia nik{igue duriwaganura.
Irogue eja, iro mararé Jestya kerere
buegorenanura. Igésa irasii buegorenara,
iri nik{ aariri makari Listra, Derbe
waikuari makarigue ejafura.

Listrague Pablore #tayeri mera deadea

8Listrague eja, suga ned deyoagugueta
waamasibiridire iro doagure bokajafiura.
9lIrasiriga irogue doagw, Pablo buemak#
péyupu. Igé pémakd, Pablo su diayeta
fayupu igéiré. “Ii Jestire buremumi. ‘Igé
yure taumasimi’, ari glinakumi”, ari
glifiayupu Pablo ig#ré 1agé. 0Irasiriga
turaro mera:

$13.47 Is 49.6
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—Waganugaka! ariyupu igéire.

Igé irasii arimaké pégu,
pariwdganuga waayups. 11Pablo igéré
irasirimak 7ara, Licaonia mara igésa ya

—Mari buremura #mardgue aardnera
@ima irirosii deyora mari parogue
dijajama, ari gaguinifura.

12Trasirira Bernabére: “Mari
buremura opu Zeus wiikugu darimi”,
ari wéaiyefiura. Pablo gapure igéisaré
werepuroridi aarimak#é: “Mari
buremugé Hermes waikugu 3arimi”,
ari waiyenura. 13Iri maka fiajard turo
Zeure buremuri wii darfyuro. Sugs
paf iri wiire korege wekuare, goori ig#
amuadeare Aiwagayupu. Igd, iro mara
mera wekuare wéjé soepeoduadiyupu
Pablosaré buremuduagu. 14Igési irasii
irideamaki 1ara, Pablosa igésdya surire
yegue, iro adrird watopegue fimawaga,
asfi ari gaguinifiura:

15__Musa guare, ¢nasirimurd irasi
yari? Guade musa irirosiita masaka
aara. Gua musaré Maripuya kerere
asti ari werera aarib#. Keori weadeare
béokoaka! Maripu okagu gapure
buremuka! Igéita émugasi, i nikd,
dia, Adriperera i #mugue Aariraré
iridi 4rfmi. 6Iripoegue ddripereri
buri mararé igéisa gdamero irimak#é
kamutabiridi aarimi. 17 Masaka ig@ré
buremubirikeremak#, mariré 6aro
irigu, igé 0ard aaririkurire imumi
aaripereraré. Irasirige deko merémak#é
yami. Marf oterire dukakumak# yami
mari baaburire sigé. Irasiriga usttyari
mera aarimaké yami mariré, arifiura
Pablosa igésaré.

187gfisa irasii arimaké pékerera,
Pablosaré buremuduard, wekuare wéjé
soepeoduadifiurd dapa. Pablosa gapu

igdisaré: “Iropata irika! Iririre pirikdoaka!”

arimak#é pérd, irire pirikdanura pama.
19Purw gajird judio masaka, Antioquia
mara, Iconio marade Listrague ejafiura.
Irogue ejard, Pablore fierd werenifiura.
Ig#isa irasti arimakdé péra, iro marade igé
mera gua, igéré @tayeri mera deafiura.
Dea odo: “Ii komoakdami”, ari, iri maka
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turogue t&awaga meépibéokoanura.
20fg@is3 irasirikeremakd, Jestre
buremura gapw igé puro neréjafura.
fgéisa neréjamak, waganuga, ighsa
mera makague dujaakédyups doja.
Gajint gapu Bernabé mera Derbegue
waayupi.

21Trogue eja, Jestya kerere
werenura. Tgﬁsﬁ weremak#é péra, wara
iro mara Jestre buremufiura. Irire
were odo, Listrague goedujaanura.
Iro eja, Iconiogue waafiura. Pura
Pisidiama maka Antioquiague ejanura.
22Tri makarigue weregorenara, Jestire
buremuraré 6ar6 aaririkumaké irifiura.

“Jestire buremuriré ned piribirikoaka!

Maripu igéiyararé doreroguere waaduara,
00guere wari poyari mera aarirakoa”, ari
buefura igésareé.

23Pyrw iri makarika mararé Jestre
baremuraré iritamumuraré beyefura.
Beye odo, bere, asii ari sérénura
Maripure ig#isa buremugéré:

—Gua Opw, Tisa muyararé iritamuka!

arifura.

Pablo, Bernabé mera Siria nikiima
maka Antioquiague dujdadea
24giisa Pisidia nikiigue
weregorenadero purs, Panfilia nikiigue
ejafiurd. 25Iri nikiima maka Pergere
Maripuya kerere were odoadero purs,
Atalia waikuri makague waafiura. 261Iri
maka aaranerad Antioquiague dujaara,
doddiru mera waafura. Iripoegue
iri maka mara Jestre buremura
Pablosaré iriupsrorira, Maripure
igéisdya aariburire asfi ari sérébosanera
dariméa: “Guaps, mu mairi mera iisaré
muyare buegorenamak, 6aro koreka!”
ari sérénera aarima. Irasirira Pablo,
Bernabé mera igiéisa buedoreadeare
buepeo, iri makaré goefura doja.
27Irasirird iri makaré goejara, gajira
Jestire buremura mera neré, aaripereri
ig#isd Marips turari mera iriadeare,
Maripu judio masaka aarimeradere
Jestire buremumaki iriadeare werefiura
igéisaré. 28 Yoaripoe iroguere Jestre
buremura mera aarifiura.
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Jerusalégue Jestire buremuri nerédea

15

buenuganura.

—Moisés dorederosiita aariperera
musdya dapuma gasirogaré
wiiribirimak#, Maripa musaré
taubirikumi, arifiura. 21gdisa irire
arimak# péra, Pablosa igésa merd
buro game guaseonura. Irasirira
Antioquia mara Jestre buremura
Pablore, Bernabére, gajira iro maradere
Jerusalégue waamuriré beyefiura.
Asii arffura: “Jerusalégue waaka!

1Pablo, Bernabé Antioquiague

iritamurédere: ‘“Judea mara buerire
diayeta aariri?’ ari séréfiara waaka!” ari
iriufura.

3Irasirird Jesdre buremura igéisaré
iriuadero purs, Pablo, Bernabé mera
Fenicia nikii waa, pura Samaria nik{iré
tariwaga, judio masaka aarimera
igtisa fiekéisamara buremunadeare piri,
Maripuya gapure buremunugari kerere
werera irifiurd Jestire buremuraré. Irire
péra, aariperera buro usuyafura.

4Pablosi Jerusalégue ejamakii iar3,
Jestire buremura, Jesds buedoregua
usuyari mera bokatirifiura. Irasirira
Pablo, Bernabé mera aaripereri igéisa
Maripu turari merd irideare werefiura.
5Iroguere surdyeri fariseo bumara
Jestire buremura aarifiura. Pablosa
weremak#é pékererd, igéisa gapu
waganuga, asi arinura:

—Judio masaka aarimera Jestire
buremurd, igéisdya dupuma gasirogaré
wiiriburo. “Moisés doredeare irika
musade!” arird gaamea igésare, arinura.

61géisa irasii arimaké pé, Jestis
buedoregu beyenera, gajira igéisaré
iritamura neré€, irire amuduara
werenifiura. 7Igésa yoaripoe
werenfadero pury, Pedro waganuga,
wereyupu igésare:

—Yaara, 6ar6 péka yure! Iripoegue,
yu musi merd darigéré Maripu

aariripoe gajira Judea nikd mara
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beyedi aarimi, yure igéiya kerere
judio masaka darimeraré weredoregs.
Irasiriga ig@t masakare tauri kerere
werea, Jestre buremuburo, arigé.
8 Maripu aaripererd gilinariré masig#,
judio masaka aarimeraré Jesire
buremuréré: “Yaard aarima”, ari
imubu, ig@isidere Oagé deyomarigiiré
irilumi mariré€ iriuderosiita. °Irasiriga
mariré igéisd mera surosii iami. Igéisa
Jestre buremumakd, ig@isadere igéisa
glifarigue 0aro aaririkemak#é yami.
10Maripa Moisére doreri pideare mari
fiek@isamara bokatifibirinera aarima.
¢nasirimura Jestre buremuraré judio
masaka aarimeraré irire iridorebukuri?
¢Nasirimurd Marips judio masaka
darimeraré igéiyara adrimakd iririre:
“Iro aaribea”, ari gliflabukuri? 11 Asii
gapu glifiard gdamea. Mari Opu Jests
mariré mairi mera, Maripa mariré
taumi. Irasirige mariré taurosita judio
masaka aarimeradere taumi, ariyupua
Pedro igiisaré.

127g4 irasii arimaké péra, dariperera
toepereakoanura. Irasirira Pablo,
Bernabé mera judio masaka aarimera
watopegue Maripu turari mera igésa
iri imudeare weremakié 6ard pénura.
13]giis3 irire were odoadero purs,
Santiagode wereyupu:

—VYaara, péka yure! 14Maripu
judio masaka aarimeraré igéyara
aarinugamaki ned irideare weresiami
Simén Pedro musaré. 1>Maripuya kerere
weredupiyunera werederosiita waabu
judio masaka aarimeraré. Maripuya
wereniri gojadea pligue asii ari gojanera
aarima igé arideare gojara:

16 Puru Daviya bumara ig#isd oparad
aaridea pereadero purugue
dupaturi ig# parami aarituriagure
igiisa Opu s6ogura doja.
Irasiriga igéyarar€ igésa 0aro
aaririkumakd irigukoa.
aarimera yu beyenera, yure
igfisa Opure buremurakuma,
arimi Maripu masakare irire
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masidoregy, ari gojanera
4arima.*
19’Trasirigs asti gifda y..

Judio masaka aarimeraré Jestre
buremunugararé wari: “Asii irika!”
ari garibobirikoaro gaddmea mariré.
20Trasirird mari igéisaré ast ari gojara:
“Keori weadea puro baari pideare
baabirikddka! Nome mera fierd
iribirikddka! Nomede #ima mera flerd
iribirikbaka! Waimura wiinugii biu
wéjéaneradya dikuri difre baabirikdaka!
Dire iiribirikoaka!” ari gojara!
21Tripoegueta mari neréri wiirigue
sifajarinurike Maripe Moisére doreri
pideare masaka buema. Irasirira
Aaripereri makari mara iri dorerire
masikuma. Irasirird yu drddea ditare
gojara! ariyupw Santiago igésare.

Judio masaka aarimeraré gojadea

22[rasirira Jests buedoregu beyenera,

beyefiurd Antioquiague Pablo, Bernabé
mera waamuraré. Irasirira Judare, Silare
beyefiurd. Judata, “Barsabas” waikayupt.
Igiisa Jestire buremura watopegue aarira
opara irirosil dariré aarifiurd. 23 Puru
igéisa gojadea piiré igéisd mera iriufiura.
Asti ari gojafiura:

Gua, Jests buedoregtt beyenera,
guare iritamurd, gajira Jestre
buremura 66gue aarira 6adorea
musare.

Aariperera judio masaka darimera
Antioquiague, Siriague, Ciliciague
Adriraré Jestire buremuraré 6adorea.

24Gajira gua meramara musa parogue
ejard, musaré garibogorenafura.
Musaya dupuma gasirogaré wiiridore:

“Aaripereri Moisés doredeare irika!”
“Buerd waaka!” aribiradibu. 25Irasirird
gua aariperera neré, gua meramara
Judas, Silas waikuraré beyeabu musa
purogue iriumura. Igésa mari maira

220

Pablo, Bernabé mera waarakuma.
26Masaka Pablosaréta Jesucristo
mari Opuya kerere giiiro marird mera
buemak# wéjéboyaunanera aarima.
Méroga tarinerd aarima. 27 Judasa
musa purogue ejard, gua gojadeare
wererdkuma. 28 Oagé deyomarig
guare glifiari sirdstita: “Gaji dorerire
pibirikoa musaré”, ari giifida. Irasirira i
doreri ditare pirdkoa: 2°“Keori weadea
puro baari pideare baabirikéaka! Dire
iirfbirikéaka! Waimura wiinugii biu
wéjéanerdya dikuri diire baabirikdaka!
Nome mera fierd iribirikdaka! Nomede
@ma mer3 fierd iribirikodka!” I gua
dorerire irira, oariré irirakoa musa.
Iropata dara musaré gua weredwari, ari
gojafiura Jestire buremura Jerusalégue
Aarira.
30Tri piiré goja odo, Pablosaré: “Oard
waaka!” arf seretufiurd. Pura Pablosa
Antioquiague waafiurd. Irogue eja, Jestre
buremurareé siiu need, iri pliré wianura.
311ri piiré bue odo, 6ari igéisa were
gojadeare Tara, buro usayanura. 32 Judas,
Silas mera Maripuya kerere weredupiyura
aarinura. Irasirird Jesire buremuraré
Maripu igéisdré weredoredeare werefiura.
Igiisa weremakd pér, Jestire baremura
gapu usuaya, oaro gunaturari mera
dujafiura. 33 Judas iroguere yoaweyaripoe
aari: “Dujdagu yaa”, ari seretuyupst iro
mararé. Irasii arimak pé: “Oar6 waaka!
Buro sifiajari mera dujdaka Jerusalégue.
Oaburo iro mard, musiré iriuanerd”, ari
dujufiura. Igéisa irasii arddero pury, Judas,
gajird merd Jerusalégue dujaakodyupu
doja. 34Silas gapu: “Odgue dujagara”, ari
glifasia, Antioquiague dujakdéayups dapa.
35Pablo, Bernabé meré yoaweyaripoe
iroguere dujafura. Irasirird wéra gajirad
merd iro mararé bue, mari Opu Jestya
kerere weregorenaiiura.

Dupaturi Pablo Jestiya kerere
buegorenagié waadea

36 Méroga pura Pablo Bernabére
wereyup:

£15.18 Am 9.11-12
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—Naéka, aaripereri makari mari Opu
Jestiya kerere mari buegorenadea
makari mararé: “¢Nadast aaririkari?” ari,
iagorenara! ariyups.

371gi irasii arimaké pégu, Bernabé
gapu Juan Marcore diaduadiyups.
$8Dupiyurogue Juan Marcos igésa
bokatitibiridea waja Pablo dupaturi igéré
aladuabiriyups. Irasiriga Bernabére:
“Ig@iré aiabirimakédere 6arokoa”,
buro game guaseo, dukawariakéanura.
Irasirige Bernabé gaps Juan Marcore
aifayups, doddiru mera Chipre
nugéirogue waag#. 4°Pablode Silare
beyeyupu igé merd waabure. Igéisa
buerd waaburi dupiyuro Jestire
buremura igésaré: “Mari Opa musaré
maig# 6ard koreburo”, ari sérébosa,
iriufiura. 4! Irasirira Siria nikd, Cilicia
nikiidere tariwaga, Jesire buremuraré
igéiyare bue, 6ar6 glifiaturamak# irifiura
igésare.

Timoteo, Pablo, Silasaré
wapikawagadea

1 6 1Puru Pablo, Silas mera

Derbegue, Listrague ejafiura.
Irogue ejara, Timoteore Jestre
buremugiéiré bokajafura. Igé pagode
Jestre buremugo, judio masako
aariyupo. Pagu gapu griego masaku
aariyupu. 2Jestire buremura Listra mara,

Iconio marade Timoteore: “Oégﬁ aarimi”,

ari janura. 3Irasiriga Pablo Timoteore
igiiré wapikubure aiadwayupu. Judio
masaka iri nikii mara gapa Timoteo
pagu griego masaku Aaririré masifiura.
Irasiriga Pablo igéisd merd guamak#é
iriduabi, Timoteoya dupuma gasirogaré
wiiriyup# judio masaka irinarosit
iriga. 4Pura Pablo, Timoteo mera

waa, igfisa gojadea plimaré Jestire
buremuraré igésa ejari makari mararé
werefiura. Iri pil Jerusalégue Jests
“Asil irika!” ari gojadea pfi dariyuro.
51g#sa irire weremakd péra, Jestire
buremura: “Jaw”, ari, glifaturari mera
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Jestre buremunemoniura. Gajirade
@amurikua Jestire buremubiriner3,
buremunemowaganura.

Pablo kérogue irirosii
Macedoniamuré iadea

67Puru Pablosa Asia nikiigue
Jestiya kerere buerd waaduararé Oagi
deyomarig# waadorebiriyups. Irasirird
ig#isa Frigia nik{iré taria, Galacia
nikiidere taria, Misia nikii turogue
eja, Bitinia nik{igue waadwadifiura.
Oagé deyomarigé gapu iroguedere
waadorebiriyupu. 8Irasirira Misia niki
turore tariwaga, Troas waikuri makague
buajafiura. °Irogue iri iamiré Pablo
kérdgue irirosii suge Macedonia nikiimu
ig# puro nimaké 1ayupu. “Guare
Macedonia mararé iritamug# aarika!” ari
siiuyupst. 1°Pablo kérd irirosli waadeare
guare weremak#é péra: “Maripw iri nikd
mararé igéiya kerere weredoregs iriuga
irikumi mariré”, ari glifia, geayare amu,
Macedoniague waakdabu. ((Yu Lucas i
piiré gojabude igéisa mera waabw.))

17

Pablo, Silas mera Filipogue waadea

Nrasirird Troague daranera doddiru
merd Samotracia waikuri nug@irdgue
taribuja, gajinu gapu Nedpoligue waabu.
12Tri makaré taria, Filipo romano mardya
makague ejabw. Iri makdta Macedonia
niklima makariré doreri maka aarib#.
Iroguere yoaweyaripoe aarib#. 13 Judio
masaka sinajarint aarimak#, igésa
Maripure séréri nerénaroré dmara waard,
iri maka turo, dia wekague waab.
Irogue eja, iro neréanera nomeré Jesiiya
kerere were doanibs. #Iroguere sugo
Tiatira waikari makamo, Lidia waikago
04ri suri diiari surire duarimasd aarimo.
Maripure buremugd aarimé. Irasiriga
Maripw igore Pablo wererire 6aro
pémasiri mera pé buremumaki irimi.
15Trasirige Pablo igore, igoya wii mara
aaripereraré deko merd waiyemi. Igé
waiyeadero purs, asli arimo:

—Mausa yure: “Diayeta Jestre

buremugd adrimo”, ari giifiard, yaa
wiigue dujaka! arimo guare.
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Igo irasii arimaké péra, igoya wiigue
dujabu.

16 Sunu iro mara Maripure séréra
nerénardgue dupaturi waara, wati
fiajastideore bokajabw. Igo gajiraré
modboego aarimo. Irasirigo wati masirl
siri merd masakare: “As{i waarokoa
musaré”, ariboka, wéaro niyeru
wajatabosamo igo opararé. 7Igo gua
no6 waaré gua merd waago, asti ari
gaguinimo:

—Tg@isd Maripu daripereraré doregure
moaboerimasa ddrima. Maripu mariré
tauri kerere werema musareé, ari
gaguinimo.

18Warinuri guare garibomak#, Pablo
gadmenugi, witi igoguere Adrigiiré asi
arimi:

—Jesucristo wai mera, ig# turari mera
muré: “Igore iropata wirika!” arimi.

Igiét irasii arimakdta, wati igore
wiriakoami.

19Wati igore wiriadero purs,
masakare: “As{i waarokoa”, ari
weremasibiri, igo opararé niyeru
wajatanemobosabirimo pama. Irasirira,
igo opara gapw Pablo, Silare fied, iri
maka mara opara parogue aiama.

20 Pura weresariré beyerimasa purogue
ig#sar€ aija, ast arima:

—Tisa judfo masaka A4rima. Mariya
maka mariré garibord yama. 21Igiisa
mariré buera, mari romano mara
buerire gidmebea. Igéisa doreridere
irimasibea, arima.

22fgfis3 irasii arimakdé péra, masaka
war4 irogue Aarira Pablosi mera
guama. Weresariré beyerimasa gapu
Pablosaya surire tiweadore, yuku
mera tarddorema. 23Igésiré buro tara
odo, peresu irima. Igésiré korebure
0aro iaduripidorema. 24Irasiriga
igéisaré koregu gapu iri wii dekoma
taboa majirima goberigue saadobo, 6ard
biadobokoayups.

25puru nami deko aarimak#é, Pablosa
Maripure séré, bayapeofura. Igéisa
irasti bayamak, gajira peresugue
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aarird péfiurd. 26Igisa bayaripoe
glinana marird nik{ buaro fiomeyuro.
Irasiriro iri wiide buaro gdmeifia, suro
mera aaripereri iri wiima makapurori
tiipapereakdiyuro. Peresugue Aariraré
igéisa komedari mera swadeadaride
kurakodayuro. 27Irasti waamaki,
igéisaré koregu yobe, iri wiima
makapurori toyomaké iagé: “Peresu
aaranera duriwiriapereakoanuma”, ari
glfiayups. Irasiriga igéya sareri majiré
ai, ig# basi sareboaduagu iriadiyups.
281g# irasirimaki 1ag#, Pablo igéré
gaguiniyup:

—Ma basi fierd ned iribirikoaka!
Adriperekoda gua, ariyups.

29Tgd irasii arimaké pégu, sidgodore,
Pablosa puro timawéga, igéisdya guburi
puro naradari mera ejamejayups.
30Pyru igésaré aiwiu, ast ari
séréfayupu:
—¢Nasiriguakuri, ya Maripu yure
taumaké@ gadameg#? 31 Pablosa ywjunura:
—NMari Opu Jesucristore buremuka!
Muya wii marade igéré buremuburo.
Musa igéré buremumaké iagé, Maripa
musaré taugakumi, arifiura.

32]rasf{i ari odo, igéiya wii maradere
Jestiya kerere werefiura. 33Nami deko
pury igétsaré koreadi igéisdya kamiré
koeyupu. Igé koe odoadero purs,
mera waiyefiura. 34Igiisaré waiyeadero
pury, Pablosaré igéya wiigue aia, baari
ejoyupu. Igé, iglya wii mara mera
Maripure buremusia, buro usayafura.

35Boyoripoe opara surarare iriufiura,
peresu wii koregure Pablosaré
wiudorera. 36Iri wii koregu irire pégs,
Pablosaré ariyups:

—Opara musaré wiridoreafura.
Irasirira giiiro mariro usayari mera
wirika! ariyups.

371gé irasii arimaké pégu, Pablo gapu
ariyupwu surarare:

—Opara gua fierd irideare
bokabirikerera, masaka wara ilird guare
tarddoreama. Igiisd, gaa romano mara
aarikeremakd, taradoreama. Puru
peresu iriama. ¢{Dapague gaare masaka
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fabero wiuduari? Aaribea. Igiisa basita
wiura aariburo guare, ariyupu Pablo.
381g irasli arimakdé péra, surara
Pablo aradeare opararé werera waafura.
Pablo, Silas romano mard darima,
ariri kerere péra, opara giiigorafiura.
391rasirira Pablosa puro ejara, asi
arifiura:

—XKatika, gia musaré peresu iriadeare!
Irasti ari odo, igiisaré peresugue
aaraneraré wiu: “Guaya makaré wirika!”
arinura. 4lrasirira Pablosa peresugue
aaranera wiria, Lidiaya wiigue waafura.
Irogue eja, Jestre buremura neréaneraré
bokajara, 6ard glinaturanemomak#é
irifiura. Pure waakoanura.

Tesal6nica mara Pablo,
Silas mera guadea

1 7 1Pablo, Silas merd waari,
Anfipolire, Apoloniare taria,

Tesal6nicague ejafiura. Iri makaguere
judio masaka neréri wii aariyuro.
2Irogue eja, Pablo iri wiigue waayupu
semana judio masaka sifajarinuri
aarimakd, iro mararé Maripuyare
werenayups. 3Asii ari bueyupu:

—Maripu iriudi, Cristo darimi. Mari
fierd iridea waja fierd taridi aarimi.
Ig@ boadero pura, Maripu gapu igéré
masiidi 4arim{ mari 6ard aariburire. It
Jests yu asii ari weregy, igéita Cristo
aarimi mariré taugu. Asiita ari werea,
Maripuya kerere igiisa gojadea piiguere,
ari wereyups.

4Ig# irasii arimaké péra, surayeri
judio masaka ig#& wererire: “Diayeta
aara”, ari buremuriura. Irasirira Pablosa
merd waaflura. Gajira wara griego
masaka Maripure buremurimasa,
opard nomede, Pablo wererire péra,
merd waafiura. >Gajira judio masaka
irasirimak iara, Pablosaré iaturi, wara
fierd moamerareé siiu need: “Pablo ig#
meramara mera fierd iriga yami”, ari
gaguinira waaka i maka mararé, ari
iriufiura. Irasii ari gaguinira, aariperera
iri maka mararé Pablosd mera guamaké
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irifura. Irasirira Jesire buremugi
Jasén waikugtya wiima makapurore
turaro mera t@dkoro, fiajaa, Pablosaré
amadifiurd masakaguere wiadsara.
6Igiisaré bokabirisia, Jasoré, gajira
Jestire buremuradere fied t&awaga, iri
maka maré opara purogue aia, irogue
eja, gaguinifiura:

—Pablosa aaripererogue masakare
garibord iriama. Dapagorare mariya
makaré ejasiama. 71i Jasén igéisaré
igéiya wiigue fiajidoreami. Tisa
aaripereri mari romano mara opt
dorerire tarinugama. “Gajiga musa
Opy, Jests waikug 3arimi”, ari buema
masakare, ari gaguinifiura oparareé.

8{g#isa irasii arf gaguinimak péra,
aaripererd iri maka mara, igéisa oparade
Pablosa mera guafura. “.Nadsii wadari?”
ari gaguinisirikdanura. °Irasirird
opari Jas6ré, igii meramaradere
peresu waadoremera: “Dupaturi
Pablosaré iritamubirikoaka!” ari, niyeru
wajaridore, wiukoafiura.

Pablo, Silas mera Bereague ejadea

10pyry iri Namita Jestre buremura
Pablosaré Bereague iriukoanura.
Irogue eja, judio masaka neréri wiigue
waafnura. 11 Judio masaka Berea mara
gapu Tesalonica mard nemoro Jesiya
kerere 6aro péduanura. Irasirira
irire: “.Diayeta AAriri?” ari masiduaara,
@murika Maripuya wereniri gojadea
plimaré buenikoanura. 12Irasirira
wara Jestre buremufiura. Gajira
griego masakade, iri maka mara opara
nomede buremunura. 13Pablo, Berea
mararé Maripuyare wereri kerere
péré, Tesalénica mara judio masaka
ejafiura. Irore eja, Berea mararé kere arf,
Pablosd merd guamakd irifiura. 14Igésa
irasirimaké 1ara, Jestire buremura
Pablore mumurd mera dia wadiya
turogue iriufiura. Igl meramara gapu
Silas, Timoteo mera Bereague dujafura.
15Pablore aiwaganera Atenas waikuri
makague eja, igéré irogue pi, Bereague
game dujdakoaniura doja. Irogue
dujajara, Pablo ig#&: “Murigora Silas,
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Timoteode 66gue aariburo”, ari kere
iriuadeare werefiura igésare.
Pablo Atenague aaridea

16Pablo Atenague Silas, Timoteore
yugH, iri maka mara keori weadeare

wéri opamak 1ag#, buro byjawereyupu.

17Trasiriga judio masaka neréri wiigue
igfisd mera werenig#é waayupu. Iroguere
gajird judio masaka aarimera Maripure
buremura aarifiurd. Igéisa meradere
werenfyupsa. Bmauriks iri maka mara
ig# bokajara mera wereniyups. 18Gajira
@imade Epictreos waikuri bumarayare
buerimasa, gajira Estoicos waikuri
bumardyare buerimasa Pablo mera
werenifiura. Igé weremakd péra, asii ari
game sérénanura:

—¢Nadsi ari wereduags yari, 11 iropa
werenig#? arinura.

Pablo Jestiyare, igé masa muriadeare
weremak# péra, gajird ast arifura:

—Gajiro mara igéisa buremurayare
wereg# irikumi, arifiura. °Irasirira
igfisa nerérd Aredpago waikurogue
Pablore aiafiura. Irogue aija, igéré
arinura:

—Gua maama bueri m# wererire
masiduakoa. 20Mu bueri gajirosti aara.
Irasirird gua: “Nadsi ariduaro yéri iri?”
ari masiduakoa, arifiura Pablore.

21 Asripererd Atenas mard, gajiro
mard iri maka ejanerade maama bueri
ditare wereniduafiura.

22Trasirige Pablo Are6pagogue
igéiré aijjadero purw, waganuga, asi ari
wereyupu igésare:

—Keori weadeare musa aariperera
0ard buremua. Irire masia ys. 231
maka musdya makaré naagorenag,
musd buremurdré idbu. Suga musa
buremugiiré sidea soepeorogue
gojattideadere Tabu. “Omugasigue mara
Opw mari masifia marigéré buremurd
aard”, ari gojatlideare iabu. Musa igéiré
masibirikeremakd, igéiréta werea yu
musaré, ariyups Pablo. Irasii ari odo,
arinemoyupw doja:

24_Maripw i émuré aaripereri iridi
aarimi. Omugasi, i nikii Opu aarimi.
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Masaka iridea wiirire aaribemi. 25Mari
iritamuriré gaamebemi. Ig# gapu mariré
iritamumi. Mari aaririkurire, aaripereri
gajinodere simi. Okari opamak#& yami.
Yyjuadimaké yami mariré.

26’Maripu sugs @mtéu merata
Aaripereri buri mara darimakd iridi
aarimi, ig@saré i nik{i ddripereroguere
aariburo, arigé. “Odpa yoaripoe
okarakuma igéisa dariroguere”, ari
pidi darimi. 2 Maripu: “Yuare dmara
bokaburo”, arig#, irasiridi aarimi.
Ig#iré mari bokaburo, arig#, yoarogue
adribemi. Mari merita adrimi. 28Maripu
mariré aarimaké yami. Igé marimaké
maribukuyo. Mari okari, mar{ irimasirj,
mari daririkurire sigh Aarimi. Musa
bayarire gojarimasade asii ari gojanera
aarima: “Maride &mugasigue marad
Opu piird 4ard”, ari gojanera aarima.
29]rasirira mari igé piira aarira, keori
masaka weadeare igéisa gliiard mera
irideare: “Maripu irirosii aarimi”, ari
glinabirikoara! Maripy, masaka oro,
plata, @tayeri mera keori weadea irirosti
aaribemi. 30Marips iripoegue mara
ig#@iré masimera igéré buremubirimak#
irasti 1akoadi aarimi. Irasirigs,
dapaguere pama mariré aaripererd
i nik{igue Aariraré: “Musa ferd
irideare bujawereka! Musa glifariré
gorawayuka!” arimi. 3! Purae Maripu
aariperera fieraré wajamoaring ejamakd,
ig#t beyedi Jestis mera aariperera i
nikiigue aariraré diayeta irigukumi
oararé beye, fiera gapure béobu. Jests
boadero purw, Maripu igéiré masiigd,
igét beyedi daririré imudi darimi
aaripereraré, ari wereyupu Pablo Atenas
marare.

32Igi Jests boadigue masadeare
weremak#é péra, gajira igéré ubu
burikoéanura. Gajira gaps:

—Dupaturi ire ma weremak#
péduakoa doja, arifura.

33Pablo igésaré piri waakddyupw.
34Gajira, igé wererire pénemoduara
ig& mera waafura. Irasirira Jestre
buremunugafiura. Igiisa mera sugu
Dionisio waikuga Aredpagogue opara
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mera nerérimas# aadriyups. Gajigo
Déamaris waikuagode gajira mera Jestire

buremunstgayupo.
1 8 1Puru Pablo Atenague ddradi
waa, Corinto waikuri makague
ejayups. 2Irogue judio masaku Aquila
waikugure Ponto nikimuré bokajayups.
Aquila, igé marapo Priscila mera Italia
nikiigue ddrinerd daradima. Tgiisa
irogue aariripoe romano mara ops
Claudio waikugu aariperera judio
masakare Romaré wiridoremakd, Aquila
ig& mardpo mera Corintogue ejanera
aarima. Igéisa irogue aarimakd, Pablo
igéisaré ag& waayupu. 3igiide igiisa
moarikuarinoréta moagé aariyups.
Irasirige dujakddyupu igétsa mera
modbu. Tgiisa surf gasiri mera wiiri
irird aarinura. 4Pablo, judio masaka
siflajarinuriks igéisd neréri wiigue
waa, judio masakare, judio masaka
aarimeradere Jestiya kerere werenayup#,

Pablo Corintogue ejadea

glifiaburo, arigé.

5Timoteo, Silas mera Macedoniague
aaranera Pablo purogue igéisa ejadero
pury, Pablo suri gasiri mera wiiri
moariré piri, #muriks judio masakare
Jestiya kerere diaye ariri mera bueyupu:

—Jests darimi mari yoaripoe ytdi.
Igiita Maripwu iriudi, Cristo aarimi,
arlyups.

61gd irasti ari buekeremakd, judio
masaka gapu igéiré péduabirifiura.
Irasirig igiisa fierd wereniri mera igéré
werewaamak#é pégu, Pablo ig@isaré:
“Buenemobirikoa”, ari imug# igéya
surire iroma nikii tuadeare pésiri, asti
ariyupu:

—Maripu dorederosiita musaré bueabu.
Mausa gapu yure péduabea. Irasirird
musa péduabiri waja perebiri peamegue
waarakoa. Irasirige y& musaré
bueadeare pirigekoa. Dapagorare judio
masaka aarimeraré buegu waagura,
ariyups.

Ticio Justo waikuya wiigue waayup.

LOS HECHOS 17, 18

fgéiya wii judio masaka neréri wii

turo aariyuro. Igé Maripure buremugé
aariyupu. 8Neréri wii opua Crispo
waikugu, adripererd igéya wii marade
Jestire buremufiurd. Gajira Corinto
marade ward Jestiya kerere péra, igéré
buremunugafura. Irasirird deko mera
walyestifiura, igésa Jesire buremuriré
imura. °Su fiami Pablore kérdgue irirosii
mari Opu igéiré ast ari wereyupu:

—Giiibirikdaka! Ned piriro marird yaa
kerere buenikddka i maka mararé! 10Ys,
mu merd 3ard. Irasirird masaka muré
fier6 irimasibema. I makaré wara yaara
aarima, ariyupu.

NTrasirige Pablo iro mard mera
su bojori gaji bojori deko aariyups
Maripuya kerere buegt.

12Tripoere romanomu Galién waikugua
Acaya nik{i mara opwu aariripoe judio
masaka suro mera neré, Pablore fiea,
Galién purogue aija, 13asti arinura:

—Ii masakare: “Asii gapu irika,
Maripure buremura!” ari buegs, i
nikifima doreri gapure béodoremi,
arifiurd Galidré.

14{g{isa irasii arimakd, Pablo igésaré
werebu iriripoeta Galion gap# judio
masakare ariyups:

—Ig# fierd iriadero pura tameraré
yu péboakuyo musa judio masaka
weresariré. 1>Musa dorerire
tarinugdmak#, musa basi amuka! Ire
masibea yu. Irasirigs irire: “Irasfita
irika!” arimasibirikoa, ariyups.

16]rasQi arigiita igityara surarare
Pablore weresararé béowiudoreyups.
17Trasirimak 1ara, aariperera iri wii
Adrira Séstenéré judio masaka neréri wii
opure fied, Galién iiird panura. Igésa
pamaki 1agé, Galién gapu: “Igéisa
gaamero iriburo”, ari idkéayupu.

Pablo Antioquiague goedujaa,
dupaturi buegorenadea
18pablo Corintogue yoaripoe aariyups
dapa. Purwa Jestire buremurareé:
“Waag# yaa”, ari odo, do6diru
mera Priscila, Aquila mera Siriama
makague waakoafiura. Igé doddiru
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mera waaburi dupiyuro Cencreague
Adrigh, Maripure: “Asii irigara muré
buremug#”, ariderosiita igéya poarire
wuttapeokdadoreyupu. 19Purw igiisa
mera waa, Efeso waikuri makague eja,
Priscila, Aquilare pikd4, judio masaka
neré€ri wiigue waayups. Iri wiigue

eja, judio masaka iro neréanerd mera
Maripuayare wereyupu. 201gi irasti
weremaké péra, igéiré: “Yoaripoe
dujaka gua mera!” aradifiura. Igé gapu:
“Dujabea musa mera”, 21arigéita igésaré
seretuyup:

—Jerusalégue bosenu iagi waagé
yaa. Maripa gaamemak#é dupaturi 1ag#
dujaribukoa musaré, ariyups.

Irasii ari odo, Efesogue aaradi
doédiru merd waakoayups. 22Irasirigh
Cesareare tariwaga, Jerusalégue eja,
iro mard Jestre buremuraré 6adoregu
ejayuptt. Pure Antioquiague waayups
doja. 23Irore yoaweyaripoe aari, purta
Galaciama makarigue Frigiama
makariré dupaturi eja, iri makari
mararé Jestire buremuraré bue, ig@saré

0aro usuyari mera aaririkamakd iriyups.

Apolos Efesogue buedea

24Iripoere judio masaka Apolos
waikugy, Alejandria waikuari makamu
Efesogue ejayupu. Igé 64rd weregs,
Maripuya wereniri gojadeare masigi
aariyupu. 25Gajira igéré mari Opu
Jestiya kerere weresianera aarima.
Irasirige usuyari mera Jests irideare

diaye ariri mera wereyupu. Irasirikeregs,

Juan masakare deko mera waiyedea
ditare masiyups. 26 Giiiro marird

judio masaka neréri wiigue Aariraré
buenugiyupu. Igi buerire péanera
Priscila, Aquila igfisdya wiigue igéiré aia,
irogue 0aro diaye ariri mera werefiura
ig& Maripuyare masibirire. 27 Purwa
Apolos Acayague waadwamak, Jestire
buremura igéré su pii gojabosafiura.
Irasirira Jestire buremuraré Acayague
aariraré: “Apolore 6ar6 bokatirifieakal”
ariri pliré igé mera iriufura. Irasiriga
Apolos irogue ejamaki, Maripu igéisaré
maig#, ig& mera 6aro iritamuyups.
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28]rasirige Apolos aariperera iiird judio
masakare 6ar6 turari mera:

—Maripu iriudi, musa yoaripoe
ytdi, Cristo aarimi. Igéita Jests
adrimi, arfyupu. Irasirird Maripuaya
wereniri gojadea piliré keoro weremak#
péré, judio masaka: “Diaye daribea”,

arimasibirifiura.

19 1 Apolos Corintogue aariripoe
Pablo gapu @itadyuku watopegue

taria, Efesogue eja, wara Jestre

buremuraré bokajayupu. 2Bokaja,

ighsar€ sérénayups:

—¢Musi Jestire buremura, Oagi
deyomarig#éiré bokatirifieari? ariyups.

Igéré yujufura:

—“Qagi deyomarigé aarimi”, arimaki,
neo pébiribu gua.

3Pablo igiisaré sérénayupu doja:

—¢Noaya buerire pédero pury, deko
mera waiyeri musaré? ariyupu. Igéisa
gapu ywjuiura:

—Judya buerire gua pédero pury,
guare wailyema, arinura.

4Pablo asti ariyupu doja:

—Juan masakare ig#isa fieri irideare
bujawere, giifiariré gorawayuraré
waiyedi aarimi. Irasti waiyekeregu: “Yu
purs aaribure buremuka!” ari buedi
aarimi. Irasii arigé: “Jestre Maripu

Pablo Efesogue buedea

aarimi, ariyupu Pablo.

51g# irasii arimaké pérd, mari Opu
Jests wai merd waiyesfinura igéiré
buremuriré imura. ¢Pura Pablo
igéisdya dipu weka igéiya mojori
mera fiapeomakd, Oagé deyomarigé
dijijayupu igé@sareé. Iiga dijijamaki,
gaji masa ya wereniri mera igésa
werenimasibirideare werenifiura.
Maripu igéisaré weredorerire werefura.
7Igéisa Aaripererd pe mojoma pere su
gubu peru pérébejardgora aarifiura.

8Pablo iri makaguere urerd abe
aarigi, judio masaka neréri wiigue
fiajaa, giiiro marird Maripa mari Opu
aariri kerere masakare werenayups.
Irire giifaturari mera weremak# péra:
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“I diayeta aara”, arinura. °Gajira gapu
Maripuyare péduamera, igé wererire
buremubirifiura. Irasirird masaka
péurogue mari Opuya bueri: “Negoraa”,
ari werefiura. Igiisa irasti arimaké pégu,
Pablo gapu Jestire buremuraré siiu
wiria, Tiranno waikuguya bueri wiigue
waayupu. Iroguere #murike masakare
buenayupu. 19Pe bojorigora bueyupu
adripererd Asia nik{i mara judio masaka,
judio masaka darimerade mari Opuyare
pépereakodanura.

11Ppablo iri makague aarimakd,
Maripu ig# turari mera igéré wari iri
imuriré irimak# iriyups. 12Irasirimaké
iard, masaka suri gasiri, Pabloya dupu
péréadea gasirire piiririkara paro
Afanafiura. Igéisa afamakd, piiririkara
iri gasirire moana, tarinafura. Watéa
fiajaslinerade irire moana, wiristinafura.

13-14Iripoere gajird judio masaka
witéaré béowiugorenara irifiura. Igésa
Esceva waikugu plird su mojoma pere
gaji moj6 peru pérébejaragora aarifura.
Esceva pafa opu aariyupu. Igé piira
Pablo irirosiita mari Opu Jesis wai mera
watéaré béowiuduara, ast arifura:

—Jests, Pablo weredi wai mera
dorea musaré. Wirika musa fiajadire!
ari béowiuadifiura. 15Igdisa irasii
arikeremak#, wati masakuguere fiajadi
ast ariyups:

—Jestre, Pablore masia. Musa gapure
masibea. ¢Nifsdno dariri musa? ariyupw.
16Tg4 irasii arimakéta, wati fajasidi

gapu pari meébeja, buro turaro mera
igiisa adripereraré flea, tarinugdyups.
Tgéisaré pa, kamitd, igésiya surire
yeguepeokodyups. Irasirira suri marira,
kamikurague fimawiriafiura. 17Igéisa
irasii waadea kerere péra, aariperera
Efeso mara, judio masaka, judio masaka
aarimerade péguka, buro giiifiura.
Irasirird mari Opu Jests wairé 6aro
goepeyari mera buremufiura pama.
18]rasirira wara dupiyuro Jestre
buremunuganera gapu igiésa nerd
irideare masaka péurogue weretarira
ejafiurd. 19Tgéisd merd wara yéa aarira

LOS HECHOS 19

gojadea papera turirire irogue aia,
masaka 1{ird irire soebéokoanura.
Adripereri iri wajakudeare igéisa
keofiamak#, cincuenta mil niyeru koeri
wajakuadiyuro. 20Tgdisa irasirimaké
iddero purs, émurika wird masaka
Maripuya kerere péra, ig# turari mera
Jestire buremunugafiura.

21Tras{i waadero purs, Pablo asii ari
glinayupw: “Macedonia nik{i waapurori,
iri nik{iré taria, Acaya nikiidere taria,
Jerusalégue waagura. Iro merita
Romareé iagé waagura”, ari glifayups.
22[rasiriga ig& waaburi dupiyuro péra
igéiré iritamuraré Erasto, Timoteore
iriuyupt Macedoniague. Pablo gapu
sugsata dujayupu dapa Asiaguere.

Efeso mara Pablo mera
gua, gaguinidea

23Pablo Efesogue aariripoe gajira
iro mara buro wereniri mera igéré
iaturinura, masaka wéara Jestre
buremumaki 1ara. 24Sugu plata waikuri
kdme mera moarimasé& Demetrio
waikugu Pablore faturiwagiiyups. Igé
plata merd iro mard buremugd Artemisa
waikuago buremuri keori wiirigaré
weanayups. Ig#, gajird moara mera
igiisa weadeare masakare duard, waro
wajatanafura. 25Irasirige Demetrio ig#
mera modararé, gajird igé irirosii plata
moararé siiu neeo, ast ariyups:

—Y# meramara, 0aro6 péka! Irire
masia musd. Mari weadeare duari mera
waro wajata, 6aro aarikoaa. 26 Pablo
buedeadere masia. Asi ari buegorenami:
“Masaka buremura keori weadea, turari
opari irirosti aribea. Bmugasigue
mara Opu irirosii ne6 daribea, keori
weadea aara”, ari buemi. Irire péra,
wdara masaka 06 mara, aariperero Asia
marade ig#t buedeare: “Diayeta aara”, ari
glifiama. 271 mariré buro goea. Mariya
moari wajamariakoéaburo yda. Mari
buremugd Artemisaya wiide ubu aariri
wii dujakéarokoa. Dapagueta aariperero
Asia mara buremuadima igore. Masaka
Pablo wererire buremura s66 gapu
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mera igore buremunemobirikuma pama,
ariyupsa Demetrio ig#sare€.
28{gd irasii arimakdé péra, buro guari
mera:
—Artemisa, Efeso mard buremugo
turago aarimo, ari gaguinipurorifiura.
29]giisa gaguinimaki, gajira
wéra Efeso mara: “¢Naésti waari?”
ari pémasibirikererd, igéisade
gaguinipereakoanura. Irasli gaguinirata
Gayore, Aristarcore fied, iri maka mara
nerérogue igésaré t&awaganura. Gayo,
Aristarco Macedonia mara, Pablore
wapikuwaganera aarifiurd. 30Igisaré
fleAmakd iag#, Pablo gapw masaka
ward watopegue igéisaré weregu
waaduadiyups. Jestire buremura gapu
waadorebirifiura. 3! Gajird iri nikd
mara oparade, Pablo merdmara igéiré:
“Gua muré dorea: ‘Igiisa nerérégue
waabirikodka!’ ” ari kere iriufiura.
32[rogue neréanera buro gaguinira
irifiurd dapa. “¢Nasirird mari 66gue
neréri?” arimasimera ig#sa gaamero
gaguinimirékoanura. 33Irasirira
judio masaka igéisayagure Alejandro
waikugure gaguinird itirdgue
timeénuiura igésaré weredorera.
Irasiriga igé gapu igétya mojo merad
irikeo: “Iropata gaguinika, toeaka!”
arideadiyupu. “Gua judio masaka fierd
iribea”, ari wereduadiyupu. 34Igé judio
masaks A4ririré iamasira, aariperera
suro mera pe hora gaguinifiura:
—Artemisa, Efeso mara buremugo
turago aarimo, ari gaguinifiura.
35Tgfisa buro gaguinimak iagé,
sug# iri maka mara opararé iritamug#
masakare toedore, asii ariyup:
—Mausa, Efeso mara 0aro péka!
Artemisa, mari buremugd turago
adrimo. Igore buremuri wiire, igo
keori imugasigue dijarideadere korera
aara marl. Irire aariperero mara
0ard masima. 36“I diaye aaribea”,
arimasibema. Irasirird iropata gaguinika,
toeaka! Gaguininemobirikoaka pama!
Diaye giinaka musade! No6 gaamero
pémasiri marird gajinoré iribirikoaka!
37Tisa musa fiednera mari buremuri
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wiirimaré ned yajabirama. Mari
baremugoré fierd ned ari werenibirama.
Tgéisa fierd iribirikeremakd, ig@isaré fied
00gue airiayo. 38 Demetrio, ig# merd
beyerimasa puarogue waaburo. Irogue

i nikdi mara opara ilirogue igésaré
weresddeare amumasima. 3°Opara i
maka mararé€ siiu needmaki 1ara, gajino
séréduara, werenira aarika! 4°Dapaga
musa guari mera gaguiniadea kerere
mari opard péra: “Mariré tarinugaduara
yama”, ari weresabukuma. Irasirira
mari baro gaguiniadea waja mariré
weresamak# ned ysjumasibiribukoa,
ariyupu opararé€ iritamug# igésare.
4rire were odo: “Iropata aara. Waaka
musdya wiirigue!” ariyups.

Pablo Macedoniague,
Greciague ejadea
20 1igdéisa irasii ari
gaguinimirédero purs, Pablo
gapt Jeslre buremuraré siiu neeg,
igdisaré 6aro aaririkadoregy, wereyupt.
Macedoniague waakoayups. 2Irogue eja,
iroma makari mararé Jestre buremuraré
ig#é wereniri merd 0ard glinaturamaké
iriyups. Purua Greciague waayupu.
3Irore urera abegora aariyups. Pura
Siria nik{igue doédiru mera taribujabu
iriripoe judio masaka: “Muré fierd
iriduara iriama”, ariri kerere péyups.
Irasiriga: “Maa merd Macedoniagueta
dujdagura doja”, ari ginayups. 4->Gua,
ig& mera waaburi dupiyuro gajira igé
meramara Troas waikuri makague waa,
guare ytfiura. Iisiku 4arima: Sépater
waikugu Bereamy, Pirro waikuga magé
aarimi. Gajira Tesalénica mara péra
Aristarco, Segundo waikura aarima.
Gajiga Derbemu Gayo waikugu, gajigu
Timoteo, gajird Asia mara Tiquico,
Tréfimo darima. 61Igiisa ytripoe gua
gapu pa wemasari moréiia mariri baari
bosenu puru, Filipogue daranera
doddiru mera su mojoma nuri taribuja,
Troague ejabu. Irogue igéisaré bokaja,
ig#isd mera su semana dujabw.
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Troague Pablo naadea
7Sifiajarine aarimakd, gajird Jestire

buremura mera paré dukawa baamura
nerébu. Pablo gajint gapu waabu aarisia,
yoaripoe buemi igéisaré. Nami deko
aarimaké bue odobirimi dapa. 8-°Gua
neréri taribu, ure kaya wekama taribu,
sidgori wéri opari taribu &aribs. Pablore
iro aarira péripoe sugs maamu Eutico
waikugu ventanague doami. Pablo igéisaré
yoaripoe buemakd, igéiré wuja ejayuro.
Irasirigw karitari, yebague yuridijakdoami.
Ig@i yuridijamakd 1ara, ig& puro waa,
kdmoadiguere aiwagii doboma. 10Tgéisa
iras@i irimak# 1ag#, Pablo dijari, maamuré
pabua aiwéagiing, igésaré weremi:

—Gukabirikdoaka! Okami dapa, arimi.

11{g# irasii Arimak#, maamu

komoadigue aarikeregu, masikoami. Igi
masamaki 1ag#, Pablo dupaturi muria,
paré dukawa, igisd merd baami. Igé
irasiriadero purs, yoaripoe buenemomi
doja. Boyoburo dupiyuroga igéisaré bue
odo, wiriakdami. 12Igé wiriadero purs,
irogue neréanera Eutico komoadigue
masadire usuyari mera igéya wiigue
aiama.

Pablosa Troas aaranera
Miletogue waadea

13Pablo guare ariderosiita doédiru mera
ig@ dupiyuro Asogue waabu. ig@ gapu igé
waaduaderosiita maague waami. 14 Asogue
guare bokaja, g#a mera doddirugue fnajaa,
Mitilenegue waami. 1516 Gajins iro mera
waari, Quio waikuri nugérd bokatitirogue
ejabu. Gajinu waard, Samogue ejabu doja.
Iro mera waa, Trogilio waikarogue karibs.
Pablo, Pentecostés bosentt dupiyuro
Jerusaléguere ejaduagu, guare: “Asiare
yoaripoe aariduabirikoa yw”, arimi.
“Irasirira Efesore diayeta taria, Miletogue
waapurumura!” arimi. Irasirira gajinu
gapu waa, Miletogue ejabs.

Pablo Efeso mara Jestire
buremura opararé weredea

17Pablo Miletogue aarig#, Efeso mara
Jestire buremura opararé kere iriumi

LOS HECHOS 20

ig# puro aaridoregu. 18Igiisa igii puro

—Asiague ejaga, musa mera
nebgora yu irideare 6ard masia
musi. 19Musi merd Adrigd, mari
Opuyare iriba. Irasirigs musaré
ned tarinugdbiribu. Masaka Jestre
buremubirimaké idg#, orebw. Judio
masaka yure wéjéduakeremakd,
musaré buebu. 20Musa nerérogue,
musdya wiiriguedere daripereri musa
0aro aaririkeburire buebw. 2! Judio
masakare, judio masaka aarimeradere
irireta buebu. “Oar6 péka! Musi fierd
iririre piri, Maripsaya gapure 06aro
irinugédka! Mari Ops Jestre buremuka!”
ari buebu. 22[rasirige dapagorare
Oagé deyomarigi dorederosiita
Jerusalégue waagé yaa. Irogue yure
asti waarokoa, arimasibirikoa dapa.
23Yy ejadea makariku Odgé deyomarig
asti arimi yure: “Mu irogue waamak,
masaka muré peresu iri, fierd tarimaké
irirakuma”, arimi. Iri ditare masia.
24Irire masikeregu, giiibea. Yaa
okaridere maibea. Maript masaka
aaripererar€ mairi mera iami, ariri
kerere mari Opu Jesis weredoremi
yure. I ditare ig# yare moari pideare
iripeoduaa.

25’Yy musi merd aarigh, Maripu
igéiyardré doreri kerere weregorenabw.
Dapagorare musa ned dupaturi
yure ianemobirikoa. Irire masia y.
26-27[rasirige dapagar€ irire werea
musaré. Aaripereri Maripuyare
igi yure weredoredeare werebu
musaré. [rasirira musa aariperera
irire: “Neo pébea yw”, arimasibirikoa.
Perebiri peamegue waamak, igéisa
péduabiridea waja aarirokoa. Yaa waja
aaribirikoa. 28Irasirira Maripuyare
0ard péduripika! Musa Jestre
buremuraré, Odgé deyomarigé musaré
koredoreradere: “Oard péka musade!”
ari wereka! Igé magé boagu di béodea
iridi aarimi. Irasirira ig@saré 6ard
koreka, oveja korera igéisdyara ovejare
0ard korederosiita! 2°Yua waadero
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purdy, gajird arikatorimasa, makandu
mard diayéa ovejare wéjéduara
irirosti musa puro ejardkuma. Tgéisa
bueri mera musaré dekawarimak#é
irideardkuma. 30 Puruguere gajird musa
meramarata musaré Jestre buremuraré
arikatordkuma igéisa buerire pédorera.
31lrasirird 6ar6 pémasika! Yre
bojorigora #muri, fiamiri oreri mera
musa aaripererdré werebsw. Irasirira yu
weredeare giifianikodkal
32’Dapagorare Maripure sérébosagura
musaré koreburo, arigé. Ig@ musaré
mairi mera iari kerere buera, 6aro
aaririkarakoa. Omuriku gé turari mera
musaré igéré buremunemomak#é yami.
sigekumi ig# iripoegue ariderosiita.
33Yw musi merd Adrigd, musiya
niyerure, musdya suridere: “Yure sika!”
neo aribiribu. 34Yw basi moadea waja
mera, y& gaameriré, ya meramara
gaameridere bokabs. Irire 6ard masia
musa. 3°Mari moa wajatadea mera
gajino opameraré iritamuro gadmea.
Ire musaré iri imubw: “Asii iririkaka
musade!” arigé. Mari Opu Jesis
arideare gtifiaka! Asii ariyupu: “Sugu
gajino sigé gapw igé siriré feagé nemord
usuwyami”, ari weremi Pablo Efeso mara
Jestire buremuraré.
36Irasti ari odo, Pablo igéisa mera
fadekupuri mera ejameja, Maripure
sérémi. 37-38Séré odo: “Musa dupaturi
ned iAnemobirikoa yure”, igé arideare
glinara, buro bujawereri mera dujama.
Irasirira aariperera igéiré pabua, orema.
Puru 1g#iré perague tuyabuajama gua
doédiru merd waamakd iatuyara.
Pablo dupaturi Jerusalégue waadea
2 1 1Gua Efeso mararé Jestire
buremuraré seretu odo, doddiru
merd Cos waikuri nugéirogue diaye
waakdabu. Gajint Rodas waikuri
nugéroré taria, Patara waikuri makague
ejabu. 2Irogue eja, doddiru Feniciague
waaburidirure bokaja, iriru mera

waabu doja. 3Waa, Chipre waikuri
nug#roré tariard, iri nugéird kiigapa
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dujamaki 1abw. Irore taria, Siria nik{iré
eja, Tiro waikari makama perague
ejabu. Irogue doddirure moara iriruma
doebirire pima. 4Irogue eja, Jestre
buremuraré bokaja, su mojoma pere gaji
mojo peru pérébejarinuri igésd merd
aariba. Igisa O4g#t deyomarigé masiri
sistinera Aarisia, Pablore: “Jerusalégue
waabirikddka muré wéjéri!” ari werema.
5Igiisd irasii arikeremak, su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejarinuri purs,
waakoabu. Gaa waamakd, aariperera
Jestire buremura3, igéisd maraposa nome,
igéisa plird iri maka turogue guare
jatuyard ejama. Irasirira guaa aariperera
ig#isa merd perague buda, iroma
imiparogue faduekupuri mera ejamejaja,
Maripure sérébu. 6 Puru igiisaré pabua
seretu odo, doddiru mera waakoabu.
Igéisa gapu igiisiya wiirigue majakodma.
7Irasirira gua Tirore daranera waa,
Tolemaida waikuri makague ejabu. Irogue
eja, Jestire buremuraré 6adore, suns igéisa
mera aaribt. 8Gajinu gapu Pablo gia mera
maague waami, Cesarea waikuri makague
waag#. Irogue eja, Felipe waikugu
Jestiya kerere weregorenagaya wiigue
waa, ig# mera aaribé. Felipe Jestre
buremura su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejara baari guerenera watope
aaridi aarimi. °Felipe piird wapikura
néome, mardps marird nome aarima.
Igiisa Maripu weredorederosiita igéiya
kerere wereturiard nome aarimd. 1°Gua
irore yoaweyaripoe aaradero purs, Agabo
waikugs Maripaya kerere weredupiyugs
Judeague aaradi guare 1agé ejami. 11igé
gua puro eja, Pabloya yujuwénaridare ai,
ig# basi igéiya guburire, igéiya mojoriré
seami. Swa odo, guare arimi:
—Asii arimi O4gé deyomarigé yure:
“Idare opagu Jerusalégue ejamaki, mu
basi ida mera suwaderosiita judio masaka
saarakuma ig#ré. Suwa odo, judio masaka
aarimeraré igéré wiarakuma”, arimi
yure, ari weremi Agabo guare.
12]g4 jrasii arimaké péra, gua Cesarea
mara mera Pablore: “Jerusaléguere
waabirikoaka!” ari werebu. 13Pablo gapu
guare arimi:
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—¢Nasirimura iropa ore, yure buaro
bujaweremakd yari? Jerusalégue igéisa
yure sua, peresu irimak#é 6arokoa.
Mari Opu Jestiya kerere weredea
waja ya boamakd 6arokoa. Nerd yure
aarikeremak# waagura, arimi.

14]rasirird gua igéré: “Waabirikoaka!”
ardnera pirikodabu pama. Asil aribu:

—Mari Opu igé gddmerdsiita iriburo,
arikoabu.

15pyry guayare amu, Jerusalégue
waakoabu. 16Irogue waamakd, gajira
Cesarea mara Jestire buremura gua
mera waama. Igéisd meramu Mnasén
waikuaga Chipremu aaridi, yoaripoe
Jestire buremug# aarimi. Irasirird
Jerusalégue eja, igiiya wiigue igé mera
aariba.

Pablo Santiagore iag# ejadea

17 Gua Jerusalégue ejamakd, iro
mard Jestre buremura usuyari mera
bokatirima. 18 Gajint Pablo gua merad
Santiagore Tag# waami. Igé puroguere
aariperera Jestre buremura opara,
nerénera aarima. 1°Pablo igéisaré 6adore
odo, judio masaka aarimeraré aaripereri
Maripu igé& meri irideare weremi. 20Tg
weremakd péra, Maripure: “Odtaria
mu”, ari, usayari sima. Para ast arima
Pablore:

—Guayagt, ire 0ar6 masia mu. Wara
judio masaka Jestre buremukerera,
aariperera: “Moisés doredeadere
iriro gddmea dapa”, arima. 2! Gajira
masaka asfi ari werew#ama muré:

“Igéi judio masaka darimera darirdgue
adrigd, judio masaka irogue Adriraré
Moisés doredeare iridorebemi. Igiisa

wiiridorebemi. Marfi judio masaka

iririkarire iridorebemi”, ari werewuama.

22Tgisa mu OOré ejayupw, ariri kerere
péra, neré, muré turirakuma. Iro
tameraré, ¢nasirigukuri ma? 23 Asii
irika! O6ré wapikura éma ddrima.
“Maripure buremura, asii irirara!”

irika! Moisés doredeare irird waamura
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yama. Irasirige Marips iliroré igésa iriri
wajare wajaribosaka! Mu irasiriadero
pury, igétsdya poarire wutadorerakuma.
Mau irasirimak ara, aariperera masaka
muré werewuadeare: “Arikatora
irifiuma”, arirakuma. “Igéide Moisés
doredeare 64rG irigu darimi”, arirdkuma.
25 Judio masaka aarimeraré Jesure
buremuraré gua gojadea piiré€ iriusiabs.
Asil ari gojabu: “Keori weadea puro
baari pideare, waimurd winugi biu
wéjéaneraya dikuri difre baabirikoadkal!
Dire iiribirikdaka! Nome mera fierd
iribirikdaka! Nomede #ma mera fierd
iribirikdaka!” ari gojabu gua, arima
Pablore.

Maripuya wiigue judio
masaka Pablore fieddea

26Trasirige Pablo gajinu gapu
wapikuard #ma mera Maripu 1{ird
Moisés doredeare irige waayups. Pura
Maripuya wiigue fiajda, Pablo paire
ariyupw: “Su semana duyaa, gia Moisés
doredeare iri odoburo. Gea odorina
aarimaké, guaks waimura ejoraré
airirakoa. Maripw 1ir6 igésaré wéjé
soepeoka! arird!” ariyups.

27[giisa Moisés doredeare iri
odoburipoe Asia mara judio masaka
Pablore Maripuya wiigue darigiiré
fanura. Irasirird gajiraré iri wii aariraré
igé mera guamakd iri, Pablore fed, asii
ari gaguiniiura:

28__Guayara Israel bumara, guaare
iritamuka! Tita 4arimi, daripereroguere
mariré fnerd ari werenigorenagd.

“Judio masaka flegorama. Moisés
doredea wajamdaa. I wiide fiegorda”, ari
buegorenami masakare. Gajire griego
masakare i wiigue aifiajagé flerd irigu
yami i wiire, arifiura.

29Pablo iro dupiyuro Tréfimo merd
makague adrimak# 1@nerd aarisia, Pablo
igéré Maripuya wiigue aiflajagé irikumi,
ari glifanura. Tréfimo Efesomu judio
masaks aaribi aariyups. Irasiriro igénoré
iri wiiguere fiajamasifia mariyuro.

30Pablore weresa gaguinimak#
péra, iri maka mara aariperera buro
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guafiurd. Irasirird imafajaa, Pablore
fied t&awiria, iri wii makapurorire mata
biakéafiura. 31Igésa Pablore wéjémura
iriripoe gajira surara opuguere werera
waafiuré. Igé purogue eja: “Aariperera
Jerusalén maréa neré, buro guari mera
gaguinira iriama”, ari werefiura. 32Igsa
irasti arimak# pégw, surara opu igétyara
surarare, igéisaré€ dorerddere siiu need,
igfisd mera Pablore wéjéduara purogue
fimawagayupu. Igisa ejamakd Tara,
Pablore panera pirifiurd. 33Surara opu
Pablo purogue eja, igityara surarare
igéiré neddore, pe komeda mera
swadoreyupu. Ig@isa saa odomaki 1agd,
surara opt masakare séréfiayup:

—¢Nifno aariri i? ¢Nasiriari, ig musi
irasirimak#? ari séréfiayups.

34Igd irasii arimak, masaka

gapu: “Asii iriami”, ari, gajira gajirosd,
gajird gajirosti gaguinimirékoanura.
Tgéisa irasii gaguinimakd, surara
optt ned diaye pébiriyupu. Irasirigs
igiiyara surara aariri wiigue Pablore
aiadoreyupu. 35-36Igfisa irogue igéiré
aiamaki 7ara, wara masaka: “Weéjékoaka
ig#@ré!” ari gaguini, tayafura. Irasirird
surara igéisdya wii makapuro muriaro
ejard, Pablore a1k0a muridnura, masaka
ighré wejéri, arira.

Pablo masakare: “Ne6 fiero
iribea yw”, ari weredea
871ri wiigue eja, ig#ré peresu irimurd
iriripoe surara opure:
—Yu, ma mera werenideakoa, ariyups.
Pablo griego ya mera werenimaki
pégy, surara ops gapu ariyups:
—¢Ma griego yare masiri? 38¢S66
aaradi, Egiptomua meta Aariri mu?
Ig#& romano mara opard mera
gamekéaduagu, ward cuatro mil
wéjérimasaré siiu need, masaka
marirdgue afayupu. g meta Aariri
mu?
39Tgd irasii arimaké pégu, Pablo
yajgyupt:
—VYu, igé meta aara. Judio masaku
3ar4. Tarso, Cilicia niki d4riri maka
deyoabu. Ubu aariri makamu daribea.
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Irasirigs muré séréa. Tisd masaka mera
werenidoreka yure! ariyupu.

40Tgd irasti arimaké pégu, surara opw:
“Jau, werenika!” ariyups. Irasiriga Pablo
murirogue murinkgd, igéya mojo mera
masakare toeburo, arig#, irikeoyups.
Ig# irasirimakd i4r3, toekoafura.
Ig#isa toemakd, Pablo hebreo ya mera
wereyupu igiésare:
2 2 1—Yaara, yu irideare musaré

weremakd, 6aro péka! ariyupu

Pablo.

2Jg# hebreo ya mera werenimaki
péra, masaka toepereakoanura. Irasiriga

3—Yu judio masakuta aara. Cilicia
niki Tarso waikuri makague deyoabw.
Iro deyoadi aarikeregs, 60 Jerusalén
masabs. Gamaliel waikuga buemi
yure. Irasiriga mari fekéisamararé
Moisés doreri pideare 6ard masia.
Irasirige musa irirosiita yade Maripa
doredeare 6ard yda. 4Iripoeguere Jestre
buremuraré fierd iriunabs. Surayerire
wéjédorebu. Umaré, nomedere fied,
peresu iriunabws. SPafa opw, aariperera
judio masaka opara yw aririré: “Irasiita
iriunami”, ari weremasima musareé.
Ig@isita yure su pii gojabosama mariyara
Damasco mararé Jestre buremuraré
fieddorera. Irasirigw iri pli mera
Jestre buremuraré fneag#é waadiby, 606
Jerusalégue igiisaré ija peresu iribu.

Pablo igi Jestire
buremunugadeare weredea

6’Goeripoe aarimaki, ya# Damascogue
ejabu iriripoe giifiafia marird #mugasi
buro kiimijlird yu purore gosesiribs.
7Irasi waamak#, yebague meémeja,
purw asii ari werenimaké pébu. “Saulo,
¢nasiriga yure fierd yari mu?” 8Igé
irasti arimaké pégu: “¢Noa aariri mu?”
ari séréfiabu. Ig gapu: “Ya, Jests
Nazaretmu mu fier0 iriguta aara”, arimi
yure. °Ya merd aarinerd iri gosesiririre
jagukakoama. Irire Takerera, Jests yure
werenimak@ pébirima. 19Pury: “Yu
Opw, ¢nasirigakuri yu?” ari sérénabu
igéré. Tgé yure yujumi: “Waganuga,
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Damascogue waaka! Irogue sugt
aaripereri y# muré iridoreburire muré
weregakumi”, arimi. 11 Buro kimijiird
waadea yaa koyere ned deyomarimak#é
irikubs. Irasirird y# meramara yaa
mojogue fied, Damascogue aidma.
12°Yw iro ejadero pury, Ananias

waikugya, Maripure buremugé, Moisés
doredeare 0ard iriga yure 1ag# ejami.
Tgii iro mard judio masaka dariperera
buremugé aarimi. 131gé yu puro
ejanugaja: “Yaagu Saulo, mu dupaturi
koye Tagukoa doja”, arimi. Ig# irasii
arimakdta, dupaturi iabu doja. Irasirigu
Ananias ya puro nimak#é 6ar6 iabu.
14Yw Jamasiadero pury, yure arimi doja:
“Iripoegue Maripa mari fiekéisamara
buremudi muré beyesiadi aarimi, igé
dorerire 6aro iribure, igé mag#ré feri
opabire abure, igé wereniriré pébure.
15Trasiriga aaripererd masakare mu
iadeare, mu pédeare weregorenagukoa.
16Dapagorare yoaripoe ytbirikdaka!
Waganuga, deko mera waiyedoreka, mu
mari Opu Jestire buremuriré imug!
Maripure: ‘Jesire buremua, irasiriga
yu fierd irideare katika!” ari séréka, mu
fierd irideare katiburo, arig&!” arimi
Ananias yure.

Pablo judio masaka aarimeraré
Maripu igéré buedoredeare weredea

17’Purwt Damascogue aaradi i maka
Jerusalégue dujajagu, Maripuya wiigue
igéiré sérég#é waabu. Irogue kérd irirosi
waarire Tabu. 18Irogue Jesus yure
deyoa, weremi: “Jerusalén mara yaare
mu weremak# péduabema. Irasiriga
murigora gajirogue waaka!” arimi.
197g# irasii Arimakdé pégu, igiiré aribu:
“Yu Opw, Jerusalén mara yu irideare
0ard masima. Yu judio masaka neréri
wiirigue dariraré muré buremuraré
fied p4, peresu iribu. 20 Muya kerere
weredi Estebaré igéisa wéjémakd, igéiré
wéjéraya suri wekamaré korebosabw.
werebu yu Opure. 21 Yu irasfi arimaké
pégy, yu Opw weremi: “Yoarogue
waaka! Judio masaka aarimeraré
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buedoregw iriugura muré”, arimi, ari
wereyupt Pablo igéisaré.

Surara opu Pablo mera werenidea

22Pablo: “Ya Opw Jestus judio masaka
darimeraré buedoregu iriugura”, aririré
péra, buro guari merd gaguinifura:

—Dapagorare ii adrinemobirikdaburo.
Dapagorata boaburo, arf gaguinifiura.

23Tras{i ar1 gaguinird, igéisdya suri
wekamaré wéjasiri, nikfiwera mera
meésiriiura. 24Irasirimak 1ag#, surara
opt igiiyararé Pablore igéisaya wiigue
masaka muré guari mera gaguiniri?” ari
masiduagu igéré taradoreyupw. 25Irasirira
igiré sua, taramura iriripoe Pablo gap g
puro nigéiré surarare doregure ariyups:

—Yu romano maraya niklimu aara.
Irasirird weresariré beyerimas yure: “Asii
iriami fierd irigw”, ari weres@birikeremakd,
ubugorata taramasibea musa yure, ariyups.

26]g# irasti arimaké pégu, surarare
doregu igét optre weregk waayupi:

—Oar6 pémasika! “Romano mariya
nikimu 3ara yw”, arami. Irasiriga fierd
iribirikdaka g#ré! ariyups.

27gi irasii arimakd, surara opu
Pablore séréfiagét waayupt:

—c¢Diayeta romano mardya niklimu

aariri mu? Wereka yure!
Pablo gapu igéiré:

—Igiita aara, ari yujuyups.

28Gurara opu igéiré ariyupw:

—Y# romanomu aarideaga waro
niyeru wajaribs.

Pablo igéiré ariyups doja:

—Yu tamerd romanoma makague
deyoabu. Irasirige deyoagugueta
romanoms aaridi 4ard y.

29Tgi irasii arimaké péra, igiré
tardboanera giii wiriakéafura. Surara
opude Pablo romanomu 3aririré pégu,
komedari mera igéiré sua taradoreadeare
glihag#, gliiyups.
Pablo judio masaka
opara puro aaridea

30Trasirige gajine gapw judio masaka
Pablore weresadeare masideags, pafa
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opararé, gajira aariperera judio masaka
opararé siiu needyupu. Igéisa nerémaké
jag#, Pablore ig#isa suadea komedarire
kura, ai, igéisa 1tird doboyupt.
2 3 1Pablo judio masaka opararé
iabokatitinugaja, st ariyupw:

—Yaar4, yu okaro bokatiliré Maripu
lird 0aro aaririkua, ari pénda. Irasiriga
glifarikaro marird aarikoaa.

2]gé irasii arimaké pégu, pafa opu
Ananias Pablo wereniriré péduabi igé
puro Aaririré igéya disire padoreyupu.
3Irasirige Pablo Ananiare ast ariyups:

—Maripa muré wajamoagukumi
gajiraré mu yure padoreri waja. Ma
irikatorikugs aara. Yure: “Moisés
doredeare tarinugaa”, ari iakereg#, mu
gapu iri dorerire tarinugda, gajiraré
yure padoregy, ariyupt.

arifiurd Pablore:

—Nerd ari werenibirikdaka pafa opure

Maripu beyedire!
51giisa irasii arimaké pégu, Pablo
ariyupu doja:

—VYaara, yu masibirakubu ig& paia opu
Aaririré. Masigd irasii aribiriboakuyo.
Maripuya wereniri gojadea pliguere:

“Musdya maka mara opure fierd ari
werenibirikodka!” ari gojastidero aarib.
6Irogue darira: Saduceo bumara,
gajird fariseo bumara aarifiura. Irasiriga
igésaré 1ag#, Pablo busuro wereniyupu:

—Yaara4, yude fariseota aara. Fariseo
bumu mag#ita aara. Irasirird masaka
boanera masariré yu buremuri waja
yure wajamoaduakoa, ariyups.

7Ig# boanera masariré weremak#
péra, fariseo, saduceo bumara mera
game guaseonugafura. Irasirira
iri wiigue suro mera aaranera
aarikererd, gdme dukawariakoafura.
8Saduceo bumara: “Masaka boanera
masabirikuma. Maripure wereboera
marikuma. Masaka boanera
yujupiiraride marikoa”, ari werera
aarinura. Fariseo bumara gapu
aaripereri irimaré buremura aarinura.
9Irasirira irimaré gadme guaseo, buro
gaguininuagafura. Irasirird surayeri
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fariseo bumara Moisés doredeare
buerimasa waganuga, werefiura:
—Masaku boadi, o Maripure
wereboegu diayeta i1 merd werenfakumi.
Irasirira ig#ré fierd iriami, ned
arimasibea. Igéiré wajamoara, Maripure
fierd irira iribuk6aa mari, arinura.
10]gfisd buro gaguinimakd iagé,
surara op gapt Pablore giiisdyups.

“Igiiré fied, téiawsjasiribéokdabukuma”,

arig#, igétyara surarare: “Pablore
afaka, dupaturi mari aarirf wiigue
iriuyups.

117ri iamita mari Opw Jests Pablore
deyoa, wereyup:

—Gfinaturaka! Giiibirikoéaka! I
maka Jerusalén maréaré yaa kerere
wereaderos{ita Roma maradere weregt
waaka! ariyups.

1

ari

Judio masaka Pablore wéjéduadea

12Gajinu gapwu surdyeri judio masaka
Pablore wéjéduara neré, ast arifura:

—Dapaga mera ned baabiri,
iiribirikoara! Igéiré wéjémera wamerata
boara! Igéré wéjebirimaké, Maripu
mariré wajamoaburo, arifiura.

13Trasfi ar1 werenira cuarenta nemoro
aarifiurad. “Purs pafa opard, gajird judio
masaka opara purogue werera waafiura:

—*“Dapaga mera ned baabirikdara!
Tgiiré wéjémerd wamerata boara!
fg@ré wejébirimak#, Maripu mariré
wajamoaburo”, arabu, arifiura. SIrasirira
musa, musa meramara oparade arikatori
mera kere iriuka surara opuguere!

“Namiga Pablore dupaturi igé irideare

weremak# péduakoa”, arika ig#ré!
Surara opw iri kerere pégu, Pablore
00gue aiwagaridoregukumi. [rasirird
maague yura, igé 60ré ejaburo dupiyuro
igtré wejémura, arinura.

16 Pablo tigd magit gapu igisa irasil ari
werenimak#é péyupu. Irasiriga Pablore
surara aariri wiigue darigéiré weregu
waayupt. 7Pablo irire pégy, suga
surarare siiu wereyupt:

—1Ii maamu mu opure gajino
weredaayups. Irasiriga igé parogue
afaka! ariyups.
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18Tgd irasii arimaké pégu, surara
Pablo tigo magiiré igi opu purogue iija,
ariyupu:

—Pablo peresugue aarigé yure 1i
maamuré mu puro iriuami. Ig& muré
gajino weregu aarig# iriami, ariyups.

19Tg# irasti Arimaké pégu, surara opu
maamure Igéya mojoré nea t&awaga,
masaka péberogue séréfiayupu:

—¢Nadsi aribu iriari mu yure?

20 Maamu gapu igéré arfyupu:

—Judio masaka opara muré igésa
purogue Pablore aiadorerakuma. Muré
asfi ari werenfama: “Namigaré dupaturi
Pablore sérénaduakoa ig# irideare 6aro
masimurd”, arikatorakuma. 2! Irasiriga
igfisaré yujubirikdaka! Bma cuarenta
nemord maague Pablore wéjémura
duriri mera ytisiama. “Dapaga mera
ned baabirikoara! Igiré wéjémera
wamerita boara! Igéré wéjébirimaki,
Maripa mariré wajamodburo”, ardma, ari
wereyupt maams surara opsre.

22[g# irasii arimaké@ pégu, surara opu
gap:

—Waaka doja! Irire gajiraré ned
werebirikéadka! ariyupw igéré.

Surara opw Pablore Félix
purogue iriudea

23Maamu waadero pury, opa péra
igéiyard surarare doreraré siiu wereyupu:

—VYaara surarare doscientos gubu
mera waamuraré, setenta caballu weka
peyamuraré, doscientos sareri yuku
oparadere Cesareague waamuraré
ig@isdyare amudorera waaka! Igéisa Aamu
odomak#, dapaga fiami nueve aarimak4,
igésaré sijuaka! 24Pablo peyamura
caballuadere dmubosaka! Irasiriga 6aro
waaguakumi. Oard pird waaka, igéré opu
Félix puro Cesareague! ariyupu surara
opt ig#t dokamararé.

25Trasti ari odo, Félire su papera pii
ast ari gojayups:

26Yw, Claudio Lisias, muré opt
Félire yu buremug#ré 6adorea.
27 Judio masaka i Pablo waikugure
fied, wéjéadima. Igé romano mara
nikiimu aaririré masigé, yu gapu
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judio masaka opara puro aijabu.

29 Judio masakaya doreri ditare ig#

tarinugddea waja igéisd weresamak

pégu, igiiré peresu iribiriba. Neéno

waja wéjémasifia maribu igéré.

30Trasirige judio masaka igéré

wéjékoara, ariri kerere pégw, mu

purogue iriua. Igéiré weresanera

mu purogueta waa, muré weresara

waaburo, aribu igéisaré. Iropata aara,

ari gojayupu surara opu Félire.

31]rasirira surara igéisa opa
doreaderosiita iri iami mera Pablore
Antipatris waikuari makague aiafura.
32Gajinu gaps surara gubu mera
waaneri iro merita igéisa 4riri wiigue
game dujdakodniurad. Caballua weka
waanerd dita Pablore Cesareague ai
tariafiurd. 33Pura Cesareague Pablore
aija, surara opw ig# iriuadea piiré
Félire wiafiura. Irasirird Pablore Félix
purogueta pikoanura. 34Félix iri pliré
bueiia odo, asii ari séréfayup:

—¢Dif niklimu aariri ii?

—Cilicia nikiimu Aarimi, arf yujufiura.

35Félix Pablore ariyups:

—Muré weresdnera 00ré ejamakd, mu
wererire pégura, ariyupu.

Irasii ari odo, opt Herodes daguya
wiigue Pablore pi, igéiyara surarare

koredoreyupu.
2 4 1Su mojoma nuri tariadero
ptry, paia opt Ananias

Cesareague waayupu. Ig& mera
gajirad judio masaka opara, gajigu
masakare werenibosarimas#é Tértulo
waikugude opu Félire Pablore weresara
waanura. 2Pablore igéisa nerérogue
aijjamak#, Tértulo igéiré Félire ast ari
weresanagayup:

—Gua op#, wari masiri mera guare
i nik{l mararé doregu aara mu. Mu
doreri merata i nikii 6ari gorawayuro
yaa. GAmekéard marird 6ar6 aarikoaa.
3Irasirira gua aariperero marague

Pablore Félix iiir6 weresadea
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mu mera 0aro ustyaa. 4Yoaripoe mu
mera werenibirikoa. Irasirige y& mu
merd méroga werenimak péka dapa!
5Gua ire weredaakoa muré. Ii Pablo
waikugu guare garibotarimi. Adripereri
nik{igue judio masakare guari mera
gaguini, igéisa basi gdme dukawarimak#é
irigorenami. “Nazarenos” waikuri
bumari opu dirimi. 6 Maripuya wiire
ig# Nerd iridwamakd iara, igéiré peresu
irimura fiedbw, gua judio masakaya
dorerire ig# tarinugari waja igéré
wajamoaduara. 7 Gua irasirideamakié
iagi, surara opt Lisias waikugu

gapu gua puro eja, ighré turaro mera
émakoami. 8Purw Lisias, gua igéiré
weresaneraré mu puarogue iriuami.

Ig# irasti Arimakdé péra, 66gue aarabu.
Mau basita igéiré sérénag#, adripereri
gua igiré weresariré diayeta arima,
arigukoa, ariyupu Tértulo Félire.

9Gajira judio masaka iro aarirade:

“Tértulo diayeta werenimi”, arinura.
107g{isa irasfi arimaké pégu, opu Félix

Pablore moj6 mera irikeo, weredoreyup.

Pablo ariyupu igéré:

—Wari bojori i nik{i mararé mu
dorerire 6ar6 masia yu. Irasiriga
yaamar€ ustyari merd muré weregura.
11Pe mojoma pere su gubu peru
pérébejarinurita taria, yu Jerusalégue
Maripure buremugé ejadero purs. Irire
diaye masiduagu, gajiraré séréiaka!
12Yw iri makague aarimak#, yure
weresanera yu gajira mera guaseomaki
neo iabirama. Maripaya wiire, judio
masaka neréri wiiriguedere, no6 gajiro
iri maka maréaré gua gaguinimak#
iribirabs. 13Irasirira yare weresanera:

“Asil iriami, irasiriga waja opami”,
arimasibema. ¥ Muré gaji gapure
weregura. Gua fiek@éisdmard Maripure,
Moisés doreri pideare, Maripuya
kerere weredupiyunera gojadeare
buremuderosiita y& buremua. Irire
buremukeregt, Jests buedeadere
buremua. Yuare weresanera: “Jesus
buedea arikatori aara”, ari werenima.
15Tg@sa: “Maripu dariperera
masaka boaneraré oararé, neradere
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masiligekumi”, ari glinarosiita yude
glinaa. 16Irasirigk y& Maripu 1liro,
masaka ilirddere y# turaro bokatitird
0aro iridwakoa.
17°Yaa maka Jerusaléré yu wiriadero

pury, wéri bojori gajirogue naagorena,
purtt irogueta dujaabs. Irogue eja, yaara
boporiré niyeru sigi ejabu. Irogue Adrigd,
Maripu ilird waibure soepeoduadibu
ig@iré buremugé. 18 Maripuya wiigue waa,
igi Ttird Moisés doredeare y# iriripoe
judio masaka Asia mara yure bokajama.
Yu mera gajird masaka méraga aarima.
Neo igdisaré gua gaguinimaki iribiribs.

19 Judio masaka Asia mard ya Maripuya
wiigue irideare idner3, yuare: “Nerd iriami”,
ari weresaduara, 60gue mu iirogue
weresira aariburo. 20Igiisd aaribirimaki,
judio masaka opara 66gue aarira yu

igiisi opararé wereadeare péanera: “Asii
aara”, ari weresaduara, weresaburo.

217 tameraré yure weresdmasima. Ya
igésa mera éérigé, buro turaro mera:
“ ‘Boanera masarakuma’, aridea waja

yure wajamoaduakoa”, aribu igéisaré, ari
wereyupt Pablo Félire.
22Tg{ irasii arimaké pégu, Félix gapu

Jestire buremura iririkarire 6aro masisia,
asti ariyupu Pablore:

—Iropata pégura. Surara opw Lisias
ejadero purs, muré yu iriburire
weregukoa, ariyups.

23[rasfi arf odo, Pablore koregure:
“Peresugue 0ard koreka igéiré! Iri
wiigueta nada aarikdaburo. Tgé
meramard igéré iritamudwamaké
kamutabirikéaka!” ariyupu.

24Yoaweyaripoe tariadero purs,
Félix 1g& marépo judio masako Drusila
waikugo mera eja, Pablore airidoreyups,
Jesucristore ig& buremuriré weremaké
péduara. 25Pablo igdisaré st ariyupw:
“Maripu masakare diayemaré irimak#,
igéisa basi fierd iriduarire iribirimak#é
gaamemi. I #mu peremaké, Maripu
aariperera feraré wajamoagukumi”,
ari weremakd, Félix gapu péguka, giii,
“Waaka!” ariyupu igéré:

—Gajipoe yure gajino moari marimakié
siiugara doja muré, ariyups.
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26F¢élix irasti arikeregw: “Pablo yure
wari igéré siiunayups. “Gajipoe iriga
niyeru simak#é ig#ré wiubukoa”, ari
glifiadiyups. 27 Pe bojori pury, Porcio
Festo waikugu Félire gorawayugs, opt
fiajdyups. Irasiriga Félix gapu igé opu
Aaririré wirigs, judio masaka mera
0ard aariduagu, Pablore peresugueta

aaridorekoayupu dapa.

2 5 1Yrenu igé opw 4riri fajidero
puru, Festo Cesareague

aaradi, Jerusalégue waayupu. 2Igé

irogue ejadero purs, pafa opara, gajira

judio masaka opara Pablore igiétsa

Pablo, Festo mera werenidea

weresddeare Festoguere wererd waafiura.

3{gii puro eja, turaro mera: “Guare
iritamuka! Pablore 66 Jerusalégue
airidorekal” ari séréfianura. Tgiisa igiiré
maague aarigére: “Wé&jékoara!” ari
amuyusiadifiura. 4Festo gapu igéisaré
yHjeyup:

—Pablo Cesareague peresu
aarimi dapa. Méréga puru irogue
goedujdagukoa doja. 3Pablo fierd
iririkaga aarimak# 1ara, musa opara
Cesareague yu merata waa, igéreé
weresara waaburo, ariyups.

6Irasirige Festo su semana pere, gaji
semana urenu waaré merd Jerusalégue
aaradi Cesareague goedujaakddyupu. Igi
dujajadero purs, gajint gapt weresariré
beyeri wiigue waayups. Iro eja, opa
doarogue doa, Pablore airidoreyupt.
7Pablo irogue ejamaki 1ara, judio
masaka Jerusalén mera aaranera
ig# puro waa ejanuga, igéré wari fierl
weresadifiurd. Irasii ari weresdkerera:
“Asti irimak abw”, ned drimasibirifiura.
8Puru Pablo ig# irideare wereyupu:

—Judio masaka dorerire, Maripaya
wiima dorerire, romano mara opt
doreridere neo tarinugabiribu y4,
ariyups.

9Festo gapu judio masaka mera 6aro
aariduagw, Pablore sérénayup:

—Jerusalégue waaduaakuri? Irogue
m# irideare yure weremak#, igéisa
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muré weresadeare weremakié péduakoa,
ariyups.

107g# jrasii arimakd, Pablo yujayups:

—Yu 00 romano mararé weresariré
beyerogue aarisida. Irasirigs
Jerusaléguere waaduabirikoa. O6ta yure
irire beyero gddmea. Judio masakare
neo fierd iribiribu. Mu irire 6ard
masikoa. 1 Yu fierd iridi tamera: “Yure
wéjébirikdaka!” aribiriboakuyo. Igiisa
yure arikatori merd weresddea aarimaké,
neo sugtk opuguere wiamasiia maa. Y
irideare romano mara opure beyemak#
gaamekoa, ariyupu Pablo Festore.

127g# irasii arimaké pégu, Festo igd
meramara mera wereni odo, Pablore
ariyupu doja:

—Mau irideare romano mara opure
wereduamakd, igé purogue iriugura
mur€, arlyups.

Pablo, opu Agripare weredea

13Yoaweyaripoe pura Festo op
fiajadero pury, Judea mara opu Agripa
waikugy, igé tfg() Berenice mera
Cesareague Festore 6adorera waafiura.
14 Agripa irore yoaripoe aarimak#, Festo

—O6ré sugu aarimi Félix peresu
iridi. 15Ya Jerusalégue aarimakd, pafa
opard, gajira judio masaka opara
igiiré yure weresara ejama. “Igé fierd
iridea waja wéjédoreka!” ari séréma
yure. 16Yu gapw: “Gea romano mara
ubugorata gajiraré ned wéjédorebea.
Irasirird sugs masakure weresanera
igfisa weresadi mera weresariré
beyerimas# itird gadme werenibirikerera:
‘Wéjékoaka!’” arimasibema”, ari yujubu.
17Trasirigs igéiré weresanera ya mera
00gue igiisa ejadero purs, yooboro
marird gajine gaps weresariré beyeri
wiigue waabs. Iro eja, opa doarogue
doa, igéisa weresadire airidorebu.
181gf yu puro ejamakd iara, igéré
weresanera waganugima. Igiisa
wiagdnugamak Taga: “Igé fieri irideare
wari weremura yama”, ari gtinadibs.
Igéisa gapu: “Igé fieri irimak 1abw”,
ari ned weremasibirima. 1°Judio
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masaka buremuri ditare weresama.
“Jestis waikugu boa, pure masadi
aarimi”, igé aridea waja weresama
séréfiabu: “.Jerusalégue mude yu
mera waadwakuri? Irogue y& mera
waasid, mu irideare wereaso yure”,
aribu ig#ré. 21 Yu irasi arimaké pégu:
“Iroguere waaduabirikoa, Romano
mard opu gapure yu irideare weregs
waaduakoa”, arimi. Irasiriga yu gapu
igéiré 0ota pikoabu dapa. “Yu muré
iriumak#, romano mara opa Augusto
ptro waagtkoa mu”, aribu igéiré, ari
wereyupt Festo Agripare.
22 Agripa Festore ariyupw:
—Yude ig@ weremak#@ péduakoa.
—Jau, Namigata igéiré pégukoa mu,
ariyups.
23Gajinu gapu Agripa, igé tigd Berenice
mera iri maka mara neréri taribugue
waafura. Irogue fiajara, opara safari suri
mera Najanura. Gajira surara opara, iri
maka mara oparade igéisa mera fiajanura.
Ig@isa neréadero purw, Festo Pablore
airidoreyupw. 24Pablo igfisa purogue
fiajajamakd, Festo iro aariraré arfyupu:
—Opu Agripa, aariperera i taribugue
neréanera 6ard péka yure! Wéra judio
masaka Jerusalén mara, i maka marade
iré weresdma yure. “Wejékodka
igiiré!” ari gaguinima. 251gfisa irasii
weéjérd gaamea, ariri wajare bokabiribu.
Irasirige opa Augustore ig# irideare
weregu waaduakoa, arimakdé: “Igé
ptrogue iriugura”, ari glinabu. 26 Yu
masibirisia, opt# Augustore irimaré
gojabiribu dapa. Irasirigs igéré
airidoreabw, g irideare musa péuro
weredoregu. Optt Agripa, igé irideare
weremak# mu péadero pury, igéiré
séréfa, purt yu 06ard gojagukoa pama
mari opa Augustore. 27 Suge masakure
ig# fierd irideare masibirikererd, mari
optt Augusto parogue iriumasifia maa.
Igiiré weresadeare 6ard masibirikerera
igéiré iriura, ubugorata iriubukoa,
ariyupu Festo Agripare.
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Pablo Agripare weredea

2 6 1rasiriga Agripa Pablore:
—Wereka yure mu irideare!
fgéisa muré weresideare mua yujumak
péduakoa, ariyups.
Igit irasti arimaké pégu, Pablo
igfiya mojoré soemu, ig# irideare
werenagayupi:
2—Opwu Agripa, dapagorare m
yure weredoremak, buaro usuyéaa.
Irasirigw y irideare, judio masaka
yure weresadeare daripererire muré
weregura. 3Gua judio masaka iririkarire
gua game wereniridere 6ard masikoa.
Irasirige bopofiari mera y# weremakd,
0ar6 péka!
Pablo Jestire buremuburi dupiyuro

4’Aaripererd judio masaka yaa
nik{ mara, Jerusalén marade yu
majigéigueta ig&sa merd aarideare
masima. 5Y# maamugueta fariseo bumu
aaridi aaribd. Mureé irire wereduara,
weremasima. Adripererd gua judio
masaka watopeguere fariseo bumara
gua buremuriré gajira nemord 6aro
yama. ®Maripu gua fiek@isdmararé
masaka boaneraré masiigura, arideare
yua buremuri waja yure weresarad 60gue
iriuma wajamoaburo, arira. 7 Gua judio
masaka, Israel bumara pe mojoma pere
su gubu peru pérébejari buri maragora,
Maripu mari boadero pura masiiburire
astyari mera yua. Irasirird #muri, famiri
Maripure buremunikdaa. Opa Agripa,
gua irire ylikeremak, surdyeri judio
masaka weresdma y# irire baremuri
waja. 8Musa gaps, ¢nasirird Marips
boaneraré mastiburire buremuberi?

Pablo Jestire buremuraré igé
fierd iriunadeare weredea

9’Iripoegue Jesds Nazaretmuré
buremuraré yu bokatifird fierd
iriduadibu. 10 Jerusaléguere pafa opara
dorero merd wéara Jestire buremuraré
peresu iribu. Irasirige opara igésaré
wéjédoremakd, yrde ned kamutabiribs.
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11 Aaripereri igisd neréri wiirigue fajaa,
Jestre buremuraré fierd iriunabs, ig@ré
buremuriré piriburo, arigé. Igéisa mera
buro guabs. Gaji makariguedere irasiita
fierd irigorenabw.

Pablo Jestire buremunugadeare
weredea

12°Trasirige Damascogue Jestre
buremuraré ferd irige waadiby, paia
opara yure: “Gaa dorero mera waaka!”
arimak#@ pégu. 130pu Agripa, yu
maague waamakd, asii waabu. Goeripoe
aarimak, @mugasigue abe &mumu
gosero nemord gosesiribw yu puro,
y# mera waanera puarodere. 4Gua
aaripererd yebague meémejabu. Sugu
yure hebreo ya mera werenimaké pébu.
“Saulo, ¢nasirigu yure fierd yari mu? Mu
yure fierd iriga, mu basita fierd yaa”,
arimi yure. 15Igé irasii arimak pégu,
yu gapu: “.Nod aariri mu?” ari séréfiabu.
Mari Opw gapw asii arimi: “Yw, Jesus,
mu fierd iriguta aara. 16Waganugaka! Ya
muré deyoa, yare moaboegu aariburo,
arig#. Irasirige mu yure iadeare,
purague yu muré imuburidere gajiraré
weregtkoa. 17 Ya muré judio masaka
aarimeraré buebure iriugura. Judio
masaka, judio masaka adrimerade muré
fierd irimak# wijatagura. 18Ya muré
judio masaka aarimeraré buedoregu
iriugekoa, yaa kerere masiburo, arigé.
Irasirira feriré pirirakuma. Koye
adribirikuma. Boyorogue aarira
irirosti aarirakuma. Wati igéisa opu
aaribirikumi pama. Maripa gapu igéisa
Opu aarigukumi. Irasirigy, igésa yuare
buremumaki 1ag#, Maripu igésa fieri
irideare katigukumi. Igéisaré igéiyara
aarimaké irigakumi”, arimi Jesus yure.

Pablo, Jesiis dorerire yujudea

19°0pu Agripa, imugasigue Jestis
yure werenideare tarinugabiribs.
20Trasirigtt Damasco mararé igéya
kerere werepuroribs. Pura Jerusalén
mararé, aaripererogue Judea mararé
werebs. Judio masaka darimeradere
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werebu. “Musa fiero irideare bujawere,
musa glifariré gorawayuka! Maripa
gaameri gapure irika! Irasirird musa
glifiari gorawayuadeare imurdkoa”,

ari buebwu ig#isaré. 21 Yu irire buedea
waja judio masaka Maripaya wiigue yu
Aarigiiré fied wéjéduari irima. 22Igésa
irasirikeremak#, Maripu gapu yure
iritamunikéami. Irasiriga aariperera
opariré, ubu dariradere yu igéiya kerere
wererire ned piribea. Iripoegue Moisés,
gajira Maripuya kerere weredupiyunera,
purugue asli waarokoa, arideare werea.
Asii a1 gojanera aarima: 23“Cristo,
Marips iriudi baro fierd tarigakumi.
fg@ boadero purw, igéita masapurori,
ned dupaturi boabirikumi. Irasirigs ig#
judio masaka ddrimerddere masimakié
iriggkumi”, ari gojanera aarim4, ari
wereyups Pablo Agripare.

Pablo Agripare: “Jestire

buremuka!” ari weredea

24]g# irasii ariripoeta Festo
gaguiniyupu:

—Pablo, mirég# yaa. Wari buetarisia,
mirérimasé wada, ariyups.

25Pablo gapu Festore ariyupu:

—Yu opw, mirébea. Yu wereri diayeta
aara. Irasirigs ire goepeyaro mera
werea. 26 Opu Agripa gapu, yu wereri
aaripererire 0aro masikumi. Irire masia
y&. Irasiriga igéré giliiro mariro werea.
Yu Jestiyare weregt, yayerogue werebea,
ariyupu Pablo Festore. Irasii ari odo, asii
ariyupu Agripare:

27 —Opu Agripa, Maripuya kerere
weredupiyunera gojadeare baremua ms.
Ma irire buremuriré masia yu, ariyups.

28 Agripa igtiré€ yujuyupu:

—Iropagd werekeregy, {yure Jestre
buremumak# iriduari? ariyups.

29Tg# irasii arimaké pégu, Pablo
ydjayups igére:

—Jestiyare wari, 0 méroga weregt, musa
aaripereraré yu irirosii igéiré buremumakié
gaamea. Maripuguere irire sérébosaa. Yu
peresugue Aarigd irirosii musa aarimaki
tameraré gadmebea, ariyupu.
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30-317g4 irasii arimaké péra, Agripa,
Festo, Berenice gajira igéisa mera
doanerade waganuga, gaji taribugue
werenifura:
—Ig@ré i waja wéjérd gaamea, ariri
maa. I waja peresu iriro gddmea, ariride
méa, ari gdme werenifiura.

32Jrasirigue Agripa asii ariyupu Festore:

—Pablo romano mara opure yu
irideare wereduakoa, g# aribirimak,
mari igéré peresugue aarigaré
wiukdaboakuyo, ariyups.

1lrasirirad Pablore, gajira

27 peresu adriradere do6diru
mera [talia niklima maka Romague

gua merd iriuma. Julio waikugu surara
opudere iriuma igésaré koredorera.
Ig#isa romano mari opu Augusto
waikuguayard surara aarimé. 2Gua
Adramitio waikuri maka maraya
doédiru Asia nikiima perague waadiru
mera waabu. Gajiga Aristarco waikugu
Macedonia nikima maka Tesal6nica
waikuari makdmude gea merd waami.
3Gajint gapu Sidon waikuri makama
perague ejabu. Irogue ejadero pury,
Julio Pablore bopofiari mera 14, igéré
ig& meramara puro naadoregs iriumi,
igfisa igé gdameriré siburo, arigé. 4Gua
iri makague adranerad doédiru merd
waamaki, buro mir{i guare gajiparégue
wéjaputaribujubs. Irasirira Chipre
waikuri nug#rd kigapu dujamaké

Pablore Romague iriudea

taribw. Iro gapu mirii wéjapubiriweyabu.

5Ciliciare, Panfiliadere taribu. Puru
Licia niklima maka Mira waikuri
makague ejabu.

6Gua irogue ejamak, surara
opt gajiru doddiru bokajami. Iriru
Alejandriague aaradiru, Italiague
waaburidiru darib#. Irasiriga guare
irirugue fajadoremi. 7Iriru mera
waara, mirii guare buro wéjapu
kamutamak, yoaripoe yoobobw.
Buro fier6 tariri mera waa, Gnido
waikuri maka bokatitird ejabu.
Irore gua tarimaké, mirdi dupaturi
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buro wéjapubu. Gaa waaderoguere
ejamasibiribs. Irasirira Creta waikuri
nugéirogue waa, Salmén waiksari
flororé tariadero purs, mirdi geare ned
wéjaputaribujubiriba pama. 8Iri nugérd
taro taria, gariboretarianerague “Oari
pera” waikurogue ejabw. Iri pera Lasea
waikuri maka purogue aaribs.
9Gua yoaripoe yooboadea waja puibu
waaburo méroga duyabu. Irasirige Pablo
doédiru moararé weremi:
10__péka! Mari dapagora waamak,
iru doddiru, doebiride dederibukoa.
Maridere miriboama goegoraa, aradimi.
117g# irasii rikeremakd, surara
opt Pablo wererire pébirimi. Doddiru
opw, iriru wejatugs wereri gapure
baremumi. 12Igéisi ejadea pera gapu
puib# tamumaké, fiegorayuro. Irasirira:
“Fenice waikuri makague waakoadorea.
Gajipoe irird irogue puiba tamubukoa”,
arima. Fenice, Creta nug#@#roma
makai abe fiajard gapu aariri maka
aariyuro. Iri makama pera gapare miri
wéjapubiriweyayuro.

Wadiyague buro mirii waadea

13Trasirira sur gapa mird
wéjapuweyamaki 1ara, doddiru moara:
“Oarinu aarirokoa”, ari giifiadima. Gua
irirure fiajda, Creta nug#rd turo waabu
Fenicegue waaduara. 1Mérdga pura
buro mirdi nordeste waikuri aaribé.
I5Trasiriro geaya doddirure mird
wéjapubéokdabu. Mirdl iro wéjapumakd
game goroamasibiri, mirli wéjapuro
gaptta waabu. 16Gua Cauda waikuri
nugiroga turogue ejamak#, mird
wéjapubiriweyabs. Irasirira gaa baro
modtarianerague doédirumart médiru
klimagaré 6ard t&amu suapeobs. Iriru
aaribé. 7Irirugaré swapeo odo,
wédirure pligubudari mera seanemoma
mirdi merd waariri, arira. Purs giii, Sirte
waikuri imiparo mi€gue mariré mird
aiari, arira, igésa mird feari gasiri
suattidea gasirire kuradijukdama. Igéisa
kuradijuadero purs, miri wéjapuro
gaputa waabw. 18Gajint gapu murarota
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buro mir{i wéjapumak iara, iriruma
doebirire diague béobw. 19Gajinu
gapudere iriruma aaririré diague béobu.
20Yoaripoe fiipirinuri aarimak, abe
@mumy, nefiukade neé deyomarima.
Buro mirii wéjapubs dapa. Irasirira:
“Iro diaye waakoda”, ari masifia maribu
guare. “Miri boakodarakoa”, ari glifiabu.

21lrasirigu yoaripoe gua baabirimaké
iagi, Pablo gua watopegue aaradi
waganuga, aaripererar€ arimi:

—Musa yu Cretague weredeare pémakit
oagorabukuyo. Mari iro wirimera, irure

poyanoré, doebiridere dedeubiriboakuyo.

22[rasirird dapagorare ya weremak#é
péka! Glifaturaka! Giiibirikoaka! Ned
sug# boabirikoa. Iru doédiru dita
dederirokoa. 23Yu Maripuyagu aara.
Igéiré buremua. Dapaga fiami igéré
wereboegu yure deyoami. 24Asii ardmi:
“Pablo, ned giiibirikddka! M# romano
mard opure mu irideare weregukoa.
Marips muré mairi mera iagé, mu
séréaderosiita muré, mue meramara
irugue dariradere taugukumi”, arami.
25]rasirira glifaturaka! Maripw

igéiré wereboegu yure araderosiita
waamak# irigakumi, ari buremua.
26]rasiriro mariré nugéirégue mird
wéjapumeéttirokoa, ari weremi Pablo.

27Su flami, pe semana gua Cretare

wiriadero purs, wadiya Adria waikadiya
mir{i buro wéjapuro gaputa waabu dapa.
Nami deko darimak, dodédiru modra:
“Mari nikligue ejara irisuyua”, arima.
28]rasirira pigubudague komeriiré
suattdiju keofiama. Igiisa keofiamakd,
treinta y seis metrogora &k&abua. Mérota
waa, dupaturi keofiamak, veintisiete
metrogora &k#@abu. 2°Irasirird fiami
aariyomakd, @itdyerigue meétuabukoa,
ari giiira, asti irima. Wapikuri

maji kome majiripare iriyaburigue
pligubudari mera suatiadeare wejaturo
gapt meéyoma irirure t&aneapauburo,
arira. Irasiri odo: “Murigora boyoro
gaameadaa”, ari glinarikama. 30Iri
flamita irirure moara gapu duriduara
irima. Irasiri gaji kdme majiriré
wejadupiyuro gape meéyomura yaa,
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arikato, doddirumard médirugaré aidiju,
iriru mera duriduara irima. 31Igéisa
durideamak# 1ag#, Pablo surara opure
igéiyard suraradere weremi:

—Tisa iru moara médiruga mera
waamaki, musa aariperera taribirikoa,
arimi.

32g{ irasii arimaké péra, surara gapu
médiruga ig#sa suadeadarire ditit4,
diague béokdama.

33Boyoburi dupiyuro Pablo igésaré
baadoregu, asii arimi:

—Pe semanagora wada, musa
baamerata buro glinarikuro. 34Irasirigu
tariduara baaka! ari, buro séréa. Neo
sugt musa dederibirikoa. Musaya
poadaride ne6 dederibirikoa, arimi.

35]rasii 4ri odo, Pablo paré i,
aariperera 1iro Maripure: “Ma mera
usuyaa”, ari, irire dukawa baami. 36Tgé
baamak 1ara, igéisade aariperera
giifiatura baama. 37 Gua irirugue aarira
adripererd doscientos setenta y seis
gora aarib4. 38Irasirira igiisa aariperera
baayapi, purs irirugue Aariri, wari
trigore diague béoma, karawsridiru
dujaburo, arira.

Doédiru imiparogue
soemuribeja miridea

39Boyoripoe doddiru moara nugéroré
faboka: “Asii waikuri nug#rd aard”, ari
iamasibirima. Dupatéig@iguere imiparo
aarimaké ara: “S66 bwanumuara!
Gajipoe irird iro majabukoa”, arima.
40Trasirira kome majiriré igésa
swadeadarire ditimeédijubéokoama.
Iri odo, wejadupabu wejaturi igésa
suadeadarire kurama. Pur# iriru
wejadupiyuro gapu aariri surf gasirore
diwagiinima mird aiaburo, arira.
Irasiriro imiparo puro gapt numuabu.
#“Numua, wejadupiyuro gapa imiparo
@ik&idberogue soemuribejabu. Ned
soebumasifia maribs. Iriru wejaturo gapu
makiiri pagari meétuamak# waariakdabw.

“2Jrasli waamakd 1ara, surara gaps
arima:

—Iru mirimak#&, mari peresu irianera
banumua, duriakoabukuma. Irasirira
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igéisaré wéjépeokodara! ari werenima
igéisa basi.

43Tgiisa opu gapu Pablore tauduagu:
“Ned sugure wéjébirikdaka! Adriperera
bamasird mata nug#ird turogue
banumuaka!” arimi. 44“Gajira taboa
majiri mer4, gaji iriruma waariadea
majiri merd payanumuaka!” arimi.
Irasirird dariperera iri merd banumud,
04aro tariperekdoabu.

Pablo, Malta waikuri
nugitrogue ejadea

2 8 1 Adriperera turogue
majanagadero purt iri
nugéroré iamasiba. Malta waiksri
nugéird aaridero aaribé. 2Iri nugdrd
mard masaka guare 6ard irima. Deko
merémakd, guare buro yusakubu.
Irasirird guare peame diubosa,
stimadorema. 3Pablode pea bojofiajari
seagu waa, seatiami. Ig# seatidripoe
ana ig# seadeague aaradi peame asiri
gliilwirigw, Pablore igéiya mojogue
kiirimeésiami. 4Ig@ré kiirimeésiamakd

game werenima:

—1Ii masakare wéjédi aarikumi. Igé dia

wadiyare tariadi aarikeremak#, mari
buremugd masakare wajamoadorego
igéiré okadorebirikumo, aradima.

5Pablo gapw anaré peamegue wéjasiri

meépeokdami. Ned pilirisiibirimi.
6Irasirimak 7ard, iro mara gapu:

“Bijiakdarokoa”, arima. Igéré bijibirimaké
iara: “Glifiana mariré komoakoagukumi”,
arima doja. Yoaripoe igé piirisiibirimaké

iara: “Ii suge #mugasigue mara opu
aarikumi”, arima.

7Gua majadero puro iri nugéird mara
opu Publio waikuaya nikii 4arib&. Guare
igtya wiigue siiuami. Irasirira gua wrenu

ig& mera aarimak#, guare 6ard irimi.

8Ppublio pagu nimakuri yojo mera sirigé

ig# karirdgue peyami. Irasiriga Pablo
igéiré 1ag# waa, igétya taribugue fajaa,
Maripure séré odo, igétya mojori mera

ig& weka napeo, taumi. °Igéré taumaké

iard, aariperera gajira iri nugéro mara
pliririkuard Pablo puro ejama. Ig@isa
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ejamakit 1ag#, Pablo ig@isadere taumi.
107g4 irasirimakd iara, wari gajino sima,
guare g#isa buremuriré imura. Pura
gua waaburi dupiyuroga aaripereri gua
gaameri, gua baaburidere doédirugue
durisdbosama.

Pablo Romague ejadea

11 Gua iri nug@irdgue urera abe
aaradero purs, doddiru Alejandriague
aaradiru merd waabw doja. Iriru iri
nugéirogue puiba tamudero aaribé.
Iriru wejadupiyurore péra masaka
buremura Castor, Pélux waikura keori
weadea aaribé. 12Gua iriru mera waa,
Siracusa waikuri makama perague
ejabu. Irore urenst aarib&. 131Iri makaré
wiriwaga, iri nag#ro turo taria, Regio
waikuri makague ejabu. Gajinu gapu
gua waaripoe gaa parda gaps mird
wéjapuwagaribu. Irasirira gajint
gaputa Puteoli waikuri makague ejabu.
14Trogue gajird Jestre buremuraré
bokajabu. Igéisa guare: “Su semana
gta mera dujaka!” arimak# péra, su
semanagora igéisa merd dujabs. Pura
Romague waari, maa mera waabu.
15Gajira Roma mara Jestre buremura
gua waari kerere péra, Apio waikuri
makague guare bokatirird ejama. Iri
maka doebiri duari maka aarib&. Pura
maague yoaweyaro waaripoe naara
kariri wiiri, ure wii aarirdgora gajira
guare bokatirird ejama. Igéisa bokatirira
ejamaki iag#, Pablo usuyari mera
Maripure: “Muré usayari sia”, ari, sifaja
glinaturakoami. 1*Romague gua ejadero
pury, surara opu peresu aaririré Pablo
mera aianeraré€ iro mara peresu Aariraré
korera opure wiami. Pablo gapure:

“Suguta darideamaké 6arokoa”, ari, sugu

surara igéré korebure pimi.

Pablo Roma mararé buedea

17Yrenu pury Pablo judio masaka
opararé iro Aariraré siiu needmi. Igasa
neréperemaki 1ag#, ast arimi:

—Yaara, ya mariyararé, mari
fiekéisamara iriunadeadere
tarinugabirikeremak#, Jerusalén mara
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yure fled, romano mard oparaguere
wia, yure peresu irima. 18Romano mara
opard gapu yure séréfia wiudeadima
wéjérd gaamea, ariri bokabirisia.
19Mariyara judio masaka gapa ned
yure wiudaabirima. Igiisa irasirimak
fag#: “Romano maréd opure yu irideare
weredorera iriuka!” ari sérébu. Irire
sérégd, yu gapu mariyardré: “Nerd
irima”, ari weresabiribu. 20Irasiriga
musaré ire werebu sijuaba. Mari judio
masaka yoaripoe yudi, mariré taugs,
Jesucristo Aarimi. Yu igéré buremuri
waja peresugue i komeda mera suastidi
aara, ari weremi Pablo judio masaka
oparareé.

217g{isa Tgéiré arima:

—Neb su papera pii, mariyard Judea
mara, muayamaré gojadea piiré fiedbea.
Igéisa 66gue naard ejanerdde muré ned
fierd ari weresdbirima. Gajirdde: “Nerd
irimi”, ari werebirima guare. 221 ditare
masia. Adripererogue mard masaka
mu merdmararé: “Igisa bueri flegoraa”,
ari werenima. Irasirird ms buerire
péduakoa, arima.

23[rasirird suns irire wereniburinuré
beye odo, waakéama. Purs iring
ejamaké 1ard, wara masaka Pablo
aariri wiigue ejama. Irasirigu
buenedkdéami. Maripu igéyararé
doreri kerere buemi. Moisés gojadeare,
Maripuya kerere weredupiyunerd
gojadeadere buemi, Jestire buremuburo,

arigd. 24Surayeri ig# buerire buremuma.

Gajira gapu ned péduabirima. 25Irasirira
surosti glifiabiri, wirianokdama. Ig#isa
wiriaripoe Pablo arimi:
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—Oag# deyomarigé Maripuya
kerere weredupiyugs Isaias mera mari
fiek@isamararé diayeta weredi aarimi.
Asii ari weredi aarimi:

26 Masakare asii ari werega waaka:
“Omurike musi yaare pékerera:
‘Irasii ariduaro irikoa’, ari ned
pémasibea. Gmuriku yu 6ard
iririre fakerera: ‘Irasti ariduaro
irikoa’, ari ne6 iamasibea”, ari
wereka igésaré!

27 Yaa wereniriré pémera diayeta
pémasibema. Irasirird gamip{iri
pémera, koye 1apamera irirost

aarima. Irast aarimera famasi,
0ard pémasibukuma. Irasirira
y& pémasiri siriré€ opara yure
buremubukuma. Irasirigs
igéisaré tauboakuyo, dridi
aarimi."

28’Trasirird musa yure péduabiri waja

dapagora mera Maripu masakare tauri
kerere judio masaka aarimera gapure
wererd waarakoa. Igéisa gapu pérakuma,
arimi Pablo judio masaka ig# puro
neréanerare.

29Tgi irasii arimaké péra, igiisa basi

buro gadme turi wiriama.

30Pe bojorigora Pablo iro mara

igéré wayudea wiigue aarimi. Igé iri
wiigue Aariri waja igiisiré niyeru mera
wajarinami. Iri wiigue aarigé, igéré iara
ejanararé usuyari mera bokatirifieAnami.
81Giiiro marird Maripw igétyararé doreri
kerere, Jesucristoya keredere buenami.
Ned sugu ig@ré: “Buebirikoaka!”
aribirima.

Iropata aara.

Lucas

u28.27 Is 6.9-10
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